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வணக்்கம்,

நலமா?

காற்றுவெளி இதழின் மார்கழி இதழ் நமது ஈழத்து எழுத்தாளர்.அறிஞர்.அமரர்.வ�ாக்கன்(க.வ�ாக்கலிங்கம்) 
அெர்களின் ஞாபகார்த்த சிறப்பிதழாக ெருகிறது.அமரர் வ�ம்பியன் வ�ல்ென் அெர்களின் ஞாபகார்த்த சிறப்பிதழுக்கு 
பலரிடமிருந்து கிடடக்கப்வபற்ற ஆதரவெ இவ்விதடழ தயாரிக்க உந்து�க்தியாக இருந்தது.வதாடர்ந்தும் பலரது 
நிடைவுகடளச் சுமந்தபடி நமது அமர எழுத்தாளர்களின் சிறப்பிதழ்கடள வகாண்டுெரவுளவளாம். 

 காற்றுவெளி சிற்றிதழ்களுக்வகயாை வநாவுகளுடவைவய வதாடர்ந்து வெளிெருகிறது.நிறுத்திவிட 
முயன்றவபாது படடப்பாளர்கள தங்கள படடப்புக்கடள தந்துதவி வதாடர்ந்து பயணிக்க உந்து�க்தியாக 
இருப்படதயும் மறந்துவிடமுடியாது. ஈழத்து நூல் கண்காட்சியிடை நடத்த முயன்று,வதாடர்ந்து பத்திற்கு 
வமலாக நிகழ்வுகடள நடத்தியும் ெந்துளவளாம்.அப்வபாதிருந்த சூழலிருந்து இப்வபாது மாற்றங்கள பல 
நிகழ்ந்துெருெதைால் மீளவும் அந்நிகழ்விடை புதுெருடத்திலிருந்து நடத்தவும் முயன்றுெருகிவறாம்.அவத 
வபால மடறந்த ஈழத்து எழுத்தாளர்கள பற்றிய கட்டுடரத் வதாகுதிகளின் வதாகுப்பாகவும்,இலக்கியப்பூக்க
ளின் வதாடர்ச்சியாகவும் வெளிெரவுளளது.

நமது தமிழீழ மாவீரர் திை நிடைவெந்தல் நிகழ்வுகள கார்த்திடக 27இல் உலவகங்கும் நடடவபற்றை.

நூல்கள,சிற்றிதழ்களுக்காை இலெ� விளம்பரங்கடள காற்றுவெளி பதிவிடும்.

உலகின் நாலாபுறமும் ஏற்பட்டுளள வநாய், யுத்தம் வபான்ற அ�ாதாரண சூழலிலிருந்து மக்கள நிம்மதியாக 
ொழவும்,வபாராடும் இைங்கள சுதந்திரமாை சுயநிர்ணய உரிடமயுடன் ொழவும் எல்லாம் ெல்ல இடறெடை 
பிரார்த்திப்வபாம்.

நம்பிக்டகயுடன் காத்திருப்வபாம்.

அன்புடன்,

வ�ாபா

01/12/2023 

மார்்கழி - 2023

நெகிழன்
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1. புது ொழ்வு (எல்வறட்  டுவறாசிமி வ�ான்ஸ் )  
(ஆபிரிக்கச்  சிறுகடத) தமிழில்  : வ�ாக்கன் 

2. மலவர நீ மலர்க! (கவிடத)

3. குட்டடநாய் (சிறுகடத)

4. வபராசிரியர் டகலா�பதியின் வநாக்கில் தமிழ் வீரயுகக் 
கவிடத (கட்டுடர)

5. வகாடு (சிறுகடத)

்கட்டுரை :

6. வநர்காணல்  : வ�ாக்கன் - வநர்முகம்  : கருணாகரன் 

7. ஈழக்கவி (வ�ாக்கனின் நாடக உலகமும் இன்ை பிறவும்)

8. வயாவகஸ்ெரி சிெப்பிரகா�ம் (மரபு �ார் படடயல்)

9. சு.வ�ாமசுந்தரி (வ�ாக்கலிங்கம் படடப்புகளில் படடப்பாக்க 
உத்திகள) 

10. வ�ங்டக ஆழியான்  (வ�ாக்கன்  என்கிற படடப்பாளி) 
தமிழுக்கும்  ட�ெத்திற்கும்  வதாண்டாற்றிய க.வ�ாக்கலிங்க 
நாெலர் 

11. உடப்பூர் வீரவ�ாக்கன் (வ�ாக்கனின் ‘பாரதி பாடிய பரா�க்தி’)

12. ொசுகி.நவட�ன் (வ�ாக்கன் பார்டெயில் ‘கவிக்குயில் 
காதலித்த இட�க்குயில்’)

13. திக்குெல்டல கமால் - இலங்டக (வ�ாக்கன் - சில பதிவுகள)

14. தில்டல நடரா�ா - இலங்டக (வ�ாக்கனிடம் படித்தடெ)

சொ�ொக்்கனின் படைப்புக்்கள்
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புது வொழ்வு
 எல்்றறேட்  டு்றறேோசிமி ்ற�ோன்ஸ் 

தமிழில் : சொ�ோக்்கன் 

“நல்லது. இது திருப்தியாை ஏற்பாடு என்வற 
நிடைக் கின்வறன் ..?”  

முதியெனும்  வபாம்ப்  நகரப்  வபருந்தடலெனுமாை 
பாவடம்பா தைது மைப் பூர்ெமாை பாராட்டிடை 
வெளிப் படுத்தும்  ெடகயில் , டி.ஸி. மில்வலாக்  
என்பெடை வநாக்கி, இவ்ொறு வ�ான்ைான் . “வமரிடயப் 
வபாறுத்தெடரயில் நீர்  மிகவும்  தாராளமாகவெ 
நடந்து வகாண்டிருக்கிறீர் . வெறு எெருவம இவ்ெளவு 
நியாயமாக முடிவு எடுத்திருக்கமாட்டார்கள .வமரிக்கு 
ெருஷத்துக்கு நூறு பவுண் ; மகனுக்கு இடடநிடலப்  
படிப்பு முடியும்  ெடர கல்வி ெ�தி.” பாவடம்மா 
திரும்பி வமரிடயப் பார்த்தான் . 

 “டி.ஸி.ரில்வலாக்டக கணெைாகப் வபற்ற.உன் 
அதிஷ்டத்டத நிடைத்து நீ  மகிழ்ச்சி அடடயவெண்டும். 
இெடரப் வபான்ற கணென்மாடர அடடந்து அெர்கவளாடு 
ொழ்ந்தவபண்கள பலடர நான் அறிவென். சில 
ஆண்டுகள இல்ொழ்க் டகடய நடத்திவிட்டுப்  பிரியும்  
வபாது, மடைவிமாருக்கு எந்தவிதமாை ஏற்பாட்டடயும்  
அந்தக்  கணென்மார்கள  வ�ய்ததில்டல. 

 “இந்த ஒப்பந்தப்  பத்திரத்தின்படி நீயும்  உன்மகனும்  
வபாதிய உதவிடயப்  வபற்றுவிட்டீர்கள . இனி நீ 
விரும்பிய எெடரயும்  சுதந்திரமாக மணந்துவகாளளலாம் . 
இப் பத்திரத்தில்  நான்  �ாட்சிக்  டகவயழுத்து இடுகிவறன் . 
நிபந்தடைகடள நீ ஏற்கிறாயல்லொ?” 

வமரி ஒப்புக்வகாளெதற்கு அறிகுறியாக வமளைமாகத்  
தடலடய அட�த்தவபாழுது, அெளின்  கடடவிழிகளில்  
கண்ணீர்  வநறிகட்டி நின்றது. சிலதுளிகள , உப்பிக்கறுத்த 
அெளது கன்ைங் களில்  ெழிடகயில் , டுல்வலாக்  அலுெலக 
அடற யன்ைல்  ஊடாகத்  தன்  பார்டெடய வெளிவய 
வ�லுத்தி நகர வீதிடயப்  பார்த் துக்வகாண்டிருந்தான்  .வமரியும்  
அெளின்  முழங்கால்களிடடவய நின்றுவகாண்டிருந்த மகன்  
தம் பாவும்  வமளைவ�ாகம்  கப்பிய  இடலகளவபால 
அெனுக்குத்  வதான்றிைார்கள . வமரி தம்பாவிைது 
தடலமயிரிடடவய தைது டகவிரல்கடளப்  பரிவொடு 
வ�லுத் திக்  வகாதியடதத்தவிர அெளில்  வெறு 
அட�வெ இல்டல. அந்தநிடலயில்  தாய்டமப்பா�த்டத 
வெளிப் படுத்தும் . சிடலெடிெங்களாக அெர்கடள. 
நிடைப்படதத்தவிர நில் வலாக்கிற்கு வெறு நிடைவெ 
எழாதது ஆச்�ரியம்  அல்ல. 

 ஆபிரிக்்கச்  சிறு்கரத
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“.வமரியும்  நானும்  சிருஷ்டி என் னும்  அற்புதச் வ�யலிவல 
பங் காளர்களாகக்  கலந்து வகாண் வடாம் . இப்வபாழுது 
இெடளயும்  மகடையும்  துறக்கவெண்டியுள ளது?” 
என்று அென்  கெடலவயாடு சிந்தித்தான் . இருப்பினும்  
இந்த முடிடெ அென்  வமற்வகாளெதிலிருந்து தெறல்  
இயலாது. இதற் காக அென்  தன்டைவய வநாந்து 
வகாண்டான் . 

வமரிடயப்  வபாறுத்தெடரயில்  அெள , தன்  மகனின்  
தடல மயிடரக் வகாதுடகயில் அெனுக்கு மிகவும்  
வமன்டமயாை மயிர் -குடறந்தபட்�ம்  டுல்வலாக்  
வபாலவெ அென்  இருப்பது அந் தத்  துயர�மயத்திலும்  
அெளுக்கு மகிழ்ச்சிடயவய அளித்தது. தம் பாடெப்  
பார்க்கும்  வபாழுவதல் லாம்  டுல்வலாக்டக அெளின் .
மைக்கண்கள  காணத்  தெறமாட் டா. அெளுக்கு 
டுல்வலாக்கில்  எவ்வித வகாபமும்  எழவில்டல. அென்  
பிரிவில்  எவ்வித மைஸ்தாபத்துக்கும் இடம்  இல்டல. 
வதாடக்கத்திலிருந்வத இத் தடகயவதாரு முடிவு எற்படும்  
என்பது அெளுக்குத்  வதரிந்துதான்  இருந்தது.  

அெர்களின்  உறவுமுடறயில் பிரிவு என்பது 
மரணத்டதப்  வபாலத்  தவிர்க்கழடியாத ஓன்று தான் . 
ஆைால்  மரணம்  ெரும்  வபாழுது ஏற்படும்  அதிர்ச்சி 
வபால இன்டறய பிரிவும்  அதிர்ச்சி தருெதாகத்தான்  
இருக்கின்றது. 

டுல்வலாக்கிற்கு மடைவியாயிருந்த  ெடரயில்  
வ�ய்யவெண்டிய பணிகடள அெள  வ�ய்யத் தெறவில்டல.
அெர்கள  இருெரதும்  ொழ்க்டக மகிழ்ச்சியாகவெ 
கழிந்தது. அெர் களிடடவய �ட்டரீதியாை கணென் -
மடைவி உறவு இருக்கவில்டல என்பது உண்டமவய. 
எனினும் வமரியின்  சிவநகிதிகள  அெடள வமரி டுல்வலாக்  
என்று அடழக்டகயில்  அெள  மகிழ்ச்சியும்  வபருடமயுவம 
அடடந்தாள . இன்று, டூல் வலாக்  லண்டனிலுளள 
தன்  தந் டதயின்  �ட்ட நிறுெைத்தில் இடணந்து தன்  
அநுபெங்கடளச்  வ�ழுடமயாக் க ஆபிரிக்காடெ 
விட்டுச்  வ�ல்லவிருக்கிறான் . 

அதைாவல தான் இந்த ஒழுங்கு நடடமுடற தரத்வதாடு 
ஒப்பிடுடகயில் டுல்வலாக்கின் ஏற்பாடு தாராளமாை 
ஒன்றுதான் ஆைால் அென் இதடைச் வ�ய்ததன் மூலம் 
தான் அற்பமாகி இழிெடடந்துவிட்டதாகவெ  உணர்ந்தான். 
அென் மற்றெர்கடளப் வபால இருக்கவில்டல. தன் 
மைச் �ாட்சியின் அளவு வகாண்வட விஷயங்கடள 
அளந்து முடிவுகட்டுபெைாய் இருந்ததால்...இன்டறய 
வ�யல் அெனில் குற்ற உணர்டெவய  மிகுதியாக்கியது. 
தைது இைத்டதச் வ�ர்ந்த ஒருத்தியாய் வமரி இருந்தால் 
இவ்ெளவு சுலபமாக அெனிடமிருந்து வதாடர்புகடள 
அறுப்பது இயலாதிருந்திருக்கும்.இந்த எண்ணவம 
அெடை ெருத்தப் வபாதியதாயிருந்தது. எவ்வித 
சிக்கலும் இன்றித் தாவை சில நிபந்தடைகடள 
விதித்து அெற்டற நிடறவெற்றிக்வகாளெதன் மூலம் 
அெளிலிருந்து அென் தன்டை விடுவித்துக்வகாண்டான். 

வமரிவயாடு அென்  மகிழ்ச்சியாகவும்  மிகுந்த 
நிடறவொடுவமொழ்க்டகடய நடத்திைான்  வமரி 
அழகாயிருந்தாள . திறடமயாகஉணடெத்  தயாரித்தாள ; 
களங் கம்  இல்லாத தடடயற்ற அன் டபச்  வ�லுத்திைாள . 
அெளால்  வஷக்ஸ்பியடர மட்டுமல்ல, எந் தப்  
புத்தகத்டதயும்  படித்து நயக்கவொ விளங்கவொ 
முடியாது என்பது உண்டமவய.உலக ‘நிடலபரங்கள  
அெடள எவ்  விதத்திலும்  பாதித்ததில்டல.

வெறுெடகயிற்  வ�ான்ைால்  வபாம்ப்  நகரத்திற்கு 
வெளியில்  நடப்பது எதுவும்  அெளுக்குத்  வதரியாது. 
மாகாண நிர்ொகஅதிகாரியாை புவறாத்வதவறாக்   
கிழென்  கூற்று வமரிக்கு முற்றிலும்  வபாருந்தும்  
அழவகான் டறத்தவிர மற்றப்படி அெள  எல்லாெடகயிலும்  
காப்பிரிவய”

அென்தான்  டுல்வலாக் கின்  பிரச்சிடைடய-- அது 
அெடைப்  வபாறுத்தெடரயில்  வபரிய விஷயம்  அல்ல 
--சுமுகமாகத்  தீர்த்துடெத்தென் 

 ““இங்வகபார்  வபாடியா” என்ற ெண்ணம் 

டுல்வலாக்கின்  வதாளில்  டககடளப்  வபாட்டபடி:” 
நான்  வெடலபார்த்த

ஓவ்வொரு மாகாணத்திலும்  எைக்கு மடைவியும்  
பிளடளகளும்  உண்டு.

இவ்விஷயத்திற்காை விதிகள  என்ைவென்றால்  
மடைவிமாவராடு ொழ்டகயில்  உன்  உளளத்டத

பறிவகாடுக்கக் கூடாது. ஒருத்திவயாடு ஒரு 
மாெட்டத்தில்  ெசிக்கும்  வபாது மற்றெவளாடு வதாடர்டப 
அறுத்துக்  வகாளள வெண்டும் .இல்லாவிட்டால்  
பிரச்�டைகளுக்கு முடிவெ இராது. ஓரிடத்திலிருந்து 
மாறும்  வபாது அந்த இடத்துமடைவிக்குக்  வகாடுக்க 
வெண்டியடத நான்  வகாடுத்துவிடுவென் .

அெர்களும்  பணத்டதக்கண்டால்  பல்லிளித்து 
விடுொர்கள . பிளடளகளும்  அந்த ஊர்ப்  பறங்கி 
இைத்வதாடு எளிதில் கலந்து வபாொர்கள .இடெபற்றி 
நீ கெடலப்படவெ கூடாது. வமரிக் குப்  பணத்டதக்  
வகாடுத்துவிடு.

விடரவில்  அெள  உன்டை மறந்து விடுொள . 
உன்டைப்  வபாறுத்தெடரயில்  நீ கப்பலில்  கால்டெத் ததுவம 
எல்லாெற்டறயும்  மறந்துவபாொய் .”..  

புவராத்வதவறாவின்  ொர்த் டதகடளக்  வகட்ட 
வபாழுது, 

ஒருென் . எவ்ொறு வபாதுநலொய நாடுகளின்  
பணியில்  தூயென்  

வபாலக்  காட்டிப்  பட்டம்  பதவிகடளப்  
வபற்றுக்  வகாண்டு அவத வெடளயில்  இதயத்தால்  
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படுவமா�மாைெைாய்  இருக்கலாம்  என் படத டுல்வலாக்  
நிடைத்து ஆச்�ரியப்பட்டான் . எனினும்  மைச் �ாட்சியின்  
உறுத்தலிலிருந்து அெைால்  தவிர்ந்துவகாளள 
இயலவில்டல 

தான்  புவராத்  வதவறாடெப்  வபால அல்ல, 
.அெனிலும்  வமா�ம்  

என்ற நிடைப்வப அனுக்கு ஏற் பட்டது. ஆபிரிக்கப்  
வபண்கவளாடு பழகுெது பற்றி எந்தவித ஒழுக்கக்  
வகாட்பாட்டடயும்  ெகுத்துக்  வகாளளாது, அதுபற் றிவய 
சிந்திக்காது ொழும்  புவராத் குவரா அல்லன்  டுல்வலாக் . 
பிடழ என்று வதரிந்துவகாண்வட. அந் தப்  பிடழடயப்  
புவராத்வதவறாவின்  புத்திமதிப்படி வ�ய்ய வநர்ந் தடத 
டுல்வலாக்கின்  மைச் �ாட்சி மன்னிக்க மறுத்தது..
அென்  தைது இதயத்தால்  அழுது வகாண்வட அந்த 
ஏற் பாட்டிடைச்  வ�ய்யவெண்டியதாயிற்று. அெைால்  
வ�ய்யக் கூடிய ஆகக்  குடறந்த ஒழுங்கு. :அதுதான் . 
எைவெ கடடசியில்  . ஓப் பந்தப்  பத்திரம்  டகவயழுத்து.
இட்டு உறுதிப்படுத்தப்பட்டது 

பாவடம்பா இறுதியாகத் ..தன்  ஓப்பத்திடை 
இட்டுத்  தன் .ஆ�ைத்திலிருந்து எழுந்த �மயத் திலும்  
டுல்வலாக்டகப்  பாராட் .டிைான் . �ம்பந்தப்பட்ட 
மூெரும்  அதன்  பின்  ஒன்றுவம வப�வில்டல 

வபசுெதற்கு என்ைதான்  இருந் குது. டுல்வலாக்டக 
லஜ்ட�யுணர்வு முற்றாசு ஆதிக்கம்  வ�ாண்டது. வமரி 
கெடலயில்  ஆழ்ந்து வபாைாள . தம்பாவிற்குக்  வகாபம்  
வகாபமாய்  ெந்தது. தன்தாயின்  கண்ணீருக்வகல்லாம்  
மூலகாரணம்  டுல்வலாக்வக என்படத அென் உணர்ந்தாலும் , 
அது ஏன்  என்பது அெனுக்கு விளங் கவெ இல்டல.  

“நல்லது, வமரி. நான்  ெருகிவறன் ” * 

வமரியின்  கண்களில் நீர் முட்டி நின்றது; 
வபருமூச்சுவிட் டாள  எனினும்  அெள  சிறிய ஓட�கூட 
எழுப்பவில்டல. அந்த வெடளயில்  டுல்வலாக்கின்  தடல 
மயிடரக்  தான்  எந்த அளவிற்கு விரும்பிைாள  என்படத 
நிடைக்க..அந்த இன்ப உணர்வெ அெளின் பிரிெச்�த்டதக்  
கூட்டியது. டுல் வலாக் தைது அலுெலகத்திலிருந்து ஊது 
�ங்டக எடுத்து உரத்து ஊதுெடதக் வகட்பதிவலதான் 
அெளுக்கு எவ்ெளது. ஆட�! 

இனி அதுவும்  இல்டல. ஆைந்தத்தின்  உச்�க்கட்டத்தில்  
டுல்வலாக் வநருங்குடகயில் , அெனின்  உதடுகளின்  
சுடெக்காகத்  தான்  அடலந்து நின்ற �ந்தாப்்பங்கவளலாம்  
அெளின்  நிடைவில்  அடல வமாதிை. அடெ 
எல்லாம்  இந்த அலுெடகத்தில்  முற்றுப்புளளி 
டெக்கப்படுகின் றைொ?  

“நீதிமன்றச்  வ�ெ�கடைக்  வகாண்டு உன்  வபாருளகடள 
எல்லாம்  உைது மாமாவீட்டிற்கு அனுப்பிடெக்கிவறன் . 
மீண்டும்  விடடவபறுகிவறன் ! நான்  என்ை உணர்வொடு 

வ�ல்கிவறன்  என்று உைக்குத்  வதரியுமல்லொ? “ 

வமரி தடலடய அட�த்துச்  சிரிக்க முயன்றாள . 
திடீவரன்று திரும்பித்  தும்பாவின்  கரத்டதப்  பற்றிய 
ெண்ணம்  அெள  அவ்விடத்திலிருந்து அகன்றாள . 
அெள  வ�ன்று வதருவின்  முடக்கில்  திரும்பும்  ெடர 
அெடளவய பார்த்து நின்ற டுல்வலாக் , அெவளாடு தைது 
இருதயத்தின்  ஒரு பகுதியும்  வ�ன்று விட்டதுவபால 
உணர்ந்தான் . 

டுல்வலாக்  தாயகம்  திரும்புெதற்கு வமற்வகாண்ட 
.தீர்மாைம்  �டுதியாைது வபாலத்வதான்றிைாலும்  
அதற்காை காரணம்  சில காலமாக அென் உளளத்டத 
அரித்த ெண்ணவம இருந்து ெந் தது. டுல்வலாக்கின்  
தந்டதக்கு நீண்டகால நண்பராை பங்குத் தரகர்  ஒருெரின்  
மகடள அெனுக் குத்  திருமணம்  வ�ய்ெதற்காை ஏற்பாடு 
மூன்று ஆண்டுகளுக்கு முன்வப நடந்து விட்டது. 
எதடையும்  பசியாற முற்படும்  மனித உளளந்தான்  
ஒவர �மயத்தில்  சிறு சிறு கால இடடவெளிகளில்  இரு 
வபண்கடள - வமரிடயயும்   வடன்சிடயயும்  - ஏற்றுக்  
வகாளள ெல்லதாகும் . வமன்டமயும்  உருகும்  இயல்பும்  
டுல்வலாக் கிற்வக -தன்டை முற்றாக அர்ப்பணிக்கும்  
பாங்கும்  உளளெள ஆபிரிக்கப்  வபண்ணாை வமரி. 
ஓப் பா�ார இயல்பும்  உயர்ந்த கல்வியறிவும் , தைது 
அரசியல்  கட்சியின்  விசுொ�மும்  வகாண்டெள .  ஆங்கிலப்  
வபண்ணாை வடன்சி, எதிலும்  �ாக்கிரடதயும் , �கல 
விஷயங்களிலும்  உறுதியாை  வகாளடகப்  பிடிப்பும்  
சிறப்பாகப்  வபண்ணுரிடமயில்  அ�ாத்திய உறுதியும்  
வடன்சியின்  சிறப்பாை குண இயல்புகள . 

இங்கிலாந்தில்  தைது ொழ்டெத் துறந்து ஆபிரிக்காவின்  
காட்டுப்  பிரவத�த்தில்  . தன்ைால்  - ொழமடியாது 
என்பகடைத்  திருமண ஒப்பந்தத்தின்  வபாவத 
�ந்வதகத் துக்கு. இடமின்றித்  வதளிொக கூறிவிட்டெள  
அெள ; இங்கிலாந்தின்  விெகாரங்களில்  தன்டை முற்றாக 
ஈடுபடுத்திக்  வகாண்டெள . தன்  வ�ாந்த நாட்டின்  
ொழ்வியலில்  அெள  ஓர்  அங் கம் . எப்வபாழுதும்  
வபண்களின்  கூட்டங்களில்  உடரயாற்றுெது, 

நிறுெை ஒழுங்குகடள வமற்வகாள ெது, 
வீடுவீடாகத் . தன்  கட்சிக் .காகப்  பிர�ாரம்வ�ய்ெது 
ஆகியெற்றிலிருந்து விடுபட அெளால்  முடியாது. 
எைவெ டுல்வலாக்  வடன்சிடயத்  திருமணம்  புரியத்  
தாயகம்  திரும்புெகுற்குது தன்மைடகுத்  தயார்  
படுத்தவெண்டியிருந்தது. தன்  முடிடெ அடிக்கடி 
பின்வபாட் டுக்  காலத்டதக்  கடத்தியவபாதிலும்  இனியும்  
அவ்ொறு வ�ய்ய முடியாதொறு அெைது தாயின்  
கடிதம்  அெடை ெருந்தி அடழத் தது. “மக்கள   என்ை 
நிடைப்பார்கள? என்ற அெளின்  வகளவி டுல்வலாக்டக 
நாடுதிரும்பச்  வ�ய் துவிட்டது. 

�க உத்திவயாகத்தர்கள,,நண்பர்களின் பிரியாவிடட
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புவராத்வதவறாவின்  ொர்த் டதகடளக்  வகட்ட 
வபாழுது,ஒருென் . எவ்ொறு வபாதுநலொய நாடுகளின்  
பணியில்  தூயென்  வபாலக்  காட்டிப்  பட்டம்  
பதவிகடளப்  வபற்றுக்  வகாண்டு அவத வெடளயில்  
இதயத்தால்  படுவமா�மாைெைாய்  இருக்கலாம்  
என் படத டுல்வலாக்  நிடைத்து ஆச்�ரியப்பட்டான் . 
எனினும்  மைச் �ாட்சியின்  உறுத்தலிலிருந்து அெைால்  
தவிர்ந்துவகாளள இயலவில்டல தான்  புவராத் வதவறாடெப்  
வபால அல்ல, -,அெனிலும்  வமா�ம்  என்ற நிடைப்வப 
அனுக்கு ஏற் பட்டது. ஆபிரிக்கப்  வபண்கவளாடு 
பழகுெது பற்றி எந்தவித ஒழுக்கக்  வகாட்பாட்டடயும்  
ெகுத்துக்  வகாளளாது, அதுபற் றிவய சிந்திக்காது 
ொழும்  புவராத்வதவறா அல்லன்  டுல்வலாக் . பிடழ 
என்று வதரிந்துவகாண்வட. அந் தப்  பிடழடயப்  
புவராத்வதவறாவின்  புத்திமதிப்படி வ�ய்ய வநர்ந் தடத 
டுல்வலாக்கின்  மைச் �ாட்சி மன்னிக்க மறுத்தது..
அென்  தைது இதயத்தால்  அழுது வகாண்வட அந்த 
ஏற் பாட்டிடைச்  வ�ய்யவெண்டியதாயிற்று. அெைால்  
வ�ய்யக்  கூடிய ஆகக்  குடறந்த ஒழுங்கு. :அதுதான் . 
எைவெ கடடசியில்  ஓப் பந்தப் பத்திரம்  டகவயழுத்து 
இட்டு உறுதிப்படுத்தப்பட்டது.

பாவடம்பா இறுதியாகத் ..தன்  ஓப்பத்திடை 
இட்டுத்  தன்  ஆ�ைத்திலிருந்து எழுந்த �மயத் திலும்  
டுல்வலாக்டகப்  பாராட் .டிைான் . �ம்பந்தப்பட்ட 
மூெரும்  அதன்  பின்  ஒன்றுவம வப�வில்டல.

வபசுெதற்கு என்ைதான்  இருந் குது. டுல்வலாக்டக 
லஜ்ட�யுணர்வு முற்றாசு முற்றாக ஆதிக்கம்  
வ�ாண்டது. வமரி கெடலயில்  ஆழ்ந்து வபாைாள . 
தம்பாவிற்குக்  வகாபம்  வகாபமாய்  ெந்தது. தன்தாயின்  
கண்ணீருக்வகல்லாம்  மூலகாரணம்  டுல்வலாக்வக 
என்படத அென்  உணர்ந்தாலும் , அது ஏன்  என்பது 
அெனுக்கு விளங் கவெ இல்டல. 

“நல்லது, வமரி. நான்  ெருகிவறன் ” 

வமரியின்  கண்களில் நீர் முட்டி நின்றது; 
வபருமூச்சுவிட் டாள  எனினும்  அெள  சிறிய ஓட�கூட 
எழுப்பவில்டல. அந்த வெடளயில்  டுல்வலாக்கின்  
தடலமயிடரத்தான் எந்த அளவிற்கு விரும்பிைாள  
என்படத நிடைக்க அந்த இன்ப உணர்வெ அெளின்   
பிரிெச்�த்டதக்  கூட்டியது. டுல் வலாக் தைது 
அலுெலகத்திலிருந்து ஊது �ங்டக எடுத்து உரத்து 
ஊதுெடதக் வகட்பதிவலதான் அெளுக்கு எவ்ெளவு 
ஆட�!

இனி அதுவும்  இல்டல. ஆைந்தத்தின்  உச்�க்கட்டத்தில்  
டுல்வலாக் வநருங்குடகயில் , அெனின்  உதடுகளின்  
சுடெக்காகத்  தான்  அலந்து நின்ற �ந்தா்ப்பங்கவளலாம்  
அெளின்  நிடைவில்  அடலவமாதிை. அடெ எல்லாம்  இந்த 
அலுெடகத்தில்  முற்றுப்புளளி டெக்கப்படுகின் றைொ?

“நீதிமன்றச்  வ�ெ�கடைக்  வகாண்டு உன்  வபாருளகடள 
எல்லாம்  உைது மாமாவீட்டிற்கு அனுப்பிடெக்கிவறன் . 
மீண்டும்  விடடவபறுகிவறன் ! நான்  என்ை உணர்வொடு 
வ�ல்கிவறன்  என்று உைக்குத்  வதரியுமல்லொ?”

வமரி தடலடய அட�த்துச்  சிரிக்க முயன்றாள . 
திடீவரன்று திரும்பித்  தும்பாவின்  கரத்டதப்  பற்றிய 
ெண்ணம்  அெள  அவ்விடத்திலிருந்து அகன்றாள . அெள  
வ�ன்று வதருவின்  முடக்கில்  திரும்பும்  ெடர அெடளவய 
பார்த்து நின்ற டுல்வலாக் , அெவளாடு தைது இருதயத்தின்  
ஒரு பகுதியும்  வ�ன்று விட்டதுவபால உணர்ந்தான் .

டுல்வலாக்  தாயகம்  திரும்புெதற்கு வமற்வகாண்ட 
தீர்மாைம்  �டுதியாைது வபாலத்வதான்றிைாலும்  
அதற்காை காரணம்  சில காலமாக அென் உளளத்டத 
அரித்த ெண்ணவம இருந்து ெந் தது. டுல்வலாக்கின்  
தந்டதக்கு நீண்டகால நண்பராை பங்குத் தரகர்  ஒருெரின்  
மகடள அெனுக் குத்  திருமணம்  வ�ய்ெதற்காை ஏற்பாடு 
மூன்று ஆண்டுகளுக்கு முன்வப நடந்து விட்டது. 
எதடையும்  பசியாற முற்படும்  மனித உளளந்தான்  
ஒவர �மயத்தில்  சிறு சிறு கால இடடவெளிகளில்  இரு 
வபண்கடள - வமரிடயயும்  வடன்சிடயயும்  - ஏற்றுக்  
வகாளள ெல்லதாகும் . வமன்டமயும்  உருகும்  இயல்பும்  
டுல்வலாக் கிற்வக -தன்டை முற்றாக அர்ப்பணிக்கும்  
பாங்கும்  உளளெள ஆபிரிக்கப்  வபண்ணாை வமரி. 
ஓப் பா�ார இயல்பும்  உயர்ந்த கல்வியறிவும் , தைது 
அரசியல்  கட்சியின்  விசுொ�மும்  வகாண்டெள  ஆங்கிலப்  
வபண்ணாை வடன்சி, எதிலும்  �ாக்கிரடதயும் , �கல 
விஷயங்களிலும்  உறுதியாை  வகாளடகப்  பிடிப்பும்  
சிறப்பாகப்  வபண்ணுரிடமயில்  அ�ாத்திய உறுதியும்  
வடன்சியின்  சிறப்பாை குண இயல்புகள .

இங்கிலாந்தில்  தைது ொழ்டெத் துறந்து ஆபிரிக்காவின்  
காட்டுப்  பிரவத�த்தில் . தன்ைால்  - ொழமடியாது 
என்பதடைத் திருமண ஒப்பந்தத்தின்  வபாவத 
�ந்வதகத் துக்கு. இடமின்றித்  வதளிொக கூறிவிட்டெள  
அெள ; இங்கிலாந்தின்  விெகாரங்களில்  தன்டை முற்றாக 
ஈடுபடுத்திக்  வகாண்டெள . தன்  வ�ாந்த நாட்டின்  
ொழ்வியலில்  அெள  ஓர்  அங் கம் . எப்வபாழுதும்  
வபண்களின்  கூட்டங்களில்  உடரயாற்றுெது,நிறுெை 
ஒழுங்குகடள வமற்வகாள ெது, வீடுவீடாகத் . தன்  
கட்சிக் .காகப்  பிர�ாரம்வ�ய்ெது ஆகியெற்றிலிருந்து 
விடுபட அெளால்  முடியாது. எைவெ

டுல்வலாக்  வடன்சிடயத்  திருமணம்  புரியத்  தாயகம்  
திரும்புெதற்குத் தன் மைடதத் தயார் படுத்தவெண்டியிருந்தது. 
தன்  முடிடெ அடிக்கடி பின்வபாட் டுக்  காலத்டதக்  
கடத்தியவபாதிலும்  இனியும்  அவ்ொறு வ�ய்ய 
முடியாதொறு அெைது தாயின் கடிதம்  அெடை 
ெருந்தி அடழத் தது. “மக்கள  என்ை நிடைப்பார் கள ?” 
எைற அெளின்  வகளவி டுல்வலாக்டக நாடுதிரும்பச்  
வ�ய் துவிட்டது.

நன்றி: Modern African Stories
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50 ஆண்டுகாலமாக ஈழத்து இலக்கிய 
உலகில் . வதாடர்ந்து.

இயங்கிெரும்  திரு.சொ�ொக்்கன்(௧. வ�ாக்கலிங்கம் ) 
அெர்கள 

சிறுகடத, நாெல் , கவிடத மற்றும்  வமாழியியல்  
வ�யற்பாடுகள  

எைப்  பன்முகப்பட்ட அளுடம ொய்ந்தெர் . 
சொ�ல்லும்வழி

இருட்டு,சீதொ,�லதி  ஆகிய நாெல்களுடன்  
நூற்றுக்கணக்காை 

சிறுகடதகடளயும்  எமுதிய இெரின்  சிலம்பு
பிறந்தது,சிங்்ககிரிக்

்கொவலன்,மொனத்தமிழ்மறவன் என்ற நூல்கள  
குறிபபிடத்தக்கை.

‘பத்திக்�ந்த்’ என்பது இெரின்  வமாழிவபயர்ப்பில்  
வெளியாைது..

இெற்றுடன்  வநடும்பா--3 என்ற காவியத்டதயும்  
இெர்  நமது இலக்கியத்துக்கு தந்துளளார் . 
வமாழியியல்  புலடம ொய்ந்த இெர்  வமாழியியல்  
நூல்கடள எழுதியதுடன்  நாற்பதுக்கு வமற் பட்ட  
நூல்கடள எழுதி வெளியிட்டுளளார் .

நீண்ட காலமாக எமது வதசிய விடுதடலப்  
வபாராட்டத்டத

மைப்பூர்ெமாக ஏற்று வபாராட்டத்துடன்  
இடணந்து இலக்கிய,வமாழியியல்  முயற்சிகளில்  
முன்னின்று உடழத்துெருகின்றார் . 

 oooo  

ஈழத்துத்தமிழிலக்கியக்குடும்பத்தின்மூத்த
உறுப்பினர்்களுள்ஒருவரொகியதங்்களின்இலக்கியப்
பிரவவ�ம்,வளர்ச்சி,முதிர்ச்சி,

வொழ்க்க்கப்பின்புலம்பற்றிஇகளய
தகலமுகறஅறியக்கூடியதொ்கக்கூறுங்்கள்: 

 நான்  பிறந்தது 04-06-1930 இல் .பிறந்த ஊர்  

ஆெரங்கால் .வபற்வறாருக்கு ஒவர மகன் .
தந்டத இறந்த வபாழுது எைக்கு ஒரு ெயது.
மிகவும்  ெறுடம. இதைால்  என்  தாயார்  
யாழ்ப்பாணம்  ெண்ணார் பண்டணயிவல 
ெந்து தம்  உறவிைவராடு ொழத்வதாடங்கிைார் . 
18ெது ெயது ெடர  

ெண்ணார்  பண்டணயில்  (நீராவியடியில் )
ொழ்ந்வதாம் . பின்பு என்  ஒன்றுவிட்ட 
அண்ணவராடு நாயன்மார்கட்டில்  
ொழத்வதாடங்கிவைாம் . இன்றுெடர 
நாயன்மார்கட்டிவலதான்  என் குடும்பத்வதாடு 
ொழ்கிவறன் .எட்டுப்பிளடளகள . 
வபரப்பிளடளகளும்  உண்டு.  

1944இல்  வீரவக�ரியில்  எைது முதற்கடத 
“தியொ்கம்” வெளியாயிற்று. என்  தடமயைார்  
முடறயிைர்  அச்�கத்வதாழிலாளி.  

 மாமைார் புத்தக�ாடல ஒன்றில்  
எழுதுவிடைஞர் .சிறிய தகப்பைாரில்  ஓருெர்  
ஆயூர்வெத டெத்தியர் . இெர்களும் ,என்  
சிற்றன்டைமார் , அத்டதமார்  எல்வலாருவம 
புத்தகப்  பித்துக்கள ,பத்திரிடககள , �ஞ்சிடககள , 
புதிைங்கள ,பாரத ராமாயணக்  கடதகள  
என்று அந்தச்  சிறிய ெயதில்  எைது 
ொசிப்புப்  பசிக்குப்  வபருந்  தீனி கிடடத்தது. 
அக்காலத்தில் யாழ்ப்பாணத்தில்  வதருவுக்குத் 
வதரு படிப்பகங்கள . வீட்டில்  எைக்குக்  
கட்டுப்பாடு குடறவு. எைவெ வமலதிக 
ொசிப்புக்கும்  ொய்ப்புக்கள  

கிடடத்தை .புத்தகப்  புழு ஆவைன் ...வபாதும்  
வபாதாததற்குத்  த.இரொஜவ்கொபொலன்,(மதுர்கவி)
நொ்கரொஜன்,இரொமச்�ந்திரஐயர் ஆகிய பளளித் 
வதாழர்களும்  கிடடத்தார்கள . ொசித்தடெ பற்றி 
விமர்சித்தல் , கலந்துடரயாடல் ,படவிமர்�ைம்  
என்று இெர்களின்  கடலயுறவுகளும்  என்  
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எழுத்துக்குத் தூண்டுவகால்களாயிை.முதற்கடதவய 
வெளியாை தன்ைம்பிக்டகவெறு, சிறுகடத, 

நாடகம் , கட்டுடர, கவிடத என்று அகலக்கால்  
டெக்கத்  வதாடங்கிவைன் . 

ொலிபத்தில்  ஆடியெள  முதுடமக்  காலத்திலும்  
காடல ஆட்டுெதுவபால்  

இன்றும்  அவ்ெப்வபாது எமுத முடைப்பு ஏற்படுெது 
உண்டமதான் . 

முதுடம என்டை அடடந்ததுவபால முதிர்ச்சியும்  
என்டை அடடந்துளளதா என்பது வகளவிக்குரியது . 

வபருகிெரும்  புத்தாக்கங்கடள படிக்டகயில்  என்  
படடப்புக்கள  பற்றி மீளாய்வு வ�ய்ய வெண்டும்  
வபாலத்  வதான்றுகின்றது . 

ஐம்பதுஆண்டு்களுக்குவமலொனதங்்களின்இலக்கிய
அநுபத்திலிருந்தஈழத்துஇலக்கியஉல்கம்பற்றிய
தங்்களது்கணிப்பீட்கடைச்சொ�ொல்லுங்்கள்:  

வெ. திருஞாை�ம்பந்தபிளடள -உலகம் பலவிதக் 
கடதகள , ெரணியூர் 

இராட�யா -பெளகாந்தன்  அல்லது வக�ரி வி�யம்  
முதலாம் 

துப்பறியுங் கடதகள  வபான்றடெ நாற்பதுகளின்  
வதாடக்கங்களில் 

நான்  ொசித்தடெ, �ரளமாை நடடயில்  “வமரீைா 
பீச் ”, நிடைவின்றி

எழுதப்பட்ட இடெ ஏவதா ஒரு படிப்பிடைடயத்  
தந்தை.

பிறகு�ம்பந்தன்,இலங்க்கயர்வ்கொன்,சி.
கவத்தியலிங்்கம் ெருகிறார்கள .

ெடவமாழி, ஆங்கிலம் , தமிழ்  இலக்கிய அறிவும்  
பரந்த ொசிப்பும்  வகாண்டு

நல்ல சிறுகடதகடளப்  படடத்து இெர்கள  
ெழிகாட்டிைார்கள .

1943 இல்  மறுமலர்ச்சி இயக்கமும்  ‘மறுமலர்ச்சி’ 
�ஞ்சிடகயும்  வதான்றுகின்றை .�மகால அரசியல் , 
�மூக, வமாழி,இை உணர்வுகவளாடு மரபுத் 
தமிழின் கட்டட உடடத்துக் வகாண்டு,அ.சொ�.மு,
௮.ந.்கந்த�ொமி,வரதர்,வ.அ.இரொ�ரத்தினம் வபான்வறார்  
படடப்பிலக்கியத்தில்  சுெடு பதிக்கிறார்கள .1956 
இலிருந்து வதாழிலாளெர்க்கத்திலிருந்து எழுத்தாளர்  
வதாற்றம்  வபறுகின்றைர். 60 களில்  பல்கடலக்கழக 
ஆசிரியர்களும்  ,பட்டதாரிகளும்  புதிய வெகத்வதாடு 
எழுத்துலகில்  கால்  டெக்கிறார்கள . படிப்படியாக 

எழுத்தாளர்  எண்ணிக்டகயுடன்,எழுத்துப்  புலப்பரப்பும்  
விரிெடடகின்றது .

‘ ஏதார்த்தம் ‘ என்பவதாடு வ�ாற் சிலம்பங்கள  
,மண்ொ�டை என்வறல்லாம் 

புதிய வீச்சுக்கள  தடலதூக்குகின்றை .இன்று 
வபாராட்ட காலம் ,

அதற்வகற்பச்  �த்திய தரி�ைங்கள  முன்  எக்காலத்திலும்  
அதிகமாகத் 

தடலதூக்கக்  காண்கின்வறாம் . உணர்ச்சித்  துடிப்பும் , 
ஆெணப்படுத்தும் 

ஆர்ெமும்  இன்று மிகப்  வபருமளவில்  வெளிப்படக்  
காண்கிவறன் .

இடெ விரிொக ஆராயப்படவெண்டியை. 

 இக்்கொலநீவரொட்டைத்துடைன்இகைந்துவ�ொரொது
எழுதிவரும்எழுத்தொளர்்களில்தொங்்களும்ஒருவொ்.

நீண்டைஇலக்கியத்சொதொடைவரொட்டைத்தின்வொயிலொ்க
இன்றுமுதிர்ந்துவரும்

வபொரொட்டைஇலக்கியம்பற்றிஎன்ன்கருதுகிறீர்்கள்.

இது வீரயுகம் . உலவகங்கும்  வீரயுக இலக்கியங்கள  
வபாராட்டத்டதவய

டமயமாகக்  வகாண்டு வதான்றியது ெரலாறு 
தரும்  பாடம் ,

வபாரின்  தவிர்க்க முடியாத வதடெ பற்றி உளளத்டதத்  
வதாடும்  ெடகயில்.

வபாராளிகளிற்  பலரும் ,எமுத்தாளர்களிற்  சிலரும்  
இலக்கியம் 

படடக்கிறார்கள .வபாரின்  விடளவுகள  பற்றியும்  ,அது 
முழுச்  �முதாயத்டதயுவம எவ்ொறு பாதித்துெருகிறது 
பற்றியும்  இன்னும் 

கூடிய வீச்�ாை படடப்புக்கள  வதான்ற வெண்டும்  
என்றுதான்  வ�ால்லத்  வகான்றுகிறுது .

நொவல்,சிறு்ககத,்கவிகத,நொடை்கம்என
இலக்கியத்தின்பல

வடிவங்்ககளயும்க்கயொண்டுஎழுதியுள்ளதொங்்கள்,
தனித்தமிழ்ப்

பிரவயொ்கத்திலும்தீவிரஅக்்ககறசொ�லுத்துகிறீர்்கள்.
இலக்கியத்தில்

தனித்தமிழ்ப்பிரவயொ்கம்எந்தஅளவுக்குச்
�ொத்தியமொகும்?
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நான்  இந்த வநர்காணலுக்கு முற்றுமுழுக்கத்  
தனித்தமிடழவய

டகயாளத்தான்  முதலில்  எண்ணிவைன் .ஆைால்  
அதற்காை காலம்  இன்னும் 

குதிரவில்டல என்பதைாவலவய கலப்புத்  தமிழிவல 
கூறமுடிவு வ�ய்வதன் .

இது ஒரு புறமிருக்க,பின்ெருங்  காரணங்களாவலவய 
பிறவமாழிப்  பிரவயாகங்கள  அதிகரித்து விட்டை 
என்பது என்  கருத்து.

* தமிழ்  நாட்டு எழுத்தாளர்கடள நீண்ட காலமாகப்  
வபாலிப்புச்  வ�ய்ெவத

என்டை உளளிட்ட எழுத்தாளர்  பலரின்  வபாக்காக 
இருந்து ெந்ததாலும் ,

புதிய வ�ால்லாக்கங்கடள ஆக்கி உலாெவிடும்  
வபரொொலும்  அெற்றின் 

ஓலி நயத்தில்  உண்டாை ஆர்ெத்திலுவம 
ெடரயடறயின்றிப்  பிறவமாழிச் 

வ�ாற்கடள நாம்  அதிகம்  அதிகமாகக்  டகயாண்டு 
ெருகிவறாம் . இதைால்  தமிழ்வமாழியின்  தன்ைாற்றல்  
வபரிதும்  வகளவிக்குளளாகிறது,

ஈழத்தின்  தடலசிறந்த எமுத்தாளவரைப்  வபாற்றப்படும்  
எஸ் . வபான்னுத்துடர“க௫” (plot) என்ற வ�ால்லுக்கு(கதா 
�ரித்திர விந்து) என்ற வ�ால்டல அறிமுகப்படுத்தியடத 
இவ்விடத்தில்  நிடைவுகூரலாம் , இத்தடகய குறும்புகள  
தமிடழச்  �ாகடிப்படெ என்படத எமது எழுத்தாளர்  
உணர்ந்தால்  நல்லது,

* எமது மண்ொ�டைச்  வ�ாற்களிற்  பல தூய 
தனித்தமிழ்ச்  வ�ாற்கவள.

அடெ புறக்கணிக்கப்பட்டுக்  காலப்வபாக்கில் தம்  
உயிர்ப்டபயும்  இழக்கவும் 

வநர்கிறது.வக. டானியலின்  புதிைங்களில்  எமது 
மண்ெளச்  வ�ாற்கள  உயிர்த்துடிப்புடன்  உளளை. அெரின்  
கடதகளில்  பிறவமாழிச்  வ�ல்ொக்கு மிகக்குடறவு. 
படித்தால்  அறியலாம் .

*பிறவமாழி அறிவில்லாது எமுந்தமாைத்தில்  
அெற்டறப்  பிடழபடக்  டகயாளெடத அவ்ெம்வமாழி 
அறிஞர்கள  சுட்டிக்காட்டக்  வகட்டிருக்கிவறன் .

சுபிட்�ம் -சுபீட்�ம்  ஆகிறது, ஆன்மிகம் -
ஆன்மீகமாகின்றது,இப்படிப் பல, விரிக்கிற்   
வபருகும் ,பிறவமாழிச்  வ�ாற்கடளக்  டகயாளும்  
நாங்கள  அெற்டற வெறும்  குறியீடுகளாகத்தான்  
இன்று டகயாளுகிவறாம் . எழுத்தாளர்கள  புதிய சில 

வ�ாற்கடளக்  டகயாளுகிறார்கள . ஆைால் . இது �ரியாை, 
ெலுொை தமிழ்ச்  வ�ால்லா எை எண்ணுெதில்டல.
வ�ால்லாக்கம்  வ�ய்பெர்களும்  கருத்துணர்வொடு  
அெற்டறச்  வ�ய்ெதில்டல.தமிழில்  உளள வ�ாற்கடளத்  
வதடிப்  பிடித்து, அெற்டற இலக்கியகாரர்கள  தங்களது 
எழுத்துக்களில்  பயன்படுத்த வெண்டும் ,அந்தத்  வதடல்  
இல்லாத ெடர தனித்தமிழ்ப்  பயன்பாடு இலக்கியத்தில்  
�ாத்தியமில்டல எை நம்பிக்டக இழந்து வகாண்வட 
இரும்வபாம் .கூடிய ெடரக்கும்  இடதச் 

�ாத்தியமாக்கலாம்  எை நான்  கருதுகிவறன் .

 அவ்வொசொறனில்எதொர்த்தஇலக்கியம்என்பதன்
�ொத்தியப்பொடு

வ்கள்விக்குரியதொகுவம?

 தனித்தமிழில்  கடத எமுத முடியும்  என்ற 
நம்பிக்டக எைக்குண்டு.

இதற்கு ‘வெளிச்�’ த்தில்  நான்  எழுதிய ‘மைப்பூட்டு 
உடடகிறது” என்ற

சிறுகடதவய எடுத்துக்காட்டு.அது பலராலும்  
பாராட்டப்பட்டது.

தனித்தமிழ்ச்  வ�ாற்கள  டகயாளப் பட வெண்டிய 
இடங்களில்  எல்லாம் 

வதடெயற்ற பிறவமாழிச்  வ�ாற்கள  டகயாளப்படுகின்றை 
,இது தவிர்க்கட்பட வெண்டியது ,இது பற்றி விரிொக 
எழுத எண்ணியுளவளன் .

இதைால்தான்  தங்களின்  முதல்  விைாவுக்கு 
இன்ைமும்  காலம்  குதிரவில்டல என்வறன்.

 நீங்்கள்க்கயொண்டுவந்தசிறு்ககதவடிவத்துக்கும்
இன்றுள்ளசிறு

்ககதவடிவங்்களுக்குமிகடையில்எவ்வொறொன
வளர்ச்சி்கொைப்படுகிறது?

 டகயாளும்  வ�ாற்கள , ெ�ைங்கள  என்பைெற்றில்  
கூடிய கெைமும் 

வ�ால்லும்  வபாருளில்  அதிக கெைமின்றியும்  
வநரடியாகக்  கடதகூறும் 

ெழக்கவம முன்பு வபருமளவு இருந்தது.
புதுடமப் பித்தன்  வபான்ற சிலர் 

இதற்கு விதிவிலக்கு.இன்று வ�ால்லும்  வபாருவள 
முதன்டம வபறுகிறது. 

இன்றுளள எழுத்தாளர் ெட்டம்  பரந்தது.இந்தக்  
காலத்துக்குரிய

இலக்கியம்  வி�ாலமடடந்துளளது.முன்பு �மூகத்தின்  
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வதடெகளும் 

வநாக்குகளும்  வமதுொக இருந்தை ,இலக்கியத்டதச்  
சுடெப்பது, அதன்மூலம்  சிந்திப்பது என்பதாகவெ 
அன்டறய

இலக்கியங்கள  அடமந்தை .

ஆைால்  இன்றுளள ெளர்ச்சி உலக வநாக்குடன்  
அறிவியல் ,வபாராட்டம்  என்று சிந்திப்பதால்  களம்  
வபரிதாகி, எழுத்தாளனுக்குச்  வ�ால்லும்  விடயம்  
எத்தடைவயா இருக்கின்றது. அடதச்  வ�ால்லும்  வெகமும்  
துடிப்பும்  இருப்பதால்  அதன்  ெடிெ அடமதிபற்றிய 
சிந்தடை குடறவு.

பாடுவபாருளும் , ொ�கரும்  பரந்து இருப்பதால்  
முன்ைரிலும்  பார்க்க

வெறுபட்ட ஒரு நிடலயும்  கூடுதல்  வபாருட்பரப்பும் 

வகாண்டிருப்பதுதான்  இன்டறய ெளர்ச்சி, 
வெறுெடகயில்  வ�ால்ெதைால்  ெடிெ அடமதிடயக்  
காட்டிலும்  -வபாருளடமதிதான்  இன்டறய ெளர்ச்சி

எைலாம் .ொ�கரின்  நிடலக்கு ஏற்ப 
படிமங்கள ,குறியீடுகள  எை அடமந்து,மனிதைது 
அறிவியல்  �ார்ந்து இன்டறய இலக்கியம் 

அடமந்துளளது.

 மற்றஇலக்கியவடிவங்்கள்எழுச்சியுடைன்
்கொைப்சொபறும்

அளவுக்குஇங்வ்கநொவல்வளர்ச்சியகடையவில்கல
என்றுசொ�ொல்லப்படுகிறது.இதன்்கொரைம்என்ன?

‘ஓரங்க நாடகம் ’ என்பது யன்ைலூடாக வெளிவய 
பார்ப்பது

வபான்றது , முழுநீள நாடகம்  என்பது பரந்தவெளியில்  
நின்று காண்பது

வபான்றது என்றுஒருெர்  வ�ான்ைது சிறுகடதக்கும் , 
நாெலுக்கும்  வபாருந்தக்  கூடிய உெடமதான் , 
பரந்த பார்டெக்காை பலதுடற அறிவு, அநுபெம் , 
வபாறுடம,விரிந்த வநாக்கு என்பை எமக்குப்  வபாதிய 
அளவு இல்டலயா

என்று எண்ணுெவத க�ப்புத்தான் . ஆைால்  க�ப்பாை 
உண்டம என்பதால் 

மட்டும்  இதடைத்  தளளிவிட முடியுமா?

உல்கநவீனஇலக்கியங்்ககளயும்படித்தறிந்து
அவதவவகளயில்

சொதொன்கமயொனஇலக்கியங்்ககளயும்உற்றுைர்ந்த
இகைப்புப்பொலமொ்க

விளங்கும்தொங்்கள்இனிவரும்்கொலத்தில்எம்
மண்ணில்எவ்வக்கயொன

இலக்கியங்்கள்வதொன்றும்எனநிகனக்கிறீர்்கள்?

 உங்கள  வகளவியின்  முதற்பகுதிக்கு நான்  
முற்றிலும்  தகுதி

 படடத்தென்  அல்லன் . இரு வபருங்கடல்களின்  
கடரகளில்  நின்று கிளிஞ்�ல்கடளப்  வபாறுக்கிய சிறு 
குழந்டதயாகவெ

என்டை நான்  கருதுகிவறன் . இனிெருங்காலத்தில்  
எம்மண்ணில்  

வதான்றப்  வபாகும்  இலக்கியங்கள  பற்றி, வபராசிரியர்  
மு. ெரதரா�னின் 

கூற்வறான்டறக்  கூறுெவதாடு அடமத்து விடுகிவறன்  
(அெரின்  

வநரடிக்கூற்றல்ல அதன்  �ாரம்தான்  அது.)

“வநருப்பு வமவலழுந்து எரிெது,நீர்  �மநிடலயில்  
ஓடுெது. ஆைால் 

குறாெளிகள , புயல்கள  வீசுங்காலத்தில்  வநருப்பு 
�மநிடலயில்  கீழ்  ெருெதும் , நீர்  குமுறி ஆர்ப்பரித்து 
வமவலழுெதும்  காண்கிவறாம் , புயலும்  குறாெளியும்  
அடங்கிய பின்  வநருப்பும்  நீரும்  தமது இயல்பு 
நிடலக்குத்  திரும்புெதுதான்  உண்டம.”

எைவெ வபார்க்காலம்  அடங்கி அடமதிக் காலம்  
வதான்றும்  ெடர இன்றுளள

இலக்கிய வநாக்கும் , வபாக்கும்  வதாடரவெ வ�ய்யும் . 
அடமதி மீண்டதும்  (எல்வலாரும் அதடைத்தான்  
விரும்புொர்கள ) விமுமியங்கள  (Values)புதிய வதாற்றம்  
எடுக்க, அெற்றுக்வகற்ப இலக்கியங்கள  வதான்றும் . 

எமதுவதசியவிடுதகலப்வபொரொட்டைத்துடைன்
அன்றிலிருந்து,

இன்றுவகரதீவிரபற்றுக்சொ்கொண்டுள்ளீர்்கள்.
இந்தப்வபொரொட்டைம்

சொவல்லுசொமன்றநம்மி்கக்கயிழந்தபகடைப்பொளி்களும்
எம்மிடைம்இன்றும்இருக்கிறொர்்கள்.இவர்்களுக்குத்
தங்்கள்அநுபவத்தினூடைொ்கஎன்னகூறவிரும்புகிறீர்்கள்.

“எல்லா விளக்கும்  விளக்கல்ல �ான்வறார்க்கு  

வபாய்யா விளக்வக விளக்கு” 

(திருக்குறள-299) 



14  ்கொற்றுசொெளி - மொர்்கழி

சொ�ொக்்கனின் ேொை்க 
உல்கமும் இன்்ன 

பிறவும்
ஈழக்்கவி

 ்கட்டுரை
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“நீர்தாவைா வறடிவயாவுக்கு நாடகம் 
எழுதுகிற வ�ாக்கன்?”

வகளவிடயத் வதாடுத்தெர் 
வபராசிரியர் வி.வ�ல்ெநாயகம். 1953இல் 
டிப்வளாமா – வித்ொன் வதர்வுக்காை 
வநர்முகப்பரீட்ட�யின் வபாது, வபராசிரியர் 
வ�ல்ெநாயகம் வ�ாக்கனிடம் வகட்ட முதல் 
வகளவி. இந்த வநர்காணல் வபராதடைப் 
பல்கடலக்கழகத்தின் தமிழ்துடறக்காை 
அடறயிவல நிகழ்திருக்கிறது. வநர்முகப் 
பரீட்ட� குழுத்தடலெர் வபராசிரியர் 
க.கணபதிப்பிளடள. வ�ல்ெநாயகம் குழு 
உறுப்பிைர். இது வ�ாக்கனின் ‘அகவநாக்கில்’ 
பின்ெருமாறு பதிொகியுளளது: “எைக்கு 
வியப்பும் மகிழ்ச்சியும் பிடிபடவில்டல. 
வியப்புக்குக் காரணம் இத்தடையாண்டுக்குப் 
பின்னும் இப்வபரியெர் நாங்கள 
நாடகம் ஒலிபரப்பியடத மறக்க 
வில்டலவய! எத்தடகய ஞாபக �க்தி 
என்பது எைது நாடகம் இெடர நன்கு 
கெர்ந்திருக்க வெண்டும். அதைால்தான் 
என்டை நிடைவில் டெத்திருக்கிறார். 
என்பாடு வயாகந்தான் என்பவத 
மகிழ்ச்சிக்காை காரணம். ஆைால் என் 
மகிழ்ச்சி வபராசிரியர் வ�லெநாயகத்தின் 
மாணெைாக மாறிய வபாழுது வெயிலில் 
உருகிப்வபாை பனிக்கட்டியாகிவிட்டது. 
அெருக்கு எழுத்தாளர் என்றாவல 
ஒவ்ொடம என்பது காலகதியில் 
புலைாைவபாழுது....? வபராசிரியர் 
தருக்க ரீதியாை சிந்தடை ஆய்வுவநாக்கு, 
சுருங்கச் வ�ால்லி விளங்க டெத்தல் 
முதலிய வ�ல்ெங்கவளாடு அங்கதம், 
டநயாண்டி ஆகிய வ�ல்ெங்கடளயும் 
குடறெறப் வபற்ற வ�ல்ெநாயகமாய் 
இருந்தடமயால், அெரது குத்தலுக்கும், 
ஏளைங்களுக்கும் நான் ஆளாை 
�ந்தர்ப்பங்கள பலொகும். எழுத்தாளன் 
என்ற மிதப்பும் அழகாக எழுதுவென் 
என்ற தன்நம்பிக்டகயும் குடிவபாய், 
அவ்விடத்தில் தாழ்வுணர்ச்சி ெந்து 
குடிபுகுந்து வகாண்டது. எனினும் ‘சிந்தித்து 
எழுது, தருக்கரீதியாக எழுது, பிடழயின்றி 
எழுது’ என்று என்டை வநறிப்படுத்தி 

டெத்த நல்லாசிரியர் வபருந்தடகயாகவெ அெர் என் நிடைவுகளில் 
ொழ்ந்துக் வகாண்டிருக்கிறார்.”

வ�ாக்கன் தன்னுடடய பளளி பருெத்தில் முதல் நாடகத்டத 
எழுதியிருக்கிறார். அக்காலத்து ஆறாம் ெகுப்புத் தமிழ்ப் பாட 
நூலாய் இருந்த ‘புதிய ொ�க புத்தகத்தில்’ கடதயாக தரப்பட்டிருந்த 
வஷக்ஸ்பியரின் ‘வெனிஸ் ெர்த்தகன்’ (Merchant of Venice) நாடகத்டதத் 
தழுவி எழுதப்பட்டவத அெரது முதல் நாடகம். அெரது ெகுப்பு 
மாணெர்கள இதில் நடிக்க, நாடகம் யாழ். மத்திய கல்லூரியில் 
அரங்வகறியது. நாடகம் எழுதுெதிலும் அரங்வகற்றுெதிலும் 
ஆர்ெம் வகாண்ட வ�ாக்கன், விக்டர் ஹியூவைவின் ஏடழபடும் 
பாட்டிடை, சுத்தாைந்த பாரதியார் வமாழிவபயர்த்து 1948இல் 
வெளியிட்டிருந்தார். அந்தக் கடதயால் கெரப்பட்ட வ�ாக்கன், 
அதடைத் தழுவி எழுதிய நாடகம், ஸ்டாைலி கல்லூரியில் 
வமடடவயற்றப்பட்டது. இக்காலப்பகுதியில் (1948) அெவரழுதிய 
நாடகம் இலங்டக ொவைாலியில் ஒலிபரப்பிற்குத் வதரிொயிற்று. 
நாடக ஒலிப்பதிவுக்கு முன்பு நாடகத் வதரிவுக் குழுவின் தடலெர் 
வபராசிரியர் வி.வ�ல்ெநாயகத்டத �ந்திக்க வெண்டியிருந்தது. “அெர் 
எங்கடள வமலும் கீழும் பார்த்தார். ‘இந்த நாடகத்டத எழுதியெர் 
யார்?’ என்ற வகளவி அடுத்து அெர் ொயிலிருந்து உதித்தது, 
ஆறுமுழவெட்டியிலும் நீல அடரக் டகச்�ட்டடயிலும் காட்சிதந்த 
வபாடிப்பயலாை நான் கம்பீரமாக நிமிர்ந்து ‘நான் நான்’ என்வறன். 
வபராசிரியர் மீண்டும் வகட்டார் ‘நீர்தாைா’ என்று. ‘இந்தச் சிறுென் 
இவ்ெளவு அழகாக நாடகம் எழுதுொைா? என்ற ஐயமும் வியப்பும்தான் 
அெரின் வகளவிக்காை காரணம் என்று நான் நிடைத்து, மீண்டும் 
‘நான்நான்’ என்று அழுத்தமாகக் கூறிவைன்? பயன்....? மறுமுடற 
நான் எழுதி அனுப்பிய நாடகம் கிணற்றுள எறிந்த கல்லாயிற்று!” 
இவ்ொறு அன்டறய நிகழ்டெ பதிவிட்டுளளார் வ�ாக்கன்.

பலாலி ஆசிரியர் கலா�ாடலயில் அெரிருந்த காலப்பகுதியில் 
நாடகப்பிரதி ஆக்கம், நாடகம் இயக்குதல், நடித்தல் என்று அெரது 
பன்முக ஆற்றல் விகசித்திற்று. 1951இல் ‘�ங்கிலியன்’ நாடகத்டத 
எழுதி, �ங்கிலியன் பாத்திரவமற்று நடித்தெரும் அெவர. பலாலி 
ஆசிரியர் கலா�ாடலத் தமிழ் விழாவில் �ங்கிலியன் நாடகம் 
அரங்வகறியது. அவ்விழாவில் தந்டத வ�ல்ொ டகயால் சிறந்த 
நடிகனுக்காை பரிசிடலயும் வகாக்கன் வபற்றுளளார். 1952ஆம் 
ஆண்டு ‘லக் ஷமணன் சீற்றம்’ நாடகத்டத எழுதி, லக் ஷமணன் 
பாத்திரவமற்றும் நடித்துளளார்.

‘பளளிமாணெைாய் இருந்த காலத்திவலவய முடளவகாண்டு, 
பலாலி ஆசிரியர் கலா�ாடலயில் சிறு கன்றாகி, ஹற்றன் வபாஸ்வகா 
கல்லூரியில் தருொக ெளர்ந்த அெரது நாடக ஆர்ெமும் வெளிப்பாடுகளும் 
பல பயன்மிக்க நாடக கனிகடள ெழங்கிற்று. 1960, 1961 ஆகிய 
ஆண்டுகளில் இலங்டகக் கடலக்கழகத் தமிழ் நாடகக்குழு நடத்திய 
நாடகப்பிரதிப் வபாட்டியில் வ�ாக்கன் வதாடர்ச்சியாக முதற்பரிசிடை 
தட்டிக்வகாளள இந்த அநுபெங்கள கால்வகாளாகிை. வபராசிரியர் 
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சு.வித்தியாைந்தன் “இலங்டகக் கடலக்கழக நாடகக் 
குழு” தடலெராக இருந்த அறுபதுகளில் ‘சிங்கிரிக் 
காெலன்’ நாடகப்பிரதிடய எழுதி முதற் பரிசுப் 
வபற்றார். இது பற்றி வபராசிரியர் சு.வித்தியாைந்தன் 
பின்ெருமாறு எழுதியுளளார்: “தமிழ் நாடகங்கடள 
எழுதுவொருக்கு ஊக்கம் அளிக்கும் வநாக்கத்துடன் 1958, 
1959, 1960, 1961 ஆம் ஆண்டுகளில் நாடகப் வபாட்டிகடள 
ஏற்படுத்தி அதிவல திறடம காட்டிவயாருக்குப் 
பரிசிலும் ெழங்கியது. 1958, 1959 ஆம் ஆண்டு நடத்திய 
வபாட்டிகளில் முதற்பரிசுலுக்குரிய தரமாை நாடகங்கள 
கிடடக்கவில்டல. 1960 ஆம் ஆண்டிவலவய முதற் 
பரிசிலுக்குரிய தரமாை நூல் வபாட்டிக்கு எழுதப்பட்டுப் 
பரிசில் வபற்றது. இதடை எழுதிய வ�ாக்கனுக்கு 500 
ரூபா முதற் பரி�ாக ெழங்கப்பட்டது.” இந்நாடகம் 
பற்றிய வபராசிரியரின் திறைாய்வு வநாக்கத்தக்கது. 
“ஒரு நாடகத்திவல மாறுபடும் �க்திகளின் வமாதல் 
முக்கியமாைதாக அடமகின்றது. துன்பியல் 
நாடகங்களிவல இப்பண்பு மிகவும் துலக்கமாகத் வதரியும். 
காசியப்பைது நற்குணங்களுக்கும் �ந்தர்ப்ப சூழ்நிடல 
உருொக்கிய �க்திகளுக்கும் இந்நாடகத்திவல வமாதல் 
காணப்படுகின்றது. இயல்பாகவெ காசியப்பனிடம் 
அடமந்திருந்த உணர்ச்சி வ�றிந்த உளளமாைது திரிந்து 
விகாரப்பட்டுத் வதய்ெடதவய நாடகத்தின் உயிர் 
நாடியாக உணர்கிறார் ஆசிரியர். நன்டமயின் அழிவெ 
வ�ாகத்டத உண்டாக்குகிறது என்று நாடகவியல் ெல்லார் 
கூறுெர். அவ்வுண்டமக்குச் �ான்றாக அடமந்துளளது 
சிங்ககிரிக் காெலன். ெரலாற்று நாடகங்களுக்குரிய 
பண்புகள குடறவின்றி எழுதுதல் எல்வலாருக்கும் 
எளிதன்று. பாத்திரங்கள தமது சூழ்நிடலயிவல வதான்றி 
நடமாட வெண்டும். தமது காலத்திற்குப் வபாருந்தச் 
சிந்தித்தும் உணர்ந்தும் வபசியும் வ�யலாற்றல் வெண்டும். 
ெரலாற்றுப் பாத்திரங்களுடன் ஆசிரியர் தாமாகப் 
புடைந்துளள பாத்திரங்கடள இடணக்கும் வபாழுது 
அடமதியும் நிலவுதல் வெண்டும். இெற்டறச் வ�ய்து 
முடிப்பதற்கு ெரலாற்று உணர்வும் நூற்புலடமயும் நாடக 
நுணுக்கமும் வபரிதும் வெண்டற்பாலை. அெற்டறச் 
வ�ாக்கன் குறிப்பிடத்தக்க அளவு வபற்றுளளார் என்வற 
கூறுவென். நாடகம் முழுெதும் ஆசிரியரது இலக்கியப் 
பயிற்சியும் இட� இர�டையும் இடழவயாடுகின்றை. 
அடெ கற்வறாருக்குப் வபருெடக தருெை. மற்வறார்க்கும் 
இன்பம் அளிப்பை” 

1961ஆம் ஆண்டு இலங்டகக் கடலக் கழகத்தின் முதற் 
பரிட� ‘சிலம்பு பிறந்தது’ நாடகம் வபறுகின்றது. இந்த 
நாடகத்தில், ‘இன்று ஈழத்திவல எழுத்துலகில் ஏற்பட்டுளள 
விழிப்பின் �ாயடல காணலாம்’ என்றும் ‘தரமாை சிறந்த 
நாடகத்டத அரங்வகற்ற விரும்புவொருக்கு இந்நூல் 
வபரிதும் உதவும்’ என்றும் கூறியுளளார் வபராசிரியர் 
வித்தியாைந்தன். இந்த நாடகத்டதப் பற்றி முத்டதயா 
இரத்திைம் அக்காலத்தில் திைகரன் பத்திரிடகயில் 
(1962.07.01) எழுதிய குறிப்பு அெதாைத்திற்குரியது. 

“நான் ொசித்திருக்கும் ஆங்கில, வ�ர்மனிய, பிவரஞ்சு, 
ருஷய நாடகங்களின் கற்படையும் கட்டுக் வகாப்பும் 
விறுவிறுப்பும் பந்தாவும் பாணியும் இருக்கொ 
வபாகின்றை என்ற ஏளை மைப்பான்டமவயாவடதான் 
வ�ாக்கனின் சிலம்பு பிறந்தது நாடக நூடலக் டகயில் 
எடுத்வதன்... ஆசிரியரின் ஆற்றுப்படடயிவல ெந்த 
ஒரு சில அடிகள கெர்ந்து உத்தி இழுத்துச் வ�ன்றை.

அண்ணணுக் காக அரியடண துறந்தாய்

எண்ணிடல் தியாகத் வதல்டலடயக் காட்டினும்

அன்ைது உளளத் தியற்வகாவ் ொதது.....

வ�விக்கும் சிந்தடைக்கும் அறிவிற்கும் கலார�டைக்கும் 
கற்படைக்கும் ஒருங்வக உணவு இருந்து வகாண்வட 
இருந்தது.... நாடகம் முழுடமயிலும் ஆங்காங்கு 
நிரெலாக ஆசிரியருக்குப் பழம் இலக்கியத்திலுளள 
நல்ல பரிச்ட�யத்டதக் கதாபாத்திரங்கள மூலமாகவும் 
பாடல்கள ொயிலாகவும் எடுத்தியம்பி, தாம் ‘இலக்கிய 
நாடகம்’ எழுத முற்பட்டதற்கு ஒரு பரந்த �ான்று 
காட்டுகிறார். முழுக்க முழுக்க இலக்கிய நாடகம். 
அதிலும் ஒரு காப்பியம் வதான்றியடதச் சித்திரிக்கும் 
நாடகம். அர� கடதக்கு இடமுண்டாதலால் வீரம், 
வ�ாகம், �ாந்தம், காதல், கருடணக்கு எல்லாம் 
இடமுண்டு. நடகச் சுடெயும் நல்ல முடறயில் 
நிரம்பச் வ�ர்த்திருக்கிறார். மிகப் பாராட்டத் தக்கது. 
ஆசிரியரிலும் கவிதா தன்டம நிரம்ப இருக்கிறது 
என்பது நாடகத்டத ொசிக்கும்வபாது கண்கூடாகத் 
வதரிகிறது. இந்த நல்ல நாடகம் கிடடத்தது நமது 
பாக்கியம்”

வகாழும்புப் பல்கடலக்கழகம் 1962இல் வ�ாக்கடைக் 
வகாண்டு எழுதுவித்த நாடகத்டத அரங்வகற்றியது. 
இதடை வநறிப்படுத்தியெர் வபராசிரியர் கா.சிெத்தம்பி. 
1963 வதாடக்கத்தில் ‘நந்தி’டயத் தடலெராகக் வகாண்ட 
இலங்டகப் புத்தக வெளியீட்டுக் கழகத்திற்காக அெரது 
‘சிங்ககிரிக் காெலன்’ அெராவலவய வநறிப்படுத்தப்பட்டு, 
யாழ்பாண மாநகர�டப மண்டபத்தில் இருநாளகள 
அரங்வகறியது. சீதாபகஹரணம், கர்ணன் முதலாை 
நாட்டிய நாடகங்கடளயும் வ�ாக்கன் எழுதியுளளார். 
வதய்ெப்பாடெ முதலாக பல நாடகங்கடள அெர் 
ஆக்கியுளளார்.

நாடக பிரதிகடள எழுதி, நாடகங்கடள வநறிப்படுத்தி, 
நடித்து - நாடகத்தின் பன்முகப் பரிமாணங்களில் 
பிரகாசித்துப் வபற்ற வமாத்த அனுபெங்களின் 
வெளிப்பாவட “ஈழத்துத் தமிழ் நாடக இலக்கிய ெளர்ச்சி” 
(1977) என்ற ஆய்வு நூலாகும். இது முதுகடலமாணி 
பட்டத்திற்காக (ஈழத்துத் தமிழ் நாடக இலக்கியத்தின் 
ஐம்பதாண்டு கால ெளர்ச்சி – ஓர் ஆய்வு: 1971) 
எழுதப்பட்டதாகும். “வ�ாக்கன் இவ்ொய்வு நூல் மூலம் 
வெளிக்வகாணர்ந்துளள தகெல்களும் ஆய்வு முடிவுகளும் 
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ஈழத்து நாடகத்துடற பற்றிய ஆய்ொளர்களுக்கும் 
ஆர்ெலர்களுக்கும் புதுக்கிளர்ச்சியூட்டுெைொக 
அடமந்துளளை. ஆங்காங்கு சிதறிக் கிடந்த விடயங்கள 
யாவும் திரட்டப்பட்டு ஒரு முகப்படுத்தப்பட்டுளளதுடன் 
வ�ாக்கன் டகயாண்டுளள ெரலாற்று முடறயாை வநாக்கு 
ஒரு ெடகயில் ஆழப்பார்டெயாகவும் மறுெடகயில் 
அகலப் பார்டெயாகவும் உளளது” எை கணித்துளளார் 
ஆ.சிெவந�ச்வ�ல்ென். ‘பண்டடய ஈழத்தமிழர் நாட்டுக் 
கூத்துகள வதாடக்கம் 1977ஆம் ஆண்டு டிவ�ம்பர் மாதம் 
யாழ்ப்பாண ெளாகத்திவல வமடடவயற்றப்பட்ட 
மகாகவியின் புதியவதாரு வீடு என்னும் நாடகம் 
ெடரயிலாை ஈழத்துத் தமிழ் நாடக ெரலாற்டற 
முழுடமயாக அளித்துளள வ�ாக்கனுக்கு தமிழுலகம் 
வபாதுொகவும் நாடகக்கடலயுலகம் சிறப்பாகவும் 
கடடமப்பட்டுளளை” என்று இந்நூலின் அணிந்துடரயில் 
(பக். 6) வபராசிரியர் சு.வித்தியாைந்தன் குறித்துளளார்.

2

வ�ாக்கனின் இயற்வபயர் க.வ�ாக்கலிங்கம். அெர் 
பிறந்தது 1930.06.02 அன்று. பிறந்த ஊர் அச்சுவெலி 
ஆெரங்கால்.. தாய் மீைாட்சி; தந்டத கந்த�ாமி. 
வ�ாக்கலிங்கம் பிறந்த ஓராண்டுக்குள அெரது தந்டதயார் 
அமரராைார். “ெறுடமயின் வகாரப்பிடியிவல சிக்கிய 
என் தாய் தமது இரத்தத்டதப் பிழிந்துதான் என்டை 
ெளர்த்வதடுத்தார். எனினும் என்டைப் வபாறுத்தெடர 
அெர் எந்தக் குடறயும் டெக்கவில்டல. நீண்டு ெளர்ந்த 
எைது கூந்தடலப் பின்னி முன்பக்கம் வகாண்டு 
ெந்து ெடடவபாலச் சுற்றிக் கட்டியதும், காதுகளிற் 
பச்ட�க்க்கல் குச்சி, கழுத்தில் பஞ்�ாயுதம் �ங்கிலி, 
டககளில் தங்கக் காப்பு, தடலயடண உடறப்வபாலக் 
கால்ெடர நீண்ட �ட்டட அணிவித்ததும், கண்ணூறு 
படக்கூடாது என்ற எச்�ரிக்டகயில் முருங்கயிடலச் 
�ாற்றுப்வபாட்டு இட்டதும் என் தாய் எைக்குச் வ�ய்து, 
ஆட�வயாடு பார்த்த ஆடட அணி அலங்காரங்கள;; 
படழடமயின் பலங்களிலும் பலவீைங்களிவல அெர் 
வகாண்டிருந்த அளவு கடந்த பற்றின் அறிகுறிகள. தழுக்கு 
வமாழுகவகன்று ெண்டியும் வதாந்தியுமாய் ஆச்சியின் 
(தாயின் தாய்) டகடய இறுகப் பற்றியபடி சின்ைஞ் 
சிறிய உருெம் ஒன்று ‘புத்தகப் டபவயாடு நத்டத 
வபால் ஊர்ந்து’ வ�ன்ற காலத்டதயும் வகாலத்டதயும் 
இதடை ொசிப்வபார் கற்படைக்வக விடுகிவறன்” 
என்று தன்னுடடய இளடமக்கால வகாலங்கடள 
வ�ாக்கன் பதிடக வ�ய்துளளார்.

யாழ்ப்பாணம் இந்து பாட�ாடல, ெண்ணார் 
பண்டண நாெலர் வித்தியாலயம், கைகரத்திைம் 
மத்திய மகா வித்தியாலயம் (ஸ்ரான்ஸி மத்திய 
கல்லூரி) ஆகிெற்றில் கல்வி கற்ற வ�ாக்கன், பலாலி 
ஆசிரியர் பயிற்சிக் கலா�ாடலயில் பயிற்சி வபற்று 
தமிழாசிரியர் ஆைார். 1952இல் உதவியாசிராக 

பதுடள ஊொ கல்லூரியல் கடடமவயற்ற அெர், 
38 ஆண்டுகள ஆசிரியராகவும் அதிபராகவும் பல 
பாட�ாடலகளில் கடடமயாற்றியுளளார். வகாப்பாய் 
ஆசிரியர் பயிற்சி கலா�ாடல, பலாலி ஆசிரியர் 
பயிற்சி கலா�ாடல ஆகியெற்றில் விரிவுடரயாளராக 
பணியாற்றிய அெர், யாழ் பல்கடலக்கழகத்தில் 
பகுதிவநர விரிவுடரயாளராகவும் இருந்துளளார். 
வித்துொன், கடலமாணி, முதுகடலமாணி ஆகிய 
பட்டங்கடளப்வபற்ற வ�ாக்கன் சிறந்த கல்வியாளர். 
யாழ். பல்கடலக்கழகம் வகௌரெ கலாநிதிப்பட்டம் 
ெழங்கிளளது. வகாக்கன் நடமாடும் கல்விச் வ�ல்ெமாக 
திகழ்ந்தார் – என்கிறார் யாழ்ப்பாணப் பல்கடலக்கழக 
முன்ைாள துடணவெந்தர் வபராசிரியர் க.வமாகைதாஸ்.

பதிைான்காம் ெயதில் (1944) எழுத்துலகில் 
பிரவெசித்த வ�ாக்கன் நாடகத் துடறயில் மட்டுமல்ல, 
சிறுகடத, நாெல், கவிடத, கட்டுடரயியல், ொவைாலிச் 
சித்திரங்கள, இலக்கணம், அறிஞர் ொழ்க்டக ெரலாறு, 
சுயெரலாறு, பாடநூல்கள, வமாழிப்பயிற்சிகள 
என்று அெரது ஆளுடம ஆழ, அகல வெரூன்றி 
வியாபித்துளளது.

3

வ�ாக்கன் எழுதிய முதலாெது சிறுகடதயாை 
‘தியாகம்’ வீரவக�ரியில் 1944ஆம் ஆண்டு களம் 
கண்டது. அப்வபாது அெரது ெயது 14. வதாடர்ந்து 
ஈழவக�ரி, மறுமலர்ச்சி இதழ்கள இெரது சிறுகடதகடள 
வெளியிட்டை. 1946இல் ‘மின்வைாளி’ இதழ் நடத்திய 
சிறுகடதப்வபாட்டியில் இெவரழுதிய ‘கடடசி ஆட�’ 
என்ற சிறுகடதக்கு முதல் பரிசு கிடடத்தது. வதாடர்ந்து 
சிறுகடதகள எழுதிய வ�ாக்கன், 200 வமற்பட்ட 
சிறுகடதகடள எழுதியுளளார். ‘கடல்’ என்ற அெரது 
சிறுகடத வதாகுதிக்கு 1972ஆம் ஆண்டு இலங்டக 
�ாகித்திய மண்டலப் பரிசு கிடடத்தது. ‘”வ�ாக்கன் 
படழய எழுத்தாளர் வ�ா.சிெபாதசுந்தரம், �ம்பந்தன், 
இலங்டகயர்வகான், சு.வெ., ெரதர், கைக. வ�ந்திநாதன் 
ெரிட�யில் இடம் வபற்றெர். பின்பு வபான்னுத்துடர, 
டானியல், வடாமினிக் ஜீொ �ந்ததிவயாடு ஒன்றாைெர். 
அடதத்வதாடர்ந்து வ�.வயாகநாதன், வபைடிக்ற் பாலன், 
வ�ங்டகஆழியான், வ�ம்பியன் வ�ல்ென் காலத்தில் 
அெர்களுடன் நின்றெர். இப்வபாதும் புதிய இளடமயுடன் 
எழுதிக் வகாண்டிருப்பெர்” என்று ‘கடல்’ சிறுகடத 
முன்னுடரயிவ் நந்தி எழுதியுளளார். அெருடடய 
இன்னுவமாரு சிறுகடதத் வதாகுதியாை ‘வ�ாக்கன் 
சிறுகடதகள’ வெளியீட்டு விழா நடத்தப்படவிருக்கின்ற 
வெடளயில் அெர் மரணத்டதத் தழுவிக் வகாண்டார்’ 
என்கிறார் வ�ங்டக ஆழியான்.’வ�ாக்கனின் சிறுகடதகள 
அரசியல், �மூகம், ெரலாறு, இலக்கியம் முதலிய 
பல்வெறு துடறகடளச் �ார்ந்தை. அெரது சிறுகடதகளில் 
இலக்கண ெழுெற்ற, வ�ம்டம �ார்ந்த தமிழில் 
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பழந்தமிழ்ப் பண்பாட்டிைடியாக மானுடவமன்டம 
வநாக்டகயும் கலா வியக்திடயயும் காணமுடிகிறது.’ 
என்கிறார் வ�ம்பியன் வ�ல்ென்.

‘ஈழவக�ரி’யில் 1949இல் வதாடராக வெளிெந்த 
“மலர்ப்பலி” என்ற புடைவெ அெரது முதல் நாெல் 
பிரதியாகும். இது ஈழவக�ரியின் பத்து இதழ்களில் 
(1949.01.09 - 1949.03.27) பிரசுரமாைது. ‘மலர்பலி’ ஒரு 
காதல் புடைொகும். �ரத்�ந்திரர், இரவீந்திரநாத்தாகூர், 
பங்கிம்�ந்திரர், காண்வடகர் நாெல்கடள ொசித்த 
அருட்டுணர்வின் விடளவெ இந்நாெல் என்கிறார் 
வ�ாக்கன். வ�ல்லும் ெழி இருட்டு (1961), சீதா (1963), 
ஞாைக் கவிஞன் (குறுநாெல்; 1968),, �லதி (1985), 
பத்திக்�ந்த் (ெங்க நாெவலான்றின் தமிழ்வபயர்ப்பு; 
1985), முகங்கள (குறுநாெல்; 1986) முதலாை நாெல்கடள 
படடத்துளளார். �ாதியத்டத கருொகக் வகாண்ட 
ஈழத்தின் முதல் நாெலாக ‘சீதா’ குறிப்பிடப்படுகின்றது. 
�மகாலத்தின் முக்கிய படடப்பாளிகள பலருக்கு 
அெரது ‘சீதா நாெல் ஒரு முன்வைாடி முயற்சியாக 
அடமந்துளளது’ என்பது கலாநிதி நா.சுப்பிரமணியனின் 
அெதாைமாகும். ‘முகங்கள’ இைப்பிரச்சிடைடய 
உளளடக்கமாகக் வகாண்டது. 1980களில் வபரிைொதம் 
முடைப்புற்று தமிழிை அழிப்பில் ஈடுபட்ட சூழலில் 
எழுதப்பட்ட இக்குறுநாெல், தமிழர் �மூகத்தில் ஒரு 
�ாராரின் சுயநல ொழ்வின் விெரணமாகவும் இை 
ஒடுக்குமுடற ெரலாற்றின் பதிவெடாகவும் உளள 
இவ்ொக்கம் நிடறவெறாத நிடலயில் உளளதால் 
இதன் கடதயம்�ம் பற்றி மதிப்பிடுெது �ாத்தியமில்டல 
என்கிறார் கலாநிதி நா. சுப்பிரமணியன். ஆயினும் 
வ�ாக்கைது இலக்கியப்பார்டெயில் இைப்பிரச்சிடை 
அம்�மும் இடம் வபற்றுளளடமக்கு ‘முகங்கள’ 
பிரதி �ான்றாகியுளளது. வ�ல்லும் ெழி இருட்டு, 
ஞாைக்கவிஞன், �லதி என்பை வ�ாக்கனின் வபயடர 
நிடலநிறுத்தும் நாெல்கள ஆகும் – என்பது வ�ங்டக 
ஆழியானின் கணிப்பாகும்.

வீரத்தாய், நசிவகதன், நல்லூர் நான்மணிமாடல, 
வநடும்பா முதலாைடெ வ�ாக்கனின் கவிடதத் 
வதாகுப்புக்களாகும். யாப்பு வநறி ெழுொமல் 
தன்கவிடதகடள அெர் யாத்துளளார் ‘வ�ாக்கனின் கவிடதக் 
கடல’ என்ற கட்டுடரயில் இ.முருடகயன் பின்ெருமாறு 
எழுதுகின்றார்: “வ�ாக்கனின் தனிப்பாட்டுக்கடளயும் 
பாட்டு நூல்கடளயும் எடுத்துக்வகாண்டால் அெற்றிற் 
பயிலும் வ�ால்லாட்சியும் இலக்கண முடிபுகளும் 
உளளடக்கமும் வபாருளும் வதான்டமயாை வநறிகடளப் 
பின்பற்றி நடப்பதடை நாம் வதரிந்து வகாளகிவறாம். 
நான்மணி மாடல, பிளடளத்தமிழ், அந்தாதி, பதிகம் 
முதலாை பிரபந்த ெடிெங்கடள அெர் டகயாண்டுளளார். 
அருணகிரிநாதரின் திருப்புகடழப் பின்பற்றித் தாமும் 
நல்டலக் கந்தன் வபரிவல திருப்புகழ்பாடியுளளார். 
அெருடடய பாட்டுக்களிவல வதாடகயளவிற் வபரியடெ 

�மய�ார்பாைடெ, பண்பியல்பிற் சிறந்தடெ, கடவுட் 
பற்டற வெளிப்படுத்துகின்றடெ. வ�ாக்கன் ‘’நூலறி 
புலெர்’ ஆடகயால், வ�ய்யுள ெடிெம் பற்றிய 
முழுடமயாை விளக்கம் அெரிடம் உண்டு. யாப்பின் 
ெழுக்கடளச் வ�ாக்களின் ஆக்கங்களிற் காண்பது 
அரிது. மரபு, இலக்கண ெரம்பு என்ற வ�ாற்கடள 
உச்�ரிக்கும் இன்டறய கற்றறிொளர் சிலருக்கு, அடெ 
பற்றிய நல்விளக்கம் இல்டல.”

வ�ாக்கன் மிகச் சிறந்த வமாழிப்வபயர்ப்பாளர் 
என்படத ‘பத்திக் �ந்த்’ என்ற அெரது சிறுெர் நாெல் 
நிரூபணமாக்குகின்றது. �த்திய ஜித்வர சிறுெர்களுக்வகை 
எழுதிய நாெவல ‘பத்திக் �ந்த்’ என்பதாகும். 
இப்புடைவின் மூலவமாழி ெங்காளி. ெங்காளியிலிருந்து 
இதடை ஆங்கிலத்துக்கு வமாழிவபயர்த்தெர் லீலா வர. 
ஆங்கிலத்திலிருந்து தமிழ் வபயர்ப்பு வ�யதிருப்பெர் 
வ�ாக்கன். வ�ாக்கனின் வமாழிவபயர்ப்பு சுடெயாக 
இருக்கிறது என்கிறார் இ.முருடகயன். ெழுவில்லாத, 
�ரளமாை ெ�ைங்கள, வபாது ெழக்கிலுளள 
�ாதாரணமாை வ�ாற்கள. இயல்பாை வநரிய உடரயாடல் 
– இடெவயல்லாம் வ�ாக்கனின் தமிழாக்கத்திவல ெந்து 
வபாருந்தியுளளை. விடுதடலப்புலிகள அடமப்புக்காக 
சில பாரிய ஆங்கில நூல்கடள வ�ாக்கன் தமிழிவல 
வமாழிவபயர்த்திருக்கிறார்.

வ�ாக்கன் தான் ொசித்த நூல்களின் அருட்டுணர்வில் 
பிரதிகடள உருொக்கியெர். அெரது முதல் நாெவல 
(மலர்ப்பலி) இதற்கு சிறந்த �ான்று. இ.முருடகயனின் 
ொர்த்டதகளிற் குறித்தால், ‘வ�ாக்கன் முன்டைநூற் 
புலெர்.. இதில் எெருக்கும் ஐயம் இருக்காது. அெருடடய 
சிறுகடதகடளயும் இரு நாெல்கடளயும் (வ�ல்லும் ெழி 
இருட்டு, சீதா) தவிர, ஏடைய படடப்புக்கள யாவுவம 
ஏற்கைவெ எழுதப்பட்டுவிட்ட – முன்டைவயார் நூலில் 
ஏறிவிட்ட – வபாருளகவளாடு மிகவும் வநருங்கிய 
வதாடர்புடடயைொக விளங்குெடதக் காணலாம். 
ொழ்க்டகயிடை வநரடியாக அணுகாது, நூல்களின் 
ொயிலாக அணுகும் தன்டமவய வ�ாக்கனிடம் 
காணப்படுெதாகும். இதுவெ வ�ாக்கனின் பலம். 
அெரின் பலவீைமும் அது தான்.’ 

13.12.2004 அன்று வ�ாக்கன் அெர்களின் இறுதி 
டெபெத்தின் வபாது வபராசிரியர் நந்தி குறிப்பிட்ட 
ொ�கங்கவளாடு இதடை நிடறவு வ�ய்கின்வறன். “நமது 
நாட்டின் ஆறுமுகநாெலர், விபுலாைந்தர், தனிநாயகம் 
அடிகள, வ�ாமசுந்தரப் புலெர் வபான்ற மகான்கள 
ெரிட�யில் வ�ாக்கன் வ�ர்ந்து விட்டார். பாட�ாடல 
நூல்களில் அெரது அடக்கமாை ஆளுடமடயயும் 
விடாமுயற்சியின் வெற்றிகடளயும் அெருடடய 
இலக்கிய ஆக்கங்களின் பன்முக வதடல்கடளயும் 
பரிமாணங்கடளயும் வியந்துடரக்கும் வ�ய்திகள 
பாடங்களாக வெளிெர வெண்டும்.
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அென் ‘�ாளி’யிவல அமர்ந்திருந்த கம்பீரம் அெளின் உளளத்டத இதமாக ெருடி இன்பக் கிளுகிளுப்பிடை 
ஏற்படுத்தியது.

உண்டமயாகவெ அென் அழகன்தான். ‘ட்றிம்’ – பண்ணிய மீட�யும் வநளிவநளியாகக் காற்றில் அடலந்த 
தடல மயிரும் கூரிய நாசியும் குறும்பு தெழும் விழிகளுமாக…

அெடைப் பார்த்துக் வகாண்வட இருக்கலாம். ொழ்நாள முழுெதும்!

காற்�ட்டடக்குப் பதிலாகப் பற்றிக் �ாறமும் �ாளியின் பின் ஆ�ைத்டத நிரப்பிக்வகாண்டு உரப்டபகளும் 
இல்லாவிட்டால், ஏவதா திடரப்படத்தில் ெரும் கதாநாயக ைாகவெ அெடை நிடைக்கத் வதான்றும்.

அந்த அளவிற்கு அென் அெளுளவள நிடறந்து விட்டான்.

“என்ை? ஒரு நாளும் பார்க்காத ஆடளப் பார்க்கிற மாதிரி டெத்த கண் ொங்காமல் பார்க்கிறாய்? நான் 
உன்ர மச்�ான் மவைாகரன்தான்” என்றான். வ�ால்லிக் வகாண்வட ஒரு பக்கமாகத் தடலடயச் �ாய்த்துச் 
சிரிப்பில் குலுங்கிைான்.

அெள திடுக்குற்றாள. தன்டைச் �மாளித்துக் வகாளளத் தானும் சிரிக்க முயன்றாள. ஆைால் சிரிப்புக்குப் 
பதிலாக முகத்தில் அ�டுதான் ெழிந்தது. அப்படித்தான் அெளுக்குத் வதாற்றியது.

அென் தைது ெலக்டக மணிக்கட்டட லாகெமாகத் திருப்பி வநரம் பார்த்தான். “ஓ!டம வகாட்” 
(கடந்த சில காலமாய் ஒன்றிரண்டு இங்கிலிசுச் வ�ாற்கடள அென் டகயாளத் வதரிந்து டெத்திருந்தான்.) 
“இந்த வநரத்துக்கு நான் ரவுணிடல நிற்க வெணும்” என்றென் சுற்றுமுற்றும் பார்த்து, ஒருெரும் இல்டல 

 சிறு்கரத
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என்படத உறுதிவ�ய்து வகாண்டு அெளின் கன்ைத்தில் 
வ�ல்லமாகக் கிளளிைான். “ெவரக்டக குஞ்சுக்கு 
என்ை ொங்கி ொறது?” என்று வகட்டுக் கண்களால் 
அெடள விழுங்கிைான்.

“நீங்கள வ�க்கிங்குகளுக்குத் தப்பிப் பத்திரமாய்த் 
திரும்பி ெந்தால் வபாதும். நீங்கள ெருமட்டும் 
வநஞ்சு திக்குத்திக்வகண்டு ஒவ்வொரு கணமும் 
அடிச்சுக் வகாண்வட இருக்கும்” என்றாள. அென் 
அட்டகா�மாய்ச் சிரித்தான்.

“நான் என்ை உன்டைப்வபாலப் வபட்டடவய? 
ஆமிக்காறன் என்வைாடட �ர�மாடமாட்டான். 
அதுமட்டும் நிச்�யம்”

அெள சிணுங்கிைாள. ஆைால் ஒவ்வொரு வீதித் 
தடடடயயும் கடந்து வபாடகயில் உயிர் வபாய்த் 
திரும்புெடத அெைால் அந்த வநரத்தில் நிடைக்காதிருக்க 
முடியவில்டல.

“நீங்கள என்ை கிழெவர? வபட்டடயளிலும் 
வபாடியள பாடுதான் ஆபத்துக்கூட” என்ற வபாழுது 
அெளின் வநஞ்சு விம்மித் தணிந்தது.

�ர்ொங்க பரிவ�ாதடைக்கு உட்பட்டு, அடிக்கடி 
�ாளியிலிருந்து இறங்கி அடத உருட்டிக்வகாண்டு வநஞ்சு 
படபடக்க நடப்படத, அெனும் நிடைத்துக்வகாண்டது 
உண்டமதான். ஆைால் இடெவயல்லாம் அெனுக்கு 
ஒரு வபாருட்டல்ல. அென் தைது முகத்திவல மலர்ச்சி 
மாறாமல், மீட�டய வமல்லத் தடவியபடி,

“அவதல்லாம் நான் �மாளிப்பன். நீ ஒண்டுக்கும் 
வயாசியாடத. நான் ொறன் ”

�ாளிடயத் திருப்பிைான். அது திரும்புடகயில் அென் 
�ற்வற குனியக் கழுத்துச் �ங்கிலியில் மாட்டியிருந்த 
பதக்கம், �ட்டடக்கு வெளிவய தடலகாட்டி அட�ந்து 
அெனுடடய புதுப்பணச் வ�ருக்குக்குக் கட்டியம் 
கூறத் தெறவில்டல.

�ாளி புழுதிடயக் கிளப்பிக்வகாண்டு பறந்தது.

அெள அென் வ�ன்ற திட�யிவல, �ாளி மடறயும் 
ெடர பார்த்துக் வகாண்டு நின்றாள.

அென்தான் எவ்ெளவு திறடம�ாலி! எந்தத் வதாழிலும் 
வ�ய்யாது இடலயான் ஓட்டிக்வகாண்டிருந்தென், 
ெலிகாம இடப்வபயர்வுக்குச் சில காலத்துக்கு முன்பு 
மண்வணய் வியாபாரத்தில் இறங்கிைான்… அெைது 
சிறிய வீடு மாடமாளிடகயாயிற்று. இடப்வபயர்வு 
காலத்திலும் தன் வதாழிடலத் வதாடர்ந்து ஊர் 
திரும்பிய வெடளயிலும் மடிநிடறயப் பணத்வதாடு 
திரும்பமுடிந்தது.

இடம் வபயர்ந்து அதவைாடு நின்றாைா? ஊர் 

திரும்பாதிருந்தெர்களின் வீட்டுப் வபாருளகள பலவும் 
அென் வ�ாந்த உடடடமகள ஆயிை. இப்வபாழுது 
அென் வீட்டிவல ‘ரீவீக்கள, ‘வறடிவயா’க்கள, 
தளபாடங்கள, ஓடுகள, கதவுகள, யன்ைல்கள என்று 
எத்தடை எத்தடை!

கிடடத்த விடலக்கு அெற்டற விற்றுக்வகாண்டி 
ருக்கிறான். இதவைாடு மண்வணய் முதலிய அத்தியாெ 
சியப் வபாருளகடளப் பதுக்கல், காங்வக�ன்துடறக்வகா 
பருத்தித்துடறக்வகா கப்பல்கள ெராத காலங்களில் 
அெனுக்குப் வபரும்வெட்டட! எரிந்த வீட்டில் 
பிடுங்கியது இலாபந்தாவை? இந்த உண்டம ஏன் 
ஊரிலுளள முட்டாளகளுக்குத் வதரிெதில்டல? 
பணந்திரட்டுெதில் அென் ஒரு மந்திரொதிதான்! 
�ந்வதகவம இல்டல!

அெளுக்குப் வபருடம பிடிபடவில்டல. அெவைாடு 
ொழப்வபாகும் எதிர்காலக் கைவுகளிவல மிதக்கத் 
வதாடங்கிைாள.

“என்ைடி? உன்டர ஆட� அத்தான் புதுப்பணக்காரப் 
பிரபுவெ ெந்திட்டுப் வபாறார்?”

அெளின் கைவுகள கடலகின்றை. திடுக்குற்றுத் 
திரும்புகிறாள.

அப்பு ……

“�ைங்களின்ர ெயிடற எரிய டெச்சுக் கண்டணக் 
கட்டி அடிக்கிற உென்டர புதுப் பகட்டிடல நீயும் 
வகாம்மாவும் மயங்கிக் கிடக்கிறியள. ஒரு நாடளக்கு 
உங்கடட மயக்கம் வதளியத்தான் வபாகுது. வதரிஞ்சு 
வகாளளு” வமலும் ஏவதா முணுமுணுத்தபடியும் கதடெ 
மிகச் சிரமத்துடன் திறந்துவகாண்டும் விறகுப் பாரத்தால் 
தளளாடும் ட�க்கிளிவல அதன் தளளாட்டத்துக்கு 
ஈடுவகாடுத்தபடி ஒழுங்டகக்கு அப்பு ெருகிறார். 
ட�க்கிளில் ஏறிப் வபடடல உடதக்கிறார். �ரிந்தும் 
வநளிந்தும் ட�க்கிள ஆடம வெகத்தில் ஊர்கிறது.

அெளுக்குச் ‘சீ’ என்று ஆகிவிடுகிறது. ‘�ரியாை 
பழசுதான் இந்த அப்பு. உலகத்தின்டர வநச்�ர் வதரியாமல் 
இன்ைமும் நீதி வநர்டம எண்டு வபசுறார். எைக்கு 
இண்டட ெடரயிடல ஆமாை ஒரு �ட்டடவயா, 
சீடலவயா ொங் கித்தர ெக்கில்டல. நியாயம் 
பிளக்கிறாராம். நியாயம்!’, அெளின் மைத்திவல 
சிந்தடைகள கைக்கின்றை.

எப்வபாழுவதா ஒரு காலத்தில் கழுவித் துடடத்து 
எண்வணய் வபாட்டு ‘டயர்’ ‘டியூப் மாற்றியதாக 
நிடைவு. இன்று அந்தச் ட�க்கிள அெடரப் வபாலவெ 
நடர திடர மூப்புடன், ஊடியும் கூடியும் அெரின் 
வதாழிலுக்கு ஈடு வகாடுப்பது அதி�யந்தான்.

ட�க்கிள இடடக்கிடட முரண்டு பண்ணுெது 
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வபாலவெ அெரின் உயிர்ப்புக்கு மூலமாை 
வநஞ்சுங்கூட அடிக்கடி வநாவு வகாடுத்து அெடரப் 
பயமுறுத்துெது உண்டு. இன்றும் அப்படித்தான். 
ஊசியால் குத்துெது வபால அது வநாடெத் தரத்தான் 
வ�ய்கிறது. கிறெல் ட�க்கிவளாடு ொழப் பழகிவிட்ட 
அெருக்கு, வநாவெடுக்கும் வநஞ்வ�ாடும் உறொடிப் 
பழக்கப்பட்டுவிட்டது. மவைாகரனின்-அெரின் 
மருமகனின்-�ாளி வபால அதுவும் உயிவரண் வணய் 
இல்லாது படபடத்து ஒருநாள நிற்கும் என்று அெருக்குத் 
வதரியும். அதற்கு அெர் பயப்படவில்டல. ஆைால்…

கண்ணுக்குப் புலைாகாததும் அதைாவலவய அகம் 
எைப் வபயர் வகாண்டதும் நான் என்ற உணர்வுக்கு 
நிடலக்களமாைதுமாை அெருடடய மைம் வெறு 
இருக்கிறவத! அது வ�ால்ெழி வகட்காத நட்டமுட்டியாய் 
எப்வபாழுதுவம அெடரச் சிந்தடைகளிவல மூழ்கவும் 
முக்குளிக்கவும் டெப்பதிலிருந்து அெரால் விடுபடக்கூட 
வில்டலவய!

அறுபத்டதந்தாண்டுகளாய்க் கந்டதயா என்ற 
நாமத்டதத் தாங்கிக் வகாண்டு நான், நீ, அென், அெள, 
அது, அடெ என்ற பாகுபாடுகளுக்கிடடவய நாளகடள 
ஓட்டிெரும் அெடரச் சிந்தடைகள ஆக்கிரமிக்கிைறை.

பளளத்தில் விழுந்தும் எழுந்தும் வமட்டில் ஏறுெதற்கு 
முரண்டு பண்ணியும் ஊர்கின்ற ட�க்கிளிலும், பலமடங்கு 
வெகத்துடன் அெரது மைமாகிய ‘வ�ற்’ விமாைம் 
படழய சிந்தடைகடள வநாக்கித் தாவிப் பறக்கிறது.

கந்டதயர் ஒரு தனிப்பிறவி. மவைாகரனின் 
தாய் மவகஸ்ெரி உட்பட நாலு தங்டகமாருக்கு 
ொழ்ெளிப்பதாகிய வெளவியிவல தம்டமவய 
அவிர்ப்பாகமாக்கிக் வகாண்டெர் அெர்.

அெரின் வதாட்டம், ெயல், பைங்காணித்துண்டு 
பாடுபட்டுத் வதனீ வபாலச் வ�மித்த பணம் 
வபாதாததற்குக் கடன் என்று எவ்ெளவொ வகாடுத்து 
நாலு மணொளர் கடளத் தமது தங்டகமாருக்குத் 
வதடிக்வகாடுத்தது ஒரு பாரதம். மவகஸ்ெரிக்கு நல்ல 
இடவமன்றும் வபாருத்தமாை மாப்பிளடள என்றும் 
ஒருொர காலத்தில் வதரிவுவ�ய்தார். மவகஸ்ெரியின் 
ொழ்க்டகடயக் காைல் நீராக்கி விட்டு, ஆட�க்வகாரு 
வபண், ஆஸ்திக்வகாரு ஆண் என்று இரண்டு பிளடளச் 
வ�ல்ெங்கடள அெளுக்கு ெழங்கி விட்டு, அதவைாடு 
தைது கடடம முடிந்தது என்ற திருப்தி யுடன் 
மவகஸ்ெரியின் கணென் ‘சின்ைவீடு’ ஒன்டறத் வதடி 
வமல்லக் கழன்றுவிட்டான்.

முப்பத்டதந்தாெது ெயதில் மாப்பிளடளத் தடலப் 
பாடகடயச் சூட்டிய சூட்வடாடு, மவகஸ்ெரிடயயும் 
அெளின் ொரிசுகடளயும் சுமக்கும் கடடமடயயும், 
பாரத்டதயும் கந்டதயர் தமது வதாளகளில் முழு 
மைத்வதாடு ஏற்றுக்வகாண்டார். மீண்டும் தமது 

மிடுக்குடவை குத்தடகக் காணிகளிவல பயிரிட்டு மிச்�ம் 
பிடித்து, மவகஸ்ெரியின் மகடளயும் கடர வ�ர்த்தார்.

ஒரு ெடகயாக அெர் தடலடய நிமிர்த்திய 
வபாழுது அெரின் ெம்� வித்தாய் உதித்த மகள 
கடலச்வ�ல்விடயயும் ெளர்த்து ஆளாக்கியவதாடு 
மவைாகரடையும் மனிதைாக்கி உலாெவிட முயன்ற 
வெடளயில்தான் அெரின் பாச்�ா அெனில் பலிக்க 
வில்டல.

மவைாகரன் மாப்பிளடள மாடாக ெளர்ந்தவதாடு 
�ரி. ெயது ஏற ஏற அென் ஒருெருக்கும் அடங்காத குழு 
மாடாகி மாமடைவய எதிர்த்து மல்லுக்கட்டுமளவிற்கு 
முன்வைறிய வபாழுது…

பாெம் கிழெர்! மூத்த பரம்படரயின் குணாம்�த்திற் 
வகற்ப அெனில் டகடெத்து அடித்து மிரட்டித் 
திருத்த முற்பட்டடத, அெரின் தங்டக மவகஸ்ெரி 
கூட விரும்பாது, ஒரு நாள வபரிய �ண்டட. ொய்ச் 
�ண்டடயில் வதாடங்கி மவைாகரன் தைது பதிவைட்டு 
ெயதின் மிடுக்வகாடு அெடர வநாக்கித் தன் டகடய 
நீட்டும் நிடலக்கு அது ெளர்ந்தது…

“உன்ர வமானும் நீயும் இனிப் பட்டபாடு. எக்வகடு 
வகட்டாலும் திரும்பியும் பார்க்கமாட்டன். ஓ! உங்கட 
�ங்காத்தவம வெண்டாம்” என்று ஒவரயடியாக அெர் 
அெர்கடளக் டககழுவிவிட்டார்.

கந்டதயர் தந்த சீதை வீட்டில் ொடடகக்கிருந்தெர்கடள 
எழுப்பிவிட்டுத் தாயும் மகனும் அங்குச் வ�ன்று 
ொழத்வதாடங்கிச் �ரியாக ஆறு ஆண்டுகள 
கழிந்துவிட்டை. வநற்றுப்வபால இருக்கிறது. இன்று 
மவைாகரன் வ�ல்ெச்சீ(?) மான்!

கந்டதயவரா….?

விறகுக்கட்டடச் ட�க்கிளில் ஏற்றிக்வகாண்டு 
ஒன்றுவிட்டு ஒருநாள பத்துடமல்களுக்கு அப்பால் 
வ�ன்று விற்று ெரும் அன்றாடம் காய்ச்சி! அந்தப்பிச்ட�ப் 
பணத்திவலதான் மகளின் ரியூஷன் கட்டணம், மற்றச் 
வ�லவுகவளல்லாம்…

கந்டதயர் மாைஸ்தர். அெருக்கு மாைம் இருந்தது 
வபால அெரின் மடைவி வ�ல்லாச்சிக்கு ஒரு மைமும் 
இருந்தது. மகள கடலச்வ�ல்விக்வகா கைவுகள 
இருந்தை. அந்தக் கைவுகளிவல, அரியா�ைத்தில் அர�ச் 
வ�ம்மலாக மவைாகரன் வீற்றிருந்தான்.

மகனுக்காகப் பரிந்து வபசி, �ண்டடவபாட்டு 
அெவைாடு தைது படழய வீட்டிற்குக் குடிெந்த 
பிறகுதான் மவகஸ்ெரிக்குத் தான் விட்ட பிடழ 
உடறத்தது. விட்வடற்றியாய் ஏமஞ்�ாமங்களில் வீட்டுக்கு 
ெந்து, படிப்புக்கும் முழுக்குப் வபாட்டுவிட்டுக் 
கட்டாக்காலியாக அடலந்து வகாண்டிருந்த மவைாகரன் 
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அெளின் மைத்டதக் கிடடத்த வபாவதல்லாம் சித்திரெடத 
வ�ய்ெடத அெளால் வபாறுக்க முடியவில்டல. இன்று 
�கல ெ�திகவளாடு ொழ்ந்தாலும்… ‘உண்டமயில் 
இதுவும் ஒரு ொழ்க்டகதாைா’, என்ற வகளவி அடிக்கடி 
அெளின் வநஞ்ட�க் வகாளுக்கி வபாட்டு ெருத்தியது.

“எங்கள நாலுவபடரயும் ொழடெக்க அண்டண 
எவ்ெளவு பாடுபட்டெர்? இந்த ெயசிடலயும் அெர் 
இப்படி வயல்லாம் பாடுபடவெணுவம? நான் வ�ய்த 
பிடழக்கு என்ை பிராயச்சித்தம் வ�ய்தாலும் அது 
வபாதாது. கடடசி இெடை அெற்டற வபட்டடக்குக் 
கட்டி டெச்வ�ண்டா லும் கடடசிக் காலத்திடல 
அெருக்கு ஆறுதல் வகாடுக்க வெணும்” என்று 
மவகஸ்ெரி முடிவு வ�ய்ெதற்கு அெளின் நல்ல மைம் 
மட்டும் காரணம் என்று வ�ால்லிவிட முடியாது.

மவைாகரன் கடலச்வ�ல்வியிவல காட்டும் ஈடுபாடும், 
எட்டாம் ெகுப்டபவய எட்டிப் பிடிக்காத அெனுக்குப் 
படித்த வநருங்கிய உறவு வகாண்ட அெடள மடைவி 
யாக்கிைால் அென் திருந்தி நடக்கவும் கூடும் என்று 
ஆெவலாடு கூடிய எதிர்பார்ப்பும் அெடள அந்த 
முடிவுக்கு ெர டெத்தை. ஆைால்….

மவகஸ்ெரி தன் தடமக்டகமார் மூலம் அனுப்பிய 
�மாதாைத் தூதுகளும் வெண்டுதல்களும் கந்டதயர் 
என்ற பாடற மீது வமாதித் துகள துகளாைதுதான் 
மிச்�ம்! “என்வைாடட அண்ணன் முடறவகாண்டாட 
விரும்பிைால் ொருங்வகா, கடதயுங்வகா, �ாப்பிடுங்வகா. 
ஆைால் இெள மவகஸ்ெரி பற்றிக் கடதவயடுத்தால் 
உங்கடட �ங்காத் தத்டதயும் விட்டிடுென். ஏவதாவயாசிச்சு 
உங்களுக்குச் �ரி எண்டு பட்டடதச் வ�ய்யுங்வகா.”

தங்கள இருெடரயும் வபாறுத்தெடரயில் 
கந்டதயரின் மைக்கதவுகள சிக்காராய் இறுக்கிப் 
பூட்டப்பட்டுவிட்டை, என்று வதரிந்த பின்புங் கூட 
மவகஸ்ெரி தன் நம்பிக்டகடய முற்றாகக் குடிவபாக 
விடவில்டல. கந்டதயவராடு கூடப் படித்தெரும், 
இன்று ஓய்வுவபற்ற ஆசிரியராய் விளங்குபெரும் 
கந்டதயரின் மதிப்பிற்குரியெருமாை சின்ைத்தம்பியடர 
அெள கடடசித் துரும்பாகப் பயன்படுத்திைாள.

சின்ைத்தம்பியர் அெளின் வெண்டுவகாடள மறுக்க 
முடியாதெராய் ஒரு நாள பின்வைர வெடளயில் கந்டதயர் 
வீடு வ�ன்றார். கந்டதயரும் முகமலர்ச்சிவயாடு தமது 
நண்படர ெரவெற்றார். சின்ைத்தம்பியர் உடவை தமது 
தூதின் வநாக்கத்டத மிகவும் பவ்வியமாய் எடுத்து 
டரத்தார்.

“இஞ்ட�பார். கந்டதயா, நீர் அடிச்சு நீர் விலகுவம? 
அெள தங்கச்சியும் டகம்வபண். அெள தான் 
வ�ய்ததுக்வகல்லாம் ெருத்தப்பட்டு உன்ர காலிடல 
விழவும் தயாரா யிருக்கிறாள. பாெம்! நீயும் வநாந்து 
வபாயிட்டாய். வபாடியவைா உன்டர வமடளத்தான் 

கட்டப்வபாவறன் எண்டு ஒற்டறக்காலில் நிக்கிறான். 
அெனும் முன்டைப் வபால இல்டல. இந்தக் 
கலியாணத்டத உன்ர வமாளுக்குச் வ�ய்து டெத்தால் உன்ர 
தங்கச்சிக்கும் மருவமானுக்கும் மட்டுமில்டல, உைக்கும் 
நன்டமதான். வயாசிச்சுச் �ரிவயண்டு வ�ால்லப்பா”

சின்ைத்தம்பியார் வபசும்ெடர நிலத்டதப் 
பார்த்தபடி, கற்சிடல வபால இருந்த கந்டதயர் 
கடகட வென்று சிரித்தார். “ ொத்தியார், நாங்கள 
படிச்� காலத்திடலதான் இரண்டாெது மகாயுத்தம் 
நடந்தது. உங்களுக்கு நிடைவிருக்வக?’ என்று அெர் 
வகட்ட வகளவி வமாட்டந் தடலக்கும் முழங்காலுக்கும் 
முடிச்சுப் வபாடுெது வபாலத்தான் சின்ைத்தம்பியருக்குத் 
வதான்றியது. அெர் திடகப்வபாடு கந்டதயடரப் 
பார்த்தார். கந்டதயர் வதாடர்ந்தார்.

“அந்தக் காலத்திடல பிரித்தானிய பிரதம மந்திரியாய் 
இருந்தெர் வ�ர்ச்சில், அெருக்கும் மவைாகரன் மாதிரி 
மருமகன். இரண்டு வபருக்கும் வபச்சுப் படறச்�லில்டல. 
எப்பிடியாெது வ�ர்ச்சிவலாடட �மாதாைம் பண்ணிக் 
வகாளள மருவமான் விரும்பிைான். ஒருநாள அெரிடம் 
ெலியப்வபாய் அெடரத் திருத்திப்படுத்த “உலகத்திவலவய 
சிறந்த இரா�தந்திரி ஆர்?” எண்டு வகட்டான். அென், 
“நான்தான்” எண்டு வ�ர்ச்சில் வ�ால்லுொவரண்டு 
எதிர்பார்த்திருக்கவெணும். ஆைால் அெர் என்ை 
வ�ான்ைார் வதரியுவம?.”

“வதரியாது, வ�ால்லு” என்றார் சின்ைத் தம்பியார்.

“வ�ர்ச்சில் ‘இத்தாலிய �ர்ொதிகாரி முவ�ாலினி’ 
எண்டார். மருவமான் வியப்வபாடட வகட்டான் 
‘எப்படி?’ எண்டு. ‘அெர் தன்டர மருவமாடைச் 
சுட்டுக் வகாண்டு 

வபாட்டார் ‘எண்டு வ�ர்ச்சில் பதில் வ�ான்ைார்.”

ஆறாம் ெகுப்புடன் பளளிப்படிப்புக்குப் பிரியாவிடட 
அளிக்க வெண்டிய நிர்ப்பந்தம் ஏற்பட்ட வபாதும், 
அந்தக் காலத்தில் ொ�க�ாடலகடளத் வதடிச் வ�ன்று 
விழுந்து விழுந்து ொசித்துத் தமது வபாது அறிடெ 
விருத்தி வ�ய்து வகாண்டெர் கந்டதயர் என்பது 
சின்ைத்தம்பியருக்குத் வதரியாததல்ல. அதவைாடு 
அெரின் பிடிொதமும் வதரிந்து தான் இருந்தது.

“அப்ப…?” சின்ைத்தம்பியர் இழுத்தார்.

கந்டதயர் மீண்டும் சிரித்தபடி தாம் நான்காம் 
ெகுப்பில் படித்து மைைம் வ�ய்திருந்த ொக்குண்டாம் 
பாடடலத் தமக்வகயுரிய இராக ஆலாபடைவயாடு 
பாடத் வதாடங்கிைார்:

உற்ற இடத்தில் உயிர்ெழங்குந் தன்டமவயார் பற்றலடரக் 
கண்டால் பணிெவரா?-கற்றூண் பிளந்திறுெ தல்லால் 
வபரும்பாரம் தாங்கில் தளர்ந்து ெடளயுவமா தான்.
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‘பற்றலர்’ என்றால் படகெர் என்றும், ‘கற்றூண்’ 
என்றால் கல்+தூண் என்றும், ‘இறுெது’ என்றால் 
பிளப்பது என்றும் விளக்கம் வகாடுக்கக் கந்டதயரின் 
வீடு, தாம் முன்பு படிப்பித்த ெகுப்படறயல்ல என்று 
உணர்ந்து வகாண்ட சின்ைத்தம்பியர் வமௌைமாக 
வெளிவயறிைார்.

வெறுெழி…?

விறகு வியாபாரம் முடிந்து வநஞ்சுவநாவும் 
கடளப்பும் இடளப்புமாகத் தமது பஞ்�கல்யாணியில் – 
ட�க்கிளில்-ஊர்ந்து வகாண்டிருந்த அந்த வெடளயிலும், 
இந்த நிடைொைது மைத்திடரயிவல படம் விரிக்கத் 
தம்டம அறியாமல் சிரித்தபடி ஒழுங்டகயால் கந்டதயர் 
ெந்துவகாண்டிருந்தார்.

கந்டதயர் ெழக்கமாக இருட்டிய பிறகுதான் 
ெருபெர். அன்று மாடல ஐந்து மணிக்வக ெருொர் 
என்று தாயும் மகளும் எதிர்பார்க்கவில்டல.

�ற்று முன்புதான் மவைாகரன் வகாடுத்துவிட்டுப் 
வபாை வ�டலயின் நிறத்திலும் அதில் பதித்திருந்த 
பூக் களின் அழகிலும் வ�ாக்கியெர்களாய் விரித்துப் 
பார்த்துக் வகாண்டிருக்டகயிவலவய டகயுங் களவுமாக 
அகப்பட்டுத் திருதிருவென்று விழித்தார்கள.

அெர்களின் டககளிலிருந்து அந்தச் வ�டல ெழுவித் 
தடரயில் அநாடதயாய் விழுந்துகிடந்தது.

கந்டதயர் ஒரு கணத்தில் நிடலடமடய விளங்கிக் 
வகாண்டெராய், “ஸ்ரீகிருஷ்ணர் திவரௌபதிக்கு ெஸ்திரம் 
அருளியிருந்க்கிறார் வபால இருக்கு! ஆர் பிளடள 
உன்ர ெஸ்திரத்டதக் கடளஞ்�டெ?’ என்று மிகவும் 
அடமதி யாகக் வகட்டகயில்…

தாய்க்கும் மகளுக்கும் ஐந்துங் வகட்டு அறிவும் 
வகட்டநிடல.

என்றாலும் வ�ல்லாச்சி தன்டைச் �மாளித்துக் 
வகாண்டு “ஒரு தகப்பன் பிளடளவயாடட வபசிற 
வபச்�ா இது?” என்றாள, கந்டதயர் வதாடர்ந்து 
அடமதியாகவெ வ�ான்ைார்.

“தகப்பன், மகள! ஆர் ஆருக்கு?, உன்ர மகள திவரௌபதி 
இல்லாமல் இருக்கலாம். வெணுவமண்டால் அெள 
வபண்ணாயில்லாமல் பரதைாய் இருந்துவபாகட்டும். 
என்டைப் வபாறுத்தெடர நான் த�ரதைாயிட்டன். “ஓ” 
என்று ஒவ்வொரு வ�ால்டலயும் அளந்து கூறிவிட்டு, 
வீட்டினுளவள வபாைார். தமது பாடய விரித்து நீட்டி 
நிமிர்ந்து படுத்துக்வகாண்டார்.

பூகம்பம் வெடிக்கும் என்று எதிர்பார்த்தெர்கள 
அதிலும் வகாடிதாைவதாரு வபரழிடெ அெரின் 
ொர்த்டத கள ஏற்படுத்தியடத உணர்ந்துவகாளள 
வநரம் ஆக வில்டல.

வ�ல்லாச்சி டகவகயியா? கடலச்வ�ல்வி அெளின் 
மகைாை பரதைா?

அப்படியாைால் …?

த�ரதன் டகவகயிடயத் தைது மடைவி இல்டல 
என்றும் பரதன் தன் மகன் இல்டல என்றும் 
துறந்ததுவபால…

அப்புடெ எவ்ெளவுதான் வெறுத்தாலும் கடலச் 
வ�ல்வியின் இதய அடி ஆழத்தில், அெர்மீது பா�ம் 
ஊற்றுப் வபருக்காய்ச் சுரந்து வகாண்டுதான் இருந்தது. 
கணெனின் அழுங்குப் பிடியால் விரக்தியடடந்திருந்தாலும் 
வ�ல்லாச்சி இன்னும் கட்டுப்வபட்டியாை ொழ்க்டகத்துடண 
யாகவெ இருந்து ெருகிறாள; என்றும் இருப்பாள! 
கடலச்வ�ல்வி எப்வபாழுவதா கணித ஆசிரியரிடம் 
தான் படித்த �மாந்தரக்வகாடு பற்றி நிடைத்துப் – 
பார்த்தாள.

“ஒன்றுக்வகான்று �மாந்தரமாகச் வ�ன்றுவகாண்டி 
ருக்கும் இருவகாடுகள முடிவிலியிவல �ந்திக்கும். 
அதாெது அடெ என்றுவம ஒன்டறவயான்று �ந்திக்கவொ, 
ஒன்டறவயான்று வதாடவொ மாட்டா.”

அப்படியாைால் அெளும் அப்பாவும் இரு �மாந்தரக் 
வகாடுகளதாமா?

தமிழாசிரியர் “வகாடு என்பதற்கு ெடளவு என்றும் 
வபாருள உண்டு” என்று வ�ான்ைதும், அெளின் 
நிடைவுக்கு ஓடி ெருகின்றது.

�மாந்தரக் வகாடுகளில் ஒன்றாெது ெடளந்து 
மற்றக் வகாட்டட வநாக்கி ெந்தால் இரண்டும் �ந்திக்க 
ொய்ப்புண்டு.

‘அப்பு’ என்ற வகாடு என்டறக்கும் ெடளயப் 
வபாெதில்டல.

அவ்ொறாைால்…

கடலச்வ�ல்வி அப்பு படுத்திருந்த இடத்துக்குப் 
வபாகிறாள.

“அப்பு! என்டை மன்னிச்சுக் வகாளளுங்வகா, 
நாடளக்குச் சீடலடய அெரிட்டடத் திருப்பிக் 
வகாடுக்கிறன், அதுக்குப் பிறகு அெவராட எந்தத் 
வதாடர்பும் டெச்சுக் வகாளளமாட்டன்”

விம்மலும் வபருமலுமாய். அெள வ�ான்ைடத 
ஆவமாதிப்பெள வபால, அடுக்கடளயினுள இருந்த 
வ�ல்லாச்சி, “கிணற்றடி அடுப்பிடல சுடுதண்ணி 
வகாதிச்சுக் வகாண்டிருக்கு, கலக்கிறன். குளிச்சிட்டுச் 
�ாப்பிட ொங்வகா ” என்கிறாள.

நன்றி:வ�ாக்கன் சிறுகடதகள
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ேல்லூர் ்கந்தன் திருப்பு்கழ் என்றே

சொ�ோக்்கன் நூலில் இருந்து ஒரு போடல்

ேல்லூர்ப்  பதிதங்கும் 
்கந்தப்  சொபருமொள் 
 
 ௨லகினில்  அன்பு நிடலவபறல்  ஒன்வற
 உயர்விடை என்றும்  தருவமன்வற
 ஒளிமதி யாளர்  பலர்பலர்  வ�ான்ைார் 
 ஒருெரும்  இன்று கருதார்கள 
அடல தடல யாகத்  துயவரனும்  ஆழி
 அடித்தடித்  தார்க்கும்  நிடலதன்னில் 
 அடிதடி வகாளடள வகாடலயழி ெல்லால் 
 அடமதிடய உலகில்  எெர்கண்டார் ? 
நிடலயறு ொழ்டெ நிடலவபறச்  வ�ய்தல் 
 நிடைத்திட லில்லா மடவொர்க்கு
 நிமலனின்  டமந்தா! ஒருகணம்  உன்றன் 
 நிடைவிடை ஈந்வத அருளொவய 
தடலடமடய வெண்டித்  தடலபழு தாை
 தடகடமயி லாளர்  தடளநீங்கத் 
 தலமுயர்  நல்டலப்  பதியினில்  என்றும்  
 தயெளி கந்தப்  வபருமாவை. 
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மரபு �ொர் படையல்
்ற�ோ்ற்கஸ்வரி சிவப்பிை்கோ�ம்

தமிழிலக்கிய உலகம் “வ�ாக்கன்” என்று வகாண்டாடும் 
வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள தமிழுக்கும் ட�ெத்திற்கும் 
வபரும் பணி ஆற்றியெர். அதைால் அமரர் வ�ாக்கன் 
ஐயாடெ கண்ட வெடளகளில் குறு முனி அகத்தியடரக் 
காணக் கிடடத்த ஆைந்தம் மைதினுட் வபருக்வகடுக்கும்.

இெர் தமிழ், இந்து�மயம் ஆகிய இரு வபரும் 
துடறகளுக்கு அணிவ�ய்யும் ெடகயில் நாற்பத்டதந்திற்கு 
வமற்பட்ட நூல்கடள எழுதி வெளியிட்டுளளார். வெறு 
அறிஞர்களுடன் இடணந்து எழுதியடெ, வதாகுத்து 
வெளியிட்டடெ ஆகிய நூல்கடளயும் வ�ர்த்தால் 
ஐம்பதிற்கும் அதிகமாகும். அச்சுொகைம் ஏறாதடெ 
இெற்றுளளடங்கா.

 ்கட்டுரை
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தமிடழ வ�ம்டமயுறக் கற்றெர் வ�ாக்கன் ஐயா.. 
தமிடழ க�டற கற்பித்து சிறந்த அறுெடட வ�ய்து 
தமிழன்டைக்கு படடயல் வ�ய்த தமிழறிஞர் அெர். 
ஐயாவிடம் தமிழ் கற்வறாரின் புலடம வியக்க 
டெக்கும். மாணெர்கள கற்று பயன் வபறக்கூடிய பல 
நூல்கடள இெர் எழுதியுளளது ஆசிரியர் என்பதாற் 
வபாலும். தற்கால சிறுகடத நாெல், நாடகம் 
ஆகியெற்டற எழுதி வெற்றி கண்ட அெர் மரபு �ார் 
இலக்கியங்கடளயும் படடத்து பாராட்டு வபற்றார். 
அெரது கட்டுடரகள பழந்தமிழ் இலக்கியத்டதயும் 
இலக்கணத்டதயும் கற்றெரின் ஆக்கங்கள என்படத 
புலப்படுத்தி நிற்கின்றை.

மூதறிஞர் வ�ாக்கைது எழுத்தாக்கங்கள பற்றி எழுத 
ஆரம்பித்தால் முடிடெ எட்டுெது கடிைம். தமிடழ 
எடுத்துக்வகாண்டால் அதன் பல்வெறு துடறகளிலும் 
தன் வபைாவின் திறைால் முத்திடர பதித்தார். 
அவ்ொவற �மயம் �ார்ந்த அெரது படடப்புகளும் 
அடமந்துளளை.

மாணெர்கள தம் பாட�ாடலக் கல்வியில் 
�மயபாடத்தில் திறடம வபற உதெக்கூடிய நூல்கடள 
எழுதி வெளியிட்ட அெர் வமலும் விளக்கமாை 
கட்டுடரகடள எழுதி மாணெரும் ஏடைவயாரும் 
படித்து தமது �மயம் பற்றி நன்கு அறிந்து வதளிவு 
வபற ெழியடமக்கும் மாவபரும் பணிடயயும் 
வ�ய்தார். �மயம் வகாண்டிருக்கும் ஆழ்ந்த உண்டமகள, 
ட�ெசித்தாந்தம், வெதாந்தம் முதலாய வநறிகள, 
�மயப் வபரியார்கள ஆற்றிய வதாண்டுகள, அெர்களது 
ொழ்க்டக ெரலாறுகள எை வ�ாக்கன் ஐயா எழுதிக் 
குவித்தடெ வபருந் வதாடகயாைடெயாகும்.

�ாதாரண கல்வியறிவு உடடவயாரும் ொசித்து 
விளங்கும் ெடகயில் ெ�ை நடடயில் எழுதியெர் 
பாடல்கடளயும் இயற்றிைார்..�மயஞ் �ார்ந்த கவிடதகள 
பலவெறு பாடு வபாருளகள வகாண்டடெயாக 
அடமந்திருந்தை.பழந்தமிழ் இலக்கியங்களில் வதர்ச்சி 
வபற்றிருந்த மூதறிஞர் தாமும் அவ்ெடக பாடல்கடள 
யாத்து இடறெனுக்கு அர்ப்பணித்து தமிழன்டைடயயும் 
அலங்கரித்தார்.

இவ்ொறு அெர் இயற்றிய நூல்கள பற்றி 
முழுடமயாக எழுதின் நீண்டுவிடும் என்பதால் 
வமவலழுந்தொரியாகப் பார்த்த பின் ஒரு துளியில் 
சுடெயறிய முயல்வொம்.

நவீை கவிடதகடள எழுதும்வபாது இலக்கண 
விதிகடளக் கெனிக்காது எழுதுகின்றைர். முன்பு 
யாப்பிலக்கணத்டதக் கற்று அதற்கடமயவெ 
வ�ய்யுளகடள யாத்தைர். அவ்ொறு பாவிைங்கடள 
ஆக்குந் திறன் வகாண்வடார் இன்றும் உளர். எனினும் 
அத்திறடம வபற்வறார் வெகு சிலவர. அமரர் வ�ாக்கன் 
மரபின் ெழி நின்று சுடெ வ�றிந்த வ�ய்யுளகள 

ஆக்குெதில் மட்டுமன்றி பல்ெடக இலக்கியங்கடள 
உருொக்குெதிலும் ெல்லெராகத் திகழ்ந்தார். அெற்றுள 
�மயத்தின்பாற்பட்டடெயும் இருந்தை.

அன்று இயற்றப்பட்ட இலக்கியங்களும் 
இலக்கணத்திற்கு அடமொகவெ இருக்கவெண்டும் 
என்ற கட்டுப்பாடு இருந்தது. பழடமயின் ெழியில் 
பாடியெற்டற இலக்கணவிதிகடளக் கடடப்பிடித்தும் 
நவீை இலக்கியங்கடள அத்தடகய இறுக்கமின்றியும் 
புடையும் பண்பு அெரிடம் காணப்பட்டது. இவ்ொறு 
அெரால் ஆக்கப்பட்ட �மயம் �ார்ந்த ஆக்கங்கள 
சிலெற்டற இங்கு பார்ப்வபாம்.

வ�ாக்கன் ஐயா நல்லூர் கந்தன் மீது மிகுந்த பக்தி 
வகாண்டெர். அவ்ெப்வபாது பல பாடல்கடள இயற்றி 
முருகனுக்கு சூட்டி மகிழ்ந்த அெர் “நல்லூர்க் கந்தன் 
திருப்புகழ்”, “நல்லூர் நான்மணிமாடல” முதலிய 
மாடலகடளயும் யாத்து அணிந்து ஆைந்தித்தார். 
அருணகிரிநாதரின் திருப்புகடழ அடிவயாற்றி நல்லூர்க் 
கந்தன் திருப்புகடழ பாடியுளளார் எை வபராசிரியர் 
கலாநிதி ப.வகாபாலகிருஷ்ணன் அெர்கள இந்த நூடல 
பாராட்டியுளளார். நான்கு ெடக பாக்கடள மாறி 
மாறி அடமத்து பாடப்படுெவத நான்மணிமாடல. 
யாப்பிலக்கணத்திலும் தமிழிலும் சிறப்புற வதர்ச்சி 
வபற்றெவர நான்மணிமடலயிடை பாடி வபருடம 
வபற முடியும். வெண்பா, கலித்துடற, விருத்தம், 
அகெல் ஆகிய பாெடககள வகாண்டு நல்லூர் 
நான்மணிமாடலடய இயற்றி வெற்றி கண்டார் 
மூதறிஞர்.

எமது சிறுெர்களுக்காை பாரம்பரிய விடளயாட்டுகளில் 
ஒன்று ஊஞ்�ல். வபரியெர்களகூட விரும்பி 
ஊஞ்�ல் ஆடி மகிழ்ொர்கள. திருமணம் வபான்ற 
�டங்குகளிலும் இடம் பிடித்த ஊஞ்�ல் டெபெம், 
வகாவில் உற்�ெங்களிலும் பிரதாைமாைதாகிவிட்டது. 
ஊஞ்�லின்வபாது வகாவிலின் வபருடம, அது அடமந்துளள 
தல மகிடம, அக்வகாவிலில் வீற்றிருப்பெரும் உற்�ெம் 
காணுபெருமாை இடறெனின் மாண்பு முதலியெற்டற 
இடணத்து, பாடி ஊஞ்�லாட்டுொர்கள. இப்பாடலும் 
இலக்கண விதிக்கு அடமந்வத பாடப்படவெண்டும். 
கடரச்சிக் குடியிருப்பு வீரகத்தி விநாயகர் திருவூஞ்�ல் 
முதலாை பல வகாவில்களின் ஊஞ்�ல் பாடல்கடள 
வ�ாக்கன் ஐயா பாடியுளளார்.

முதலாெது பாடலின் இறுதியில் ெரும் எழுத்து, 
அட�, சீர், அடி என்பெற்றுள ஒன்று அடுத்து ெரும் 
பாடலின் முதலில் ெருமாறு பாடுெது அந்தாதி. 
இவ்ொறு இயற்றுெதற்கும் தமிழ்ப் பாண்டித்தியம் 
அத்தியாெசியம். வ�ாக்கன் ஐயா தான் பக்தி வ�லுத்தி 
ெழிபட்டுெந்த முன்வைச்�ரத்து ெடிொம்பிடக அம்பாள 
மீது அந்தாதி பாடி அன்டைக்கு அர்ப்பணித்தார். 
ஸ்ரீ முன்வைஸ்ெர வ�த்திர ஸ்ரீ ெடிொம்பிகா வதவி 
அந்தாதி எனும் அந்த நூல் “பாராயண நூல்” எைப் 
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புகழ் வபற்றதாகும்.

இவத அம்பிடகயின் வபயரில் பிளடளத்தமிழ் 
பிரபந்தம் ஒன்றிடையும் அெர் பாடிைார். 1999இல் 
வெளியிட்டுடெக்கப்பட்ட இந்நூல் மீளவும் 2012ஆம் 
ஆண்டு இரண்டாம் வெளியீட்டிடைக் கண்டது. 
இதிலிருந்து அதன் சிறப்டப விளங்கிக்வகாளளலாம்.

இடறெடை தாயாகவும் தந்டதயாகவும் 
காதலைாகவும் காதலியாகவும் இன்னும் தாம் விரும்பும் 
வெறு உறவுகளாகவும் கண்டு அடியெர்கள பாடிப் 
பரவுெடத நாம் பக்தி இலக்கியங்களில் கண்டுளவளாம். 
இதுவபான்வற அெடைக் குழந்டதயாகக் கற்படை 
வ�ய்தும் பாடிைர். இந்த முடறடம ெளர்ச்சியுற்று 
பிளடளத்தமிழ் இலக்கியமாகி இலக்கணமுங் கண்டது.

புலெர் இடறெடை மட்டுமன்றி அடியார்கள, 
மன்ைர்கள, புலெர்கள, வகாடடெளளல்கள 
முதலிவயாருள ஒருெடர குழந்டதயாக உருெகித்து 
பிளடளத்தமிடழ பாடுெர். ஒரு குழந்டதயின் மூன்று 
மாதங்கள வதாடக்கம் இருபத்வதாரு மாதங்கள 
ெடரயாை காலத்டத பத்துப் பருெங்களாகப் 
பிரித்து அக்காலத்தில் குழந்டதயின் வ�யல்கடள 
ெருணித்தும் அக்குழந்டதயாக உருெகிக்கப்பட்டெரின் 
�ாதடைகள, வபருடமகள முதலாைெற்டற விெரித்தும் 
ஒரு பருெத்திற்கு பத்துப்பாடல்களாக பிரபந்தம் 
பாடப்படும். குழந்டத ஆணாக இருப்பின் ஆண்பாற் 
பிளடளத்தமிழாகவும் வபண்வணன்றால் வபண்பாற் 
பிளடளத்தமிழாகவும் பிரபந்தம் அடமயும். நூலின் 
முதலில் ெரும் காப்பு, வ�ங்கீடர, தால், �ப்பாணி, 
முத்து, ெருடக, அம்புலி ஆகிய ஏழு பருெங்களும் 
இரு பால்களுக்கும் ெரவெண்டியடெ. ஆண்பாற் 
பிளடளத்தமிழின் இறுதியில் சிற்றில், சிறுபடற, சிறுவதர் 
ஆகிய மூன்று பருெங்களும் இடம்வபறவெண்டும். 
சிற்றில் இடழத்தல், சிறுவ�ாறாக்கல், குழமகன், 
நீராடல், அம்மாடை, ஊ�ல், காமவெள வநான்பு 
ஆகியெற்றுள எடெவயனும் மூன்று வபண்பாற் 
பிளடளத்தமிழில் ெரவெண்டும். இவ்விதிகளுக்கு 
அடமொக “முன்னீச்�ரத்து ஸ்ரீ ெடிொம்பிடக 
பிளடளத்தமிழ்” நூடல வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள 
இயற்றி வெற்றி கண்டார். 

அெரது �கல ஆக்கங்களுவம மிகச் சிறந்தடெ. 
படித்து பயன்வபற வெண்டியடெ. எடுத்துக்காட்டாக 
இப்பிரபந்தத்திலிருந்து இரு பாடல்கடளப் பார்ப்வபாம்.

அம்பிடகக் குழந்டதடய “”ொ அம்மா. ொ.”” 
என்றடழத்து வபசி, விடளயாடி மகிழும் ொராடை 
(ெருடக)ப் பருெத்தில் இடம் வபற்றுளள பின்ெரும் 
பாடல் அம்பிடகடய இடற �க்தியாகவெ கண்டு 
வநடிய வகாடிய இழிவு வதாடலய கடடயர் எடம 
உன் உடடடமயாய்க் கருதி கடிது ெருகவெ எை 
வெண்டுகிறது. வெதடை வ�ாட்ட பாடிய பாடல் இது.

.

உததி அடைய பிறவி வதாடர
உலகில் அடலடெ அடடெவதா?
உயிர்கள விடைகள வபருக இழிவுற்
றுடலதல் மிகவும் உறுெவதா?
பதவி வபருடம தடலடம எைவெ
பரவும் இருளில் உழல்ெவதா?
படகடம மடடடம சிறுடம ெறுடம
படர மடலடெ அடடெவதா?
நிதமும் இடெகள நிடையும் அறிஞர்
நிடைவில் உலவும் மகதிவய
வநடிய வகாடிய இழிவு வதாடலய
நிதமுன் டையிடை அடடபெர்
கதிடய அருளப் வபரிது ெருக
கடடயர் எடமயுன் உடடடம யாய்க்
கருதிக் கடிது ெருக ெருக
கனிவய ெருக ெருகவெ

இவ்ொறு பாடியெர் உலகினுக்கு அன்ைமிடும் 
அம்பிடகடய பாற்வ�ாற்டற அளளி விடளயாடவிட்டு 
பின்ெரும் பாடலில் எம்டம இரசிக்கவும் சிந்திக்கவும் 
டெக்கிறார்.

அன்டையின் வுலகினுக் கன்ைமிட் டளித்தருளும்
அன்ைபூ ரணிவயன்பவதார்
அருத்தமிகும் உண்டமடய அறிந்துவளாம் ஆதலால்
அதி�யித் திடுகின்றைம்
அன்டைவயை இமொனின் பாரிவயனு வமடையாள
அடமயஅெள மடியின்மீதில்
அழகாய் அமர்ந்துளாள அடஞ்வ�யும் பிளடளயாய்
அன்டையளி பாற்வ�ாற்றிடைத்
தன்ைரிய ொயினுள ஏற்காது தளளிமிகு
தாரடக நிடறந்தொனில்
தண்வணாளி இடறத்துெரு வெண்மதி! உடையின்று
தன்னுடன் ஆடெரவெ
உன்னிவய விழிநீடர உகுக்கிறாள முன்டையாள
அம்புலி ஆட ொவெ
இெளிடைப் வபாலுைக் வகாருவதாழி கிட்டுவமா?
அம்புலி ஆட ொவெ

மூதறிஞர் வ�ாக்கன் ஐயாவின் இத்தகு பல்துடறயாற்றல் 
அெரது புகடழ என்வறன்றும் மிளிரச் வ�ய்யும்.
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சொ�ொக்்கலிங்்கம் படைப்பு்களில்  
படைப்பொக்்க உத்தி்கள்
முரைவர் சு.்ற�ோமசுந்தரி, ஆய்வறிஞர், மதுரை

தமிழ்ச் சிறுகடத ெரலாற்றில் ஈழத் தமிழ்ச் சிறுகடதகள ெலுொை இடத்டதப் வபற்றுளளை. அந்த 
ெடகயில் க.வ�ாக்கலிங்கம் அெர்களின் சிறுகடதகள தனித்த இடத்டதப் வபற்றுளளை எனில் மிடகயாகாது. 
இயல்பாை கடதவயாட்டத்துடன் மண்மணம் மாறாத வ�ாற்கள மிகுந்து நடடக்கு ெலுச்வ�ர்க்கும் கடதக்களத்துடன் 
ொசிப்பெர்கடளத் தூண்டும் கடதகள வ�ாக்கலிங்கம் அெர்களுக்காைது. இது படிப்பெர்கடளக் கடதயின் 
ர�டையுடன் ஒன்றிப் வபாகச் வ�ய்ெவதாடு அெர் காலச் �முதாயச் சிக்கல்கடளயும் ெரிட�ப்படுத்துகிறது. 

இெரது சிறுகடதத் வதாகுப்பில் உளள படடப்பாக்க உத்திகடள ஆய்ெதாக இக்கட்டுடர அடமகிறது. 
இெரது சிறுகடதகளில் கடதகூறும் முடற, வமாழிநடட, நைவொடட உத்தி ஆகியெற்றின் மூலம் படடப்பாக்க 
உத்திகடள வநாக்கலாம். 

்கரதகூறும் முரறே

இெர் தைது சிறுகடதகளில் ஆசிரியவர கடத கூறும் 
முடறடயப் பின்பற்றியுளளார். இடத எடுத்துடர உத்தி என்பர். 
முதிவயார் ொழ்க! என்ற கடதயில் முதிவயாடரப் வபாற்றிப் 
பாதுகாக்க வெண்டும் என்படத அற்புதமாை ஒரு கடதயின் மூலம் 
விளக்குகிறார். இக்கடதயில் கடதக்குளவள கடதயாக தான் 
வ�ால்ல ெந்த கருத்டத நடரா�ர் என்ற மூத்த கதாபாத்திரத்தின் 
ெழி உணர்த்தியிருப்பது வெகு வநர்த்தியாக உளளது. இக்கடதயில் 
அப்பா அடித்தாலும் வபாறுத்துப் வபாகும் மகன்களும் முன்பு 
இருந்தைர், இப்வபாழுது ெயதாைதால் அப்பாடெ 
அெமதிக்கும் மகனும் வபர்த்திகளும் இருப்படதச் சுருக்கமாக 
நறுக்வகன்ற ொர்த்டதகளால் பிரதிபலிக்கிறார். எண்பது ெயதுப் 

 ்கட்டுரை
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வபரியெர் தைது நூற்றி ஐந்து ெயது 
அப்பா அடித்ததற்காக அழுெடத,

“இரண்டு ெரு�த்துக்கு முன்பும் அெர் 
எைக்கு அடித்தெர். அந்த அடி எைக்கு 
வநாடெ ஏற்படுத்தியது உண்டமதான். 
இப்வபாழுது வநாகவில்டல என்றால்…? 
முதுடமயின் பலவீைம், தளர்ச்சிதாவை 
காரணம்? அப்பா விடரவில் எங்கடளப் 
பிரிந்துவிடுொவரா என்பதுதான் 
இப்வபாழுது எைக்குக் கெடல. அதுதான் 
அழுகிவறன்” 

என்று ொர்த்டதகளால் பா�ெடல 
இடுகிறார். இெரது கடதகள உயிர்ப்வபாடு 
உன்ைதக் கருத்துகடளக் காலம் கடந்தும் 
நமக்கு உணர்த்துகின்றை. 

சொமோழிேரட

இெர் தைது சிறுகடதகளில் நீவராடட 
வபான்ற வதளிொை வமாழிநடடயால் 
ொ�கர்கடளக் கெர்கிறார். தைது 
வமாழிநடடயில் உெடமகடளக் 
டகயாண்டு சிறுகடதடய வமலும் 
வமருவகற்றியுளளார். மாற்றம் என்ற 
சிறுகடதயில்,

“மலரிவல அமர்ந்து வதடைச் 
சுடெக்கும் ெண்டு மலரிலுளள வதனின் 
கடடசித்துளிடய உறிஞ்சும் ெடர, 
அடதவிட்டு நீங்காதது வபால அெரும் 

தமது அதிகாரத்டத இறுதி நாள ெடர சுடெத்வத ஆகவெண்டும் 
என்ற தீர்மாைத்தால் நாள தெறாது பாட�ாடலக்கு ெந்தார்”

என்று குறிப்பிடுகிறார். இங்கு அதிகாரத்டத விடாது பற்றியிருக்கும் 
குணத்டத ெண்டு மலடர எப்படி விடாமல் வதடையுண்ணுவமா 
அத்தன்டமக்கு ஒப்பிடுகிறார்.

வமாழிநடடயில் பட்டிைத்தார் பாடல்கடளக் கதாபாத்திரங்கள 
தங்கள நிடலக்வகற்ப முணுமுணுப்படதயும் காட்டியுளளார். அடழப்பு 
என்ற கடதயில்,

“ஊருஞ் �தமல்ல, உற்றார் �தமல்ல, உற்றுப் வபற்ற
வபருஞ் �தமல்ல, வபண்டிர் �தமல்ல” 

என்று அப்புத்துடர என்ற கதாபாத்திரம் தைது நிடலடயச் 
வ�ால்ெதாகக் காட்டுகிறார். இது வமாழிநடடயில் சுடெடய மிகுவிக்கும் 
முயற்சி எைலாம். அது வபால நடடயில் கதாபாத்திரங்களுக்குப் 
பட்டப்வபயர்கள சூட்டுெடதயும் உத்தியாகக் டகயாளுகிறார். அடழப்பு 
என்ற கடதயிவலவய அப்புத்துடரக்கு வமாக்கன் அப்புத்துடர என்ற 
பட்டப்வபயர் இளடமயில் இருந்ததாகக் குறிப்பிடுகிறார். 

“அப்புத்துடர நண்பைா? இல்டல. இென் என் குரு. நாங்கள 
இருெரும் ஒன்றாய்ப் படித்த காலத்தில் வமாக்கன் அப்புத்துடர என்று 
வபயவரடுத்த இெைா இப்வபாழுது இத்தடை ஞாைம் வபசுகிறான்?”

என்பை வபான்ற வமாழிநடட உத்திகள வ�ாக்கலிங்கம் அெர்களின் 
கடதகடள வமலும் தித்திப்பாக்குகின்றை. 

ேை்றவோரட உத்தி

வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள தைது கடதகளில் நைவொடட உத்திடயக் 
டகயாண்டுளளார். நைவொடட உத்தி என்பது ஏற்கைவெ நடந்த 
வ�யல்கடள நிடைத்துப் பார்ப்பது ஆகும். முன்ைர் நடந்த நிகழ்ச்சிகடளப் 
பாத்திரங்கள எண்ணிப் பார்ப்பது ஆகும். இது வமடலநாட்டிைரால் 
தமிழுக்கு ெந்த உத்திமுடற ஆகும். அப்பப்பாவின் அறடள என்ற 
கடதயில் வபான்ைரின் மகன் �ரெணபென் தைது தந்டதடயப் 
பற்றி எண்ணிப் பார்க்டகயில் நைவொடட உத்தி வெளிப்படுகிறது.

“சிம்மக்குரல், டெரம் பாய்ந்த உடல், உருட்டும் விழிகள 
முதலாகக் காெல்துடற அதிகாரிகளுக்வக உரிய துடுக்கும் மிடுக்கும் 
நிடறந்திருந்த தந்டதயின் முன் ெரவெ அஞ்சி ஒளித்துத் திரிந்த 
நாளகள அெைால் மறக்கமுடியாதடெ” 

என்று வபான்ைரின் நிடல மதிப்பாைதாக இருந்த நிடலயும் 
ெவயாதிக காலத்தில் அெடர மதிக்காத மகன், மருமகள, வபத்தியின் 
நிடலகடள இக்கடதயில் எடுத்தியம்புகிறார்.

இவ்ொறு வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள தைது கடதகூறும் முடற, 
வமாழிநடட உத்திகள, நைவொடட உத்தி ஆகிய பலெற்டறப் 
பயன்படுத்தி தைது நடடக்கு ெலுச்வ�ர்ப்பவதாடு இயல்பாை 
வமாழியாலும் ஆழமாை கடதக்களத்தாலும் நம்டம ஈர்க்கிறார். 
வமாத்தத்தில் வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள ஈழத்தமிழ் இலக்கிய 
ெரலாற்றில் தைது படடப்புகளால் தைக்வகை தனித்த இடத்டதப் 
வபற்றுளளார் எனில் மிடகயாகாது.
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சொ�ொக்்கன்  என்கிற படைப்பொளி 
தமிழுக்கும்  ட�வத்திற்கும்  

சொதொண்ைொற்றிய ்க.சொ�ொக்்கலிங்்க 
ேொவலர் 

சொ�ங்ர்க ஆழி�ோன் 

 ்கட்டுரை



சொ�ொக்்கன் சிறப்பிதழ்  31

ஈழத்தின்  இலக்கிய ெரலாற்றில்  வ�ாக்கன்  
என்ற படடப்பாளியின்  பங்கிடை மதிப்பிடுெதாயின்  
அன்ைாரின்  பல்துடறப்  பரிமாணத்திடையும்  இடணத்துக்  
கெைத்திற்கு எடுக்க வெண்டிய அெசியமிருப்பதாக 
நான்  எண்ணுகிவறன் .

நவீை தமிழிலக்கியத்தில்  வ�ாக்கனின்  வபடை தடம் 

பதிக்காத துடற எதுவுவமயில்டல. வ�ாக்கன்  
யாது எழுதிைார்  எைக் கணக்கிடுெதிலும்  எதடை 
எழுதவில்டல எைக்  கணக்கிடுெது இலகுொகவிருக்கும் . 
சிறுகடத, நாெல் ,நாடகம் , கவிடத, கட்டுடரயியல் , 
�மயம் , ொவைாலிச்  சித்திரங்கள , பாடநூல்கள ,

பாடநூல்  ெழிகாட்டிகள , வமாழிவபயர்ப்புகள  எைப்  
பல துடறகளிலும்  அகலமாயும்  ஆழமாயும்  கால்கடள 
ஊன்றியுளளார் . அெருடடய பல்துடற இலக்கியப்  
பங்களிப்பில் ,சிறுகடதத்துடறக்கு ஆற்றியிருக்கும்  பணி 
ஆறு த�ாப்தங்கடளக்  கடந்ததாகும் .

அச்சுவெலி ஆெரங்காலில்  1930 ஆம்  ஆண்டு வம 
மாதம்  02 ஆந்  திகதி பிறந்த

கந்த�ாமிவ�ட்டி வ�ாக்கலிங்கம் , யாழ்ப்பாணம்  
நாயன்மார்க்கட்டிடைத்  தன்  ெசிப்பிடமாகத்  வதர்ந்வதடுத்துக்  
வகாண்டதால்  வ�ாக்கைால்  நாயன்மார்க்கட்டு வபருடம 
வபற்றது. 1935 இலிருந்து இறுதிெடர அெர்  கற்படத 
நிறுத்தவில்டல. பண்டிதர் ,பட்டதாரி, முதுகடலமாணி, 
கலாநிதிவயை அெர்  தன்  கல்விப்  புடலடமடய 
விரித்துக் 

வகாண்டார் . யாழ் . இந்துக்  கல்லூரி ஆரம்பப்  
பாட�ாடல, நாெலர்  பாட�ாடல, ஸ்ரான்லிக்  கல்லூரி, 
பலாலி ஆசிரிய கலா�ாடல, வபராதடை இலங்டகப்  
பல்கடலக்கழகம் ,யாழ்ப்பாணப்  பல்கடலக்கழகம்  
என்பை வ�ாக்கடைக்  கல்வியாளைாக உருொக்குெதில்  
வபரும்  பங்கும்  அதைால்  வபருடமயுமடடந்தை. 
ஆசிரியராக (1952 - 1972), அதிபராக

(1973 - 1982), இலங்டகக்  கல்வி நிர்ொக வ�டெயாளைாக, 
வகாத்தணி அதிபராக (1982 - 1990) விளங்கியுளளார் . 
அரசிைர்  பாடநூல்  வெளியீட்டு ஆவலா�டைக்குழு 
உறுப்பிைராகக்  கடடமயாற்றித் தமிழ் , ட�ெவநறி 
ஆகிய துடறகளுக்கு அளப்பரிய பங்காற்றியவதாடு 
ட�ெவநறி பத்தாம்  பதிவைாராம்  பாடநூல்களின்  
எழுத்தாளராகவும்  இருந்துளளார் . இடடயாற்று 
விரிவுடரயாளராகக்  வகாப்பாய்  ஆசிரியகலா�ாடல, 
(1976- 1979), பலாலி ஆசிரியகலா�ாடல (1982 - 1983) 
என்பைெற்றிலும்  இடடெரவு விரிவுடரயாளராக 

யாழ்ப்பாணப்  பல்கடலக்கழகத்திலும்  (1992 - 1993) 
பணிபுரிந்துளளார் .

வபாதுச்வ�டெகளில்  அகில இலங்டகத்  
திருமுடற மன்றத்தின்  தடலெராகவும்  (1989- 1994), 
யாழ்ப்பாணத்தமிழ்  எழுத்தாளர்  �ங்கம்  (1959), 
இலங்டகக்  கம்பன்  கழகம் (1963 - 1966), அகில 
இலங்டகச் வ�க்கிழார்  மன்றம்  (1966 - 1973),முத்தமிழ்  
வெளியீட்டுக்  கழகம்  (1977 -1990), யாழ்ப்பாணம்  
ஆரிய திராவிட பாஷா விருத்திச்  �ங்கம்  (1990 - 1997)
என்பைெற்றின்  வ�யலாளராகவும்  தைது பணியிடை 
ஆற்றி அெற்றிடைப்  வபருடமப்படுத்தியுளளார் . 
அெர் கரங்களும்  சிந்டதயும்  வ�யற்பட்ட �மூக 
நிறுெைங்கள  தம்மளவில்  வ�ழித்வதாங்கி கடல 
இலக்கிய �மய ெரலாற்றில்  தம்  முத்திடரகடளப்  
பதித்துளளை. வ�ாக்கன்  என்ற இந்தப்  படடப் பாளிடய 
உருொக்கியெர்கவளை அெர்  நன்றியுடன்  நிடைவு கூரும்  
நாடகாசிரியர் , நடிகர்  அமரர்  எஸ் . பி. நாகரத்திைம் , 
அமரர்  சு. சுப்பிரமணியம் , கட்டுடரயாளராை த. 
இரா�வகாபாலன் , வ�ாக்கனின் 

நண்பராக விளங்கிய அமரர்  கவிஞர்  மதுரகவி

 இ. நாகரா�ன் , இலக்கியக்  கலாரசிகர்  வ�ா. 
இராமச்�ந்திர ஐயர் , ஈழவக�ரி, ஈழநாடு, சிந்தாமணி 
முதலாை பத்திரிடககளின்  ஆசிரியராக விளங்கி 
ஈழத்தின்  இலக்கிய கர்த்தாக்கள  பலடர உருொக்கக்  
காரணராக விளங்கிய அமரர்  இரா� அரியரத்திைம் , 
அமரர்  பண்டிதர்  வபான் . கிருஷ்ணபிளடள எை ஒரு 
வபருமக்கள  கூட்டத்டத அெர்  வபாற்றிைார் . தாவம 
சுயவமன்று

ஏற்றிவிட்ட ஏணிடய உடதத்துத்  தளளிவிடும்  
கடல இலக்கியொதிகளிடடவய வ�ாக்கன்  தன்டை 
உருொக்கியெர்கடள மறக்காது நிடைவு கூருெது 
வபருடமக்குரிய பண்பும்  பணிவுமாகும் .அவ்ெடகயில்  
வ�ாக்கனிடம்  கற்றுக்  வகாளள நிடறய விடயங்கள  
எங்களுக் குளளை.

 கடல இலக்கிய உலகின்  ௧. வ�ாக்கலிங்கம்  பல்வெறு 
புடை வபயர்களில்  தன்டை இைங்காட்டியுளளார் . 
வ�ாக்கன் , வெனிலான் ,

திரிபுராந்தகன் , ஆராெமுதன் , சுடடலயூர்  
சுந்தரம்பிளடள, வ�ாைா, �ட்டம்பியார் , திருெளளுெர் , 
பரிவமலழகர் , வதனீ, கற்றுக்குட்டி, ஞாைம் ,’

�ாம்பென் , எதார்த்தன் , பாலன் ,வபய்ச்�ாத்தன்  
எைப்  பல
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அெதாரங்களில்  எழுதிக்  குவித்துளளார் .

வ�ாக்கனின்  கவித்துெ ஆற்றல்  வியப்பிற்குரியது. 
கவிடதக்கு,ஒட�யும்  கற்படையும்  மரபுெழிக்  கவித்துெ 
ஆற்றலும்  அெசியமாை அம்�ங்கள 

என்படத வ�ாக்கனின்  கவிடதகடளப்  படிக்கும்வபாது 
உணர்ந்து வகாளள முடியும் . மரபு வதரியாமவல 
மரடபமீறுகின்ற இளங்கவிடதயாளர்கள  வ�ாக்கனின்  
கவிடதகடளப்  படிக்க வெண்டும் . படித்துப்  பார்த்து 
உணர்ந்த பின்  மரடப மீறிப்  புதுக்கவிடத படடக்க 
எண்ண வெண்டும் . வீரத்தாய் ,

நசிவகதன் , முன்னீச்�ர ெடிெழகாம்பிடகஅந்தாதி, 
நல்லூர்  நான்மணிமாடல,அப்பரின்  அன்புளளம் , 
வநடும்பா - 3, நல்லூர்க்  கந்தன்  திருப்புகழ் , ட�ெப்  
வபரியாரின்  �ால்டப உடரத்திடுவொம் 

முதலாை கவிடத நூல்களின்  ஆசிரியர் . வநடும்பா 
- 3 என்பது கடதப்பாடற் வறாகுதியாகும் . இலங்டக 
இலக்கியப்  வபரடெயின்  பாராட்டுச்  �ான்றிதடழ1986 
இல்  வபற்றுக்  வகாண்டது. தமிழும்  ட�ெமும்  
அெற்றின்  தூய்டமயும் ெளர்ச்சியும்  வ�ாக்கனின்  கவிதா 
தரி�ைத்தின்  உளளடக்கமாகவுளளை.

“வ�ாக்கன்  நூலறி புலெர் . ஆடகயால்  வ�ய்யுள  
ெடிெம்  பற்றிய முழு விளக்கம்  அெரிடம்  உண்டு. 
யாப்பின்  ெழுக்கடளச்  வ�ாக்கனின்  ஆக்கங்களில்  
காண்பது அரிது. ஓட� ெழுக்கள  மாத்திரமன்றி 
ொக்கிய ெழுக்கடளயும்  வ�ாக்கனின்  எழுத்துக்களில்  
காணமுடியாது” என்பது கவிஞர்  முருடகயனின்  
கணிப்பீடாகும் .கட்டுடரயியல்  டகெரப்  வபற்ற 
ெல்லுநர்  வ�ாக்கைாொர் . அெர்  எழுதிய கட்டுடரகளின்  
எண்ணிக்டக மிகமிக அதிகமாம் . அெரது கட்டுடரகளின்  
வதாகுப்புகளாகப்  பத்துத்  வதாகுதிகள  ெடரயில்  
வெளிெந்துளளை. அடெ வபாது விடயங்கள , ஆய்வுகள , 
பாடநூல்  ெழிகாட்டிகள  எைப்  பல்ெடகப்பட்டை.

அடெ பாரதி பாடி பரா�க்தி, டபந்தமிழ்  ெளர்த்த 
பதின்மர் , நல்டல நகர்  தந்த நாெலர் , வ�ர்  வபான்  
இராமநாதன்  ொழ்க்டக ெரலாற்றுச்  சுருக்கம் , 
படிப்பது எப்படி?, ஈழத்துத்  தமிழ்  நாடக இலக்கிய 
ெரலாறு, விபுலாைந்த கவியமுதம் , இருவபரும்  
வநறிகள , இலக்கணத்  வதளிவு, இந்து நாகரிகம்  எைப்  
பலொறாக விரியும் . நீண்ட காலமாக ஈழத்தில்  நிடலத்து 
ெரும்  �மயமரபிடைத்  தமது காலத்தில்  வதாடர்ந்து 
வபணும் ெடகயிலும்  �மயக்  கருத்துக்கடள யாெரும்  
விளங்கும்  ெடகயிலும்  எழுத முடியுவமன்பது

வபராசிரியர்  ப. வகாபாலகிருஷ்ணன்  கருத்தாகும் . 
வ�ாக்கனின்  ஈழத்துத்தமிழ்  நாடக இலக்கிய ெரலாறு மிக 
ஆழமாை ஆய்வு நூலாகக்  காணப்படுகின்றது. ஈழத்தின்  
நாடக ெரலாற்றிடை ஆராய் வொர்  வ�ாக்கனின்  இந்த 
நூடலத்  தாண்டிக்  காலடி எடுத்து டெக்கமுடியாது.

இந்த ஆய்வு நூல்  1978 ஆம்  ஆண்டுக் குரிய 
இலங்டக �ாகித்ய மண்டலப்  பரிசிடைப்  வபற்றுக்  
வகாண்டது. நடிப்பதற்கும்  படிப்பதற்குமுரிய கடல 
இலக்கியமாக நாடகங்கடள எழுத்திய நாடகாசிரியர்  
வ�ாக்கைாொர் .

ெரலாற்றுக்  கதாபாத்திரங்கடளயும்  இலக்கியக்  
கதாபாத்திரங்கடளயும்  தன்  நாடகப்  பிரதிகளில்  
உயிவராட்டமாக நடமாடவிட்டெர்  வ�ாக்கைாொர் .

வபாதுொக அெரது ெரலாற்றுப்  படடப்புகளில்  
அழகு தமிழும்  கம்பீரமாை தமிழும்  வ�ந்தமிழும்  
விடளயாடும் . அலுப்புக்  கடளப்பின்றி ஆற்வறாழுக் காகத்  
தமிடழத்  தன்  நாடகங்களில்  உடரயாடவிட்டுளளார் . 
சிலம்பு பிறந்தது,

சிங்ககிரிக்காெலன் , வதய்ெப்  பாடெ,மாருதப்பிரெல்லி, 
மாைத்தமிழ்மறென்  என்பை அெரது நாடக நூல்களாம் .

இலங்டகக்  கடலக்கழகத்  தமிழ்  நாடகக்குழுவின்  
முதற்பரிசிடை 1960இல்  சிலம்பு பிறந்தது என்ற நாடகப்  
பிரதியும் , 1961 இல்  சிங்ககிரிக்காெலன் 

என்ற நாடகப்  பிரதியும்  வபற்றுக்  வகாண்டை. 
மாைத்தமிழ்  மறென்  என்ற நாட்டுக்கூத்து நூல்  இலங்டக 
இலக்கியப்  வபரடெயின்  பாராட்டுச்  �ான்றிதழ்  வபற்ற 
இன்வைாரு நூலாகும் . துவராகம்  தந்த பரிசு என்ற 
நாடகத்திடை எைது மாணெக்  காலத்தில்  திைகரன்  
ொரமலரில்  ொசித்து வியந்துளவளன் .

ஈழத்து நவீை நாெல்  ெரலாற்றில்  �ாதியத்திடைக்  
கருொகக்  வகாண்டு முதன்  முதல்  படடத்த வபருடம 
வ�ாக்கனுக்வகயுரியது. அெரது ‘சீதா’

அவ்ொறு சிறப்புப்  வபறும்  நாெலாகும் . வ�ல்லும்  
ெழி இருட்டு, ஞாைக்கவிஞன் , �லதி என்பை வ�ாக்கன்  
படடத்தளித்த நாெல்கள . �லதியில்  அன்ைாரின்  
உடரநடட மிகவும்  கம்பீரமாைது.

ெர்ணடைகள , உடரயாடல்கள  என்பை மிக 
எளிடமயாகவும்  அவதவெடள

கவிடதக்குரிய ஒட�யும்  கற்படை ெளமும்  
வகாண்டடெயாகவும்  விளங்குகின்றை. �லதி நாெல்  
இலங்டக இலக்கியப்  வபரடெயின்  பரிசிடை 
1987 இல்  வபற்றுக்  வகாண்டது. �த்தியஜித்வரயின்  
‘பத்திக்�ந்த் ‘ வ�ாக்கைால்  தமிழாக்கப்பட்டுளளது, 
ஈழத்து ொ�கனுக்குப்  புதியவதாரு களத்டத அது 
அறிமுகப்படுத்தியது.

ஈழத்துச்  சிறுகடத இலக்கிய ெரலாற்றில்  வ�ாக்கன்  
முன்வைாடிச்  சிறுகடதயாளர்களில்  ஒருெராொர் .படழய 
இலக்கியப்  பரிச்�யமும்  நவீை இலக்கியத்வதளிவும்  
வகாண்டெர் .அதைால்  அெரது சிறுகடதகளில் 
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அவ்ொற்றல்  காணப்படும் . வீரவக�ரியில் 1944 இல்  
“தியாகம்” என்ற கடதயுடன்  அறிமுகமாகும்  வ�ாக்கன் , 
அதடைத்  வதாடர்ந்து கவிஞன்  பலி, குட்டடநாய் , 
மாணிக்கம் ,கற்பரசி, தீர்ப்பு, கூைல் , பனித்துளி,

தாமடரயின்  ஏக்கம் , மறுபிறவி, காதலும்  
உரிடமயும் , விவைாதநண்பன் , பிளடளப்  பா�ம்  
முதலாை சிறுகடதகடளப்  படடத்துளளார் . இடெ 
அடைத்தும்  ஈழவக�ரியிவலவய வெளிெந்துளளை.’
மறுமலர்ச்சி’யில்  வபான்னுச்சி என்வறாரு சிறுகடத 
வெளிெந்துளளது.இடெ ஆரம்பச்  சிறுகடதகளாயினும்  
அக்கால கட்டத்தில்  பலராலும்  விதந் துடரக்கப்பட்ட 
கடதகளாகவுளளை.கைவுக்வகாயில் , கவிஞன்  பலி, 
ஞாபகச் சின்ைம் , தீர்ப்பு, கற்பரசி ஆகியை �ரித்திரக்  
கடதகளாகவும்  ஏடையடெ �மூகக்  கடதகளாகவும்  
உளளை.இெற்றில்  கைவுக்வகாயில் , குட்டடநாய்  என்பை 
குறிப்பிடத்தக்கடெ. “தைது பதிநான்காெது ெயதில்  
ஈழத்துச்சிறுகடத ெரலாற்றில்  காலடி எடுத்து டெத்த 
வ�ாக்கன்  படழய எழுத்தாளர்  வ�ா.சிெபாதசுந்தரம் , 
�ம்பந்தன் , இலங்டகயர் வகான் , சு. வெ., ெரதர் , 
கைகவ�ந்திநாதன்  ெரிட�யில்  இடம்  வபற்றெர் . பின்பு 
வபான்னுத்துடர, டானியல் , வடாமினிக் ஜீொ �ந்ததிவயாடு 
ஒன்றாைெர் . அடதத்  வதாடர்ந்து வயாகநாதன் , வபைடிக்  
பாலன் , வ�ங்டக ஆழியான் , வ�ம்பியன்  வ�ல்ென்  
காலத்தில்  அெர்களுடன்  நின்றெர் . இப்வபாதும்  புதிய 
இளடமயுடன்  எழுதிக்  வகாண்டிருப்பெர் “ எைப்  
வபராசிரியர்  நந்தி குறிப்பிட்டடம

முற்றிலும்  ஏற்புடடயடெ. “நல்ல சிறுகடதகள  
எப்படி இருக்கவெண்டுவமன்று யாராெது வகட்டால்  
அதற்கு ெடரவிலக்கணம்  வதடி மண்டடடய

உடடத்துக்வகாண்டிராமல்  வ�ாக்கன்  எழுதிய 
தபாற்காரச்  �ாமியார் , குரு,ஆசிரியர் , பிரியாவிடட, 
இருெரும்  அழுதைர் , உறவுமுடற வபால இருக்க

வெண்டும்  என்று சுலபமாகச்  வ�ால்லி விடலாம்  எைச்  
வ�ாக்கனின்  ‘கடல் ‘ என்ற சிறுகடதத்  வதாகுதிக்காை 
விமர் �ைத்தில்  ‘சிற்பி’ குறிப்பிட்டுளளார் . அெர்  
குறிப்பிடாதது வ�ாக்கனின்  சிறுகடதகளில்  ‘கடல் ‘ 
மிக முக்கியமாைது என்பதாகும் . இச்சிறுகடதத்  
வதாகுதி 1972 ஆம்  ஆண்டிற்காை இலங்டக 
�ாகித்யமண்டலப்  பரிசிற்குரியதாகியது.கதாசிரியரின்  
படடப்பனுபெத்திடையும்  �மூகப்  பார்டெடயயும்  
ஆழமாகப்  புலப்படுத்தும்  சிறுகடத கடலாகும் . 
அச்சிறுகடதக்காகச்  வ�ாக்கன்  என்றும் 

வப�ப்படுொர் .வ�ாக்கனின்  அண்டமயச்  சிறுகடதத்  
வதாகுதியாை ‘கிழெரும்  கிழவியும் ‘ என்ற வதாகுதியில்  
1998 -2004 காலகட்டத்தில்  ஆக்கப்பட்ட பத்துச்  
சிறுகடதகள  இடம்  பிடித்துளளை.

படடப்பாளி தன்  ொழ்க்டகயில்  �ந்தித்த 

மாந்தரின்  ொழ்வுத்  துயரங்களும்  தன்  ொழ்வில்  
�ந்தித்த உறவுப்  பிரச்சிடைகளும்  துயரங்களும்  
அெமாைங்களும்  அெடையறியாமல்  அென்  ஆழ்மைதில்  
நிரம்பிக்  கைக்க டெக்கின்றை. அந்த அழுத்தத்டத 
மைதிலிருந்து இறக்கி டெக்கச்  வ�ாக்கன்  என்ற 
படடப்  பாளனுக்குத்  வதரிந்த ெழி எழுத்தில்  இட்டு 
இறக்கிவிடுெதுதான் . வ�ாக்கனின்  இச் சிறுகடதகளின்  
மூலாதார உளளடக்கமாகவும்  கருப்  வபாருளாகவும்  
அடமந்த முதிவயாரின்  துயரங்கள  சிறுகடதகளாக மாறி 
ொ�கனின்  மைதிடைக்  கைக்கடெத்து விடுகின்றை. 
வ�ாக்கனின்  மைப் பாரங்கள  இச்சிறுகடதகடளப்  
படிப்வபாரின்  மைப்பாரங்களாக ஏறிவிடுகின்றை. 
அவ்விடத்தில்  வ�ாக்கனின் 

படடப்பனுபெத்திடைப்  பகிர்ந்து வகாளளமுடிகின்றது. 
அது படடப்பின்  வெற்றி.முதிவயார்களுக்கு இவ்ெளவு 
துயரங்களா?

பதிைான்கு ெயதில்  சிறுகடதத்துடறயில்  வ�ாக்கன்  
புகுந்தவபாது முதிரா இடளஞனின்  இனிடமயாை 
கைவுகளும்  பரந்த கற்படை உலகமும்  அெர் 

சிறுகடதகளில்  விரிந்திருந்தை. ஆைால்  எழுபத்டதந்து

பெளவிழாக்  காண இருந்த வ�ாக்கனின்  
சிறுகடதகளில்  அனுபெ முதிர்ச்சியும்  �முகத்தின்  
தெறாை நடத்டதகடளயும்  அெற்றிடை மிகுந்த 
இரக்கத்வதாடு வநாக்கிக்  கெர்கின்ற உணர்வுகடளயும் 

காணலாம் . �மூகத்திடையும்  உறவுகடளயும்  அெர்  
டெயவில்டல. இவ்ொறு நடக்கக்  கூடாது. எவ்ொறு 
நடக்க வெண்டும்  எைச்  சுட்டுகிறார் .

வ�ாக்கன்  பல்வெறு பரிசில்களும்  விருதுகளும்  
வபற்றுத்  தன்  இலக்கிய -

ஆளுடமடய நிடலநாட்டியெர் . கடடசி ஆட� 
(1946) மின்வைாளிச்  �ஞ் சிடகயின்  சிறுகடதப்வபாட்டியில்  
முதற்பரிசிடையும்  தபாற்காரச்  �ாமியார் (1966) 
வீரவக�ரிச்  சிறுகடதப்  வபாட்டியில்  முதற்பரிசிடையும்  
தமதாக்கிக்  வகாண்டடெ. ஸ்ரீலஸ்ரீ ஆறுமுகநாெலர் �டப 
தமிழ்மாமணி என்ற பட்டத்டதயும் , இந்து கலா�ார 
அடமச்சு இலக்கியச்  வ�ம்மல்  என்ற பட்டத்திடையும் , 
நல்லூர்  தமிழிட�ச்  �டப குகஸ்ரீ என்ற

பட்டத்டதயும் , யாழ்ப்பாணப்  பல்கடலக்  கழகம்  
இலக்கியக்  கலாநிதி என்ற

பட்டத்டதயும்  இலங்டக அரசு ‘�ாஹித்திய 
இரத்திைம் ‘ என்ற பட்டத்டதயும்  ெழங்கித்  தம்டமக்  
வகளரெப்படுத்திக்  வகாண்டை.வ�ாக்கன்  எங்களது 
முதுவ�ாம் .எங்களுக்கு ெழிகாட்டி. தமிழுக்கும்  
ட�ெத்திற்கும்  வதாண்டாற்றிய வ�ாக்கலிங்க நாெலர் . 

நன்றி:ஞாைம்  - வபப்ரெரி 2005
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மலநர நீ மலர்்க!
மலரும் மலவர நீ ெருக - புது
மணவமாடு மகிழ்டெயும் நீ தருக கெரும் காதலும் 
சினிமாவும் - எனும்
க�டுகள நீங்கிடை நீ ெருக உலருந் தமிழ் மண் 
அதனிடடவய ஒரு 
ஒளிமுடக யாயிடை நீ ெருக பலரும் களிவகாள நீ 
ெருக 
- நம் டபந்தமிழ் மலவர நீ மலர்க.
வ�ாதடைப் புயல்பல ெந்திடினும் - உன்
சுந்தர முகமலர் வகாளுவத 
நீ தழல் மலவரை நின்றிடுொய் - எம்
வநஞ்சினில் மணத்திடை ஈந்திடுொய் 
பூதனிப் பூஇது என்றிடவெ - இங்கு 
புதுெளங் காட்டிட நீ ெருொய் 
வபாதினிற் கடலமக ரந்தந்தான் - நனி
வபாலிந்திட மலவர நீ மலர் ொய்.

நன்றி:மலர் �ஞ்சிடக

05/04/1970
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குட்டை ேொய்
சொ�ோக்்கன்

ஆைந்தமும் , ஒளியும்  வபாட்டியிட்டு ஆக்கிரமிக் கும்  

சுெர்க்க உலகின் ஒரு வெளியிவல இரு நாய்கள 

நின்றை.

அடெ அழகாய்  இருத்தை; கண்கடளக்  கூ�டெக்கும் 

ஒளிப்பிழம்புகளாய்க்  காட்சி தந்தை. எல்டலயற்ற

ஆைந்த ொரிதியிவல அடெ மிதந்து வகாண்டிருந்தை.

ஒன்று ஆண் . மற்றது வபண் ,

பூவுலகிவல, ொழ்வின்  ெ�ந்த காலமாகிய இளடமப் 

பருெத்திவல அந்த ஆண்  நாயின்  உயிர்க்காதலியாய் 

இருந்ததாம்  அது.

இன்று உடற்�ட்டடடயக்  கழற்றி எறிந்து, சுெர்க்க

உலகன்  நிரந்தரொசிகள  ஆைபின்ைரும்  படழய

உறடெ மறந்து விடவில்டல.

ஒன்று மற்றதன்  முகத்டத நக்கிவிட்டது. மனித

பாடஷயிவல வ�ால்ெதாைால்  ஒன்டற ஒன்று 
முத்தமிட்டது. 

“இந்த ொழ்க்டக உைக்கு இனிடமயாக இருக் கிறதா?

எைக்வகன்ைவொ இது திருப்திப்படவில்டல.

ஆட�யுடன்  என்டைக்  கூவி அடழக்கும்  

 சிறு்கரத
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எ�மாைடரயும் ,

மடியிவல டெத்துத்  தடவிக்  வகாடுக்கும்  அெரின்  
மடைவி,

குழந்டதகடளயும்  என்ைால் 

மறக்கவெ கூடவில்டல. அொ் கள  

ஆட�வயாடு தந்த மீன்  வபாரியல் , 
இடறச்சித்துண்டு,பிஸ்கட் இெற்டற இப்வபாழுது 
நிடைத்தாலும்  

ொய்  ஊறுகின்றது.” இவ் ொறு வபண்  நாய்  
வ�ால்லிற்று. 

அந்த வெடளயில் அதன்  நீண்ட நாக்கிலிருந்து நீர்  
ஒழுகலாயிற்று,

 “நடுச் �முத்திரத்திலும்  நாய்க்கு நக்குத்  கண்ணீர் ” 
என்ற

பழவமாழிக்கு அந்த வெடளயில்  அது �ாட்சியாயிற்று.

வபண்ணின்  அறியாடம நிடறந்த ொர்த்டதகடளக் 

வகட்ட ஆண்  கலகல என்று நடகத்தது. அதன்  
சிரிப்பு,

காதலிக்கு எரிச்�டல மூட்டிற்று. அது வ�ால்லியது,

“ நன்றி வகட்டெவை! எம்  இைத்திற்வக உரிய 
நன்றி

விசுொ�ம்  உைக்கு மட்டும்  இல்லாமற்  வபாைவதன் ? ”

ஆண்  நாய்  வபருமூச்சுவிட்டது. -” உண்டமடய

உணர்ந்தால்  நீ இப்படி வயல்லாம்  வப�மாட்டாய் .

எைது துன்பம்  நிடறந்த அநுபெந்தான்  உன்  
முட்டாள 

தைமாை வபச்ட�க்  வகட்டுச்  சிரிக்கடெத்தது. 
மனிதர் கள  வபால்லாதொ்களடி, வபால்லாதெர்கள  
‘’ என்று

அது நிதாைமாக அைால் , வெறுப்பிவல 
குடமந்தெண் ணம்  கூறிற்று.

வபண்  மீண்டும்  படபடத்தது. “உன்  கூற்று 
அர்த்தமற்றது. மனிதர்களின்  வ�ல்லப்பிளடளகளதாம்  
நாம் .அெர்கள  எம்மீது காட்டும்  பரிவெ நிரந்தரமாைது. 
அடதப்  புரிந்துவகாளளும்  இதயம்  உைக்கு இல்டல, நீ

ஓர்  அரக்கன் .”

இப்வபாழுது ஆண்  சிரிக்கவில்டல.” உண்டமயின் 

ஒரு பக்கத்டதத்தான்  நீ கண்டிருக்கிறாய் . அதன்  மறு

பக்கம்  எவ்ெளவு பயங்கரமாைது என்று உைக்குத்  
வதரியாது.” என்று வெதடை ஊறி ெழியுங்  குரலிவல 
அது

வ�ான்ைது.

வபண்ணுக்கு எரிச்�ல்  எரிச்�லாய்  ெந்தது. “நீ

என்ைதான்  வ�ால்கிறாய் ?” என்று அது ஆடண 
வநாக்கிக் வகட்டது.

“நீ எைக்கு முந்திவிட்டாய் . இல்லா விட்டால் 

நான்  அனுபவித்த சித்திரெடத உன்  கண்களிவல 
குருதிக்

 கண்ணீடர ெடியச்  வ�ய்திருக்கும் . அடியின்  
வெதடையால்  நான்  அலறிய குரல்  உைக்குக்  வகட்டிருக்க 
நியாயமில்டல.

 நீதான்  நித்தியாைந்தப்  வபருொழ்விவல நிடலவபற்று 
விட்டாவய! நான்  அ�க்தைாய் , குட்டடயைாய்த்  
துடிதுடித்தவபாது என்  எ�மாைன்  என்ை வ�ய் தான்  
வதரியுமா? 

கண்ணீரின்  வநடிவய வீ�ப்வபறாத இந்த உலகத்திவல 
என்  துன்பக்  கடதடயச்  வ�ால்லக் 

கூடாது. ொ. எல்டலயற்ற ொைவெளியில் 
நீந்தியெண்ணம்  அடதச்  வ�ால்கிவறன் .”

இவ்ொறு வ�ால்லிய ெண்ணம்  ஆண் , ொைவெளியிவல 
தைது விந்டதச்  சிறகுகடள விரித்துப்  பறக்கத் வதாடங்கியது. 
வகளவிக்  குறிகளால்  நிடறந்து பாரமாகிவிட்ட 
உளளத்வதாடு வபண்  அடதத்  வதாடர்ந்தது.

“நீ மறந்திருக்க மாட்டாய்  என்வற நிடைக்கிவறன் .

ஒருநாள  என்  எ�மானின்  வீட்டிற்குத்  திருடர்கள  
ெந்ததும் , 

நான்  குடரத்த குடரப்பும் , அதைால் , திருடர்கள 

பிடிபட்டதும்  ஞாபகம்  இருகிறதா?”

அந்தத்  திருடர்களிவல ஒருென்  என்  ெயிற்றில் 

உடதத்த உடதயால்  நான்  ொடதப்பட்டதும்  உன்  
நிடைவுத்  திடரயிவல அழியாமல் இருக்கும்  என்று 
நம்புகிவறன் . 

உன்  அன்பாை அரெடணப்பும் , எ�மாைைதும் ,

அென்  குடும்பத்திைரதும்  பாராட்டும்  என்  வநாடெ 
ஒரளவு மறக்கச்  வ�ய்தை.” என்று கூறி ஆண்  �ற்வற.
தன்  வபச்ட� நிறுத்தியது. வபண்  இதுதான்  �ந்தர்ப் பம்  
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என்று பிடித்துக்வகாண்டது. 

“பார்த்தாயா,

பார்த்தாயா? உன்  எ�மானும் , குடும்பத்திைரும் 

உன்னில்  எவ்ெளவு அன்பாய்  இருந்திருக்கின்றைர் .
எவ் ெளவு நன்றியுளளெராய்  உன்டைப்  
பாராட்டியிருக்கன்றைர் . இவ்ெளடெயும்  மறந்து நீ 
மனித ெர்க்கத்டதவய

திட்டத்வதாடங்கி விட்டாய் . நன்றிக்கு இலட்சியமாய் 

ொழும்  நாய்க்குலத்திற்வக நீ ஓர்  அெமாைச்  
சின்ைம் !” 

என்று அது வபாரிந்து தளளியது.

ஆண் , அது வபசி முடிக்கும்ெடர வபாறுடமவயாடு

காத்திருந்தது. உலகிவல கடவுளுக்காக ொத 
விொதங்களிவல இறங்கி மண்டடடய உடடத்துக் 
வகாளளும் அதிபக்தசிகாமணி வபான்று மூச்சுவிடாது 
வபசித்  தளளிய தன்  காதலிடய அது, அநுதாபங்கலந்த 
வகலிவயாடு வநாக்கியது.

வபாை வ�ன்மத்தில்  தன்  எ�மாைால்  கழுத்தில் 
�ங்கிலிபூட்டி டெக்கப்பட்டுத்  தமும்வபறி

அதன்  அடடயாளம்  இன்ைமும்  முற்றாய்  மடறந்து 
வபாகாத இடத்டத, அது ஒரு தடடெ நக்கிவிட்டுப்  
வபண்டணப்  பார்த்துப்  வப�லாயிற்று. “நீ அறியாது 
வபசுகிறாய் . மனிதர்கள  பழுத்த சுயநலமிகள . அன்வப 
இல்லாதெர்கள . இரக்கமற்றெர்கள . அெர்களின்  
உள ளங்கள  பாறாங்கற்கள . புத்தியற்ற நாம்  அெற்வறாடு 
வமாதிக்வகாளகிவறாம் . இதன்  பயன்  எம்  மண்டடகள  
உடடெதுதான் . குழந்டதகளுக்கு நாங்கள  விடளயாட் டுக் 
கருவிகள . சீமாட்டிகளின்  நாகரிகத்திற்குச்  சின்ைங் கள  
நாம் . அடணக்கும்  அெர்களின்  டககவள பல 
�மயங்களில்  எம்டம அடித்துத்  துன்புறுத்துெடதயும்  
நீ அறியாதெள  வபாலப்  வபசுகிறாய்  “

இெற்றிற்குப்  பதிலிறுக்கும்  ெடகயில்  வபண்  
ஏவதா வ�ால்ல ொடயத்  திறந்தது. ஆண்  அடதத்  தன்  
பார்டெயாவல அடக்கிவிட்டு, “�ரி! �ரி! நாம்  வீவண 
ொதிப்பதால்  ஆெவதான்றும்  இல்டல, எங்வகா

வதாடங்கி எங்வகா முடித்து விட்வடன் , பார்த்தாயா?

இருக்கட்டும் . மிகுதிக்  கடதடயக்  கூறுகிவறன்  
வகள .”

என்று அது தன்  கடதடயத்  வதாடர்ந்தது. வபண் ,

அதன்  ொர்த்டதகடளக்  வகட்டபடி அதன்  பக்கலிவல 
பறந்தபடியிருந்தது. 

“ நாளகள  வ�ன்றை. என்  வநாவும்  சிறிது சிறிதாய்க்  
குடறந்து, மடறந்தது. படழய அடணப்பிற்கும் ,அடிக
ளுக்குமிடடவய, நான்  உன்  அன்பிலும் , ஆதரவிலும்  
ொழ்டெச்  சுடெத்து மலர்ந்து வகாண்டிருந்வதன் .

ஒருநாள  வமாட்டார்  ொகைம்  ஒன்று யமைாய்  
ெந்து உன்  உயிடரக்  கெர்ந்து வ�ன்றது. என்  ொழ் வின்  
ஒளி விளக்வக அடணந்தது வபாலாகிவிட்டது.

அன்வப! அந்நாளகளில்  நான்  பட்டவெதடை 
இருக் கிறவத.! அடத ொர்த்டதகளில்  ெருணிக்கவெ 
முடியாது. 

வெனிற்பருெத்து நிலா மலர்ந்த இரவுகளிலும் ,

ெ�ந்த காலத்தின்  இனிய காடலப்  வபாழுதுகளிலும்  
உைக் காக, என்  தனிடமக்காக நான்  ஏங்கிப்  பிரலாபித்துக் 

கதறியடம இன்றும்  என்  நிடைவிவல பசுடம 
மாறாமல் 

இருக்கிறது.’’ இடதச்  வ�ால்லியதும்  ஒருமுடற அது 
தன்  காதலிடயக்  கனிவொடு வநாக்கியது. வபண்ணும்  
நாணித்  தடலகுனிந்து தன்  விழிப்பார்டெயால்  ஆடண

ஆதூரத்வதாடு வநாக்கிவிட்டு, “�ரி! வமவல வ�ால் ” 
என்றது.

ஆண்  வதாடர்ந்தது.

“காலம்  வ�ன்றது. பருெங்கள  மாறி மாறி ெந் தை, 
என்  இளடமயும்  கருகிக்கருகி ெந்தது. முதுடம

என்மீது படடவயடுத்தது, என்  வதாற்றத்தின்  கெர்ச்சி 
மடறய, அவத வெகத்தில்  என்  எ�மாைனுக்கும் , 
குடும் பத்தெரா்க்கும்  என்மீதிருந்த பற்றுதலும்  
மங்கலாயிற்று. ஒருநாள  என்  வீட்டிற்குப்  புதியென்  

ஒருென்  ெந் தான் . என்  இளடமப்பருெத்து ெைப்டப 
நிடைவூட்டிய

அென் , வீட்டாரின்  வ�ல்லப்பிளடள யாகிவிட்டதில் 

எைக்வகற்பட்ட வபாறாடம வகாஞ்�மல்ல, மீண்டும் 

நான்  எைது உரிடமடய நிடலநாட்டப் 
புரிந்த வபாராட் டங்கள  வெட்கக்வகடாைடெ. 
சுருங்கச்  வ�ான்ைால் அெர்களுக்கு நான்  வெண்டாத 
விருந்தாளியாகிவிட் வடன் . 

எனினும் , எைது நாய்க்குணத்தால்  அெர்களின்  
உடதக்கும்  கால்களிடடவய சுருண்டு கிடப்பவத என்  
ெழக்கமாயிற்று.”

“வீட்டில்  புதியெனுக்குத்தான்  எல்லா உப�ாரமும் .

அென்  தின்ற மிச்�வ�ாச்�ங்கடளவய நான்  தின்னுமாறு
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எதிர்பார்க்கப்பட்வடன் . சிலவெடளகளில்  இந்த 
எச்சிலுக்கும்  அென்  பங்குவபாட 

ெந்து விடுொன் . அந்த வநரங்களில்  நான்  வகாபத்வதாடு 
அென்மீது பாய்வென் .அென்  இடளஞன்  அல்லொ? 

என்டைக்  கடித்துக்  குதறிவிடுொன் ? அந்த 
வெடளயில்  எ�மான்  கண்டாவைா வதாடலந்தது! 
என்  எலும்புகடள அென்  வநாறுக்கும் 

வெடளயில்  வீட்டாவரல்லாம்  வெடிக்டக 
பார்ப்பார்கள .” 

 நாவைா அெமாைத்தில்  கூனிக்குறுகிப்  வபாய்  
ஒருமூடலயிவல வபாய்க்கிடந்து, உடல்  வெதடையாலும் , 
உளள வெதடையாலும்  அழுது குமுறி அங்கலாய்த்துக்  
வகாண் டிருப்வபன் . 

என்  அநாடதத்தைம் . மிகப்  பயங்கரமாக என்டை 
ெடதத்து, ொட்டிக்  வகாண்டிருந்தது.”

இடதச்  வ�ால்லியதும்  படழய நிடைவுகள  
மைத்திடரயிவல படம்விரிக்க, ஆண்  

விம்மி விம்மி அழுதது.

வபண்  அதடை வநருங்கி, மிகுந்த கனிவொடு தன்  
நாவிைால்  அதன்  கண்ணீடரடரத்  துடடத்துவிட்டது. 
நீண்டஒரு வபருமூச்ட� உதிர்த்துவிட்டு, ஆண்  வமலும்  
தன்  கடதடயத்  வதாடர்ந்து வ�ால்லியது.

“முதுடமயின்  இடளய �வகாதரைாக வநாய்  ெந்து 
என்டை ஆக்கிரமித்தது. புதியென்  கடித்த காயங்கள  
வகாஞ்�ங்  வகாஞ்�மாய்ப்  வபருத்து என்  உடம்வபல் லாம்  
புண்களாயிை. 

குட்டட வநாய்  ஏற்பட்டது. என்  உடம்வப அழுகி 
ஒழுகலாயிற்று. இடலயான்களும் , 

வதள ளுகளுக்கும்  நல்ல விருந்து கிடடத்து விட்டது 
என்று என்டைப் பதம்பார்த்தை. அெற்டறக்  கடலத்துக்  
கடலத்து என்  ொலும்  வ�ார்ந்து வபாயிற்று. ொழ்வெ 
நரகமாகவிட்டது.” 

“ இந்நிடலயில்  ஒருநாள  என்  பக்கத்தில்  நின்று 
எ�மானும் , 

அென்  வெடலக்க ா ரனும்  இவ்ொறு 
வபசிக் வகாண்டார்கள .”

“இந்தச்  �னியடை இனியும்  டெத்திருக்கக்கூடாது.

வகான்றுவிட வெண்டும் .” எ�மான்  வ�ான்ைடெ 
இடெ.

“கட்டாயம்  வகால்லவெண்டும் . குட்டட பிடித்த 
நாய்க்கு வி�ர்பிடிக்க நாட்வ�ல்லாது ஐயா. துெக்டக 

எடுத்து ெரட்டுமா?” என்று வெடலயாள  வகட்டான் .

 எ�மான்  மிக அலட்சியமாக, ‘”சீச்சீ இதற்வகாரு 
வதாட்டாடெ வீணாக்குெதா? ஒரு உலக்டகடய 
எடுத்து ெந்து வபாடு தடலயில்  இரண்டு” 

உடவை ௮ந்த வெடலயாள  ஓர்  உலக்டகடயக்  
வகாண்டு ெந்து, என்  தடலடயக்  குறிபார்த்து ஒங்கிைான் .

அந்தப்  ப�ாட�ப்  பரிதாபமாக வநாக்கியபடி 
வமல்ல எழுந்து ஓட முயன்வறன் . முதுடமயும் , 
பிணியும்  வகாண்ட என்  உடடலத்  தூக்கியபடி ஓட 
நிடைத்த நிடைப்பு நிடைப்வபயாய்  நிற்க, நான்  
அென்  காலடியிவல சுருண்டு விழுந்து ஈைக்குரல்  
எழுப்பிவைன் . என்  விழிகள  “என்டை விட்டு விடப்பா 
“ என்று அெடைக் வகஞ்சிை. அந்த அரக்கவைா �ற்றும்  
இரங்கவில்டல.

“ஏற்வகைவெ வநாயின்  வகாடுடமயால்  ொடதயுற்றிருந்த 
எைக்கு இந்த அடி எப்படி இருந்திருக்கும் ?

ஆ...! அன்று நான்  அடடந்த வெதடைடய 
இப்வபாழுது நிடைத்தாலும்  வதகம்  நடுங்குகிறது! ”

“துப்பாக்கியாற்  சுட்டாலும்  ஒரு நிமிஷத்திவலவய 
விஷயம்  முடிந்திருக்கும் . ஆைால் , என்  எ�மான்  
எைக் காக ஒரு வதாட்டாடெச்  வ�லெழிப்படதக்  கூட 
விரும்பவில்டல. 

ஒருநாள  அென்  உயிடரயும் , வ�ல்ெத்டதயும் காப்பாற்றிக்  
வகாடுத்த எைக்கு அென்  வகாடுத்தநன்றிப்  பரிசில் ... 
உலக்டகயடி!”

“இப்வபாழுது வ�ால் . மனிதர்  நல்லெர்களா?

அெர்கடள நம்பி நாம்  ொடலக்  குடளப்படதவிடப்  
டபதியகாரத்தைம்  வெறு இருக்கிறதா?”

வபண்  வமளைம்  �ாதித்தது. வதால்விடயக்  
வகளரெமாக 

ஏற்றுக்வகாளளும்  ெழி வமளைத்தாவை. இந் தச்  
�மயத்தில்  அடெ ஒரு வீட்டின்  வமல்மாடிக்குவமற்  பறந்த 
வகாண்டிருந்தை. அப்வபாழுது அந்த மாடியிலிருத்து

 ஒரு சிறுென் ,“ொடலக்  குடளத்துெரும்  நாய்தான்  
– அது மனிதர்க்குத்  வதாழைடி பாப்பா”

என்று பாடிைான் . வபண்ணும்  ஆணும்  �லகலவென்று 
சிரித்தை..

. அடுத்த நிமிஷம்  அடெ சுெர்க்கப்பாடதடய 
வநாக்கி வமவலழுந்து பறந்தை.

- (ஈழவக�ரி - 1960-6-14)
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்க.சொ�ொக்்கலிங்்கம் 
(சொ�ொக்்கனின்) ‘பொரதி 

பொடிய பரொ�க்கி’
உடப்பூர் வீைசொ�ோக்்கன்

 ்கட்டுரை
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்கொலங்கள வதாறும் வபசுமளவுக்கு 
எழுத்துப் படடப்புத் துடறயில் 
அகலக்கால் பதித்த பன்முக ஆற்றடல 
வெளிப்படுத்தியெரும் பல வநர்காணல்களில் 
ஆக்க இலக்கியம் தந்த மூத்த எழுத்தாளர் 
க.வ�ாக்கலிங்கம் (வ�ாக்கன்) அெர்களின் 
எழுத்து ொண்டமடய பாராட்டி 1974 
ஆண்டு யாழ் -நாயன்மார்கட்டு வெளளி 
விழா பாராட்டுக் குழுவிைரால் “பாரதி 
பாடிய பரா�க்தி” என்ற கட்டுடரத் 
வதாகுதிடய வெளியிட்டது.

யாழ் நகடரப் பிறப்பிடமாக 
பூர்வீகமாகக் வகாண்ட எழுத்தாளர் 
வ�ாக்கனின் பன்முக வ�ந்வநறியாைது 
பிரவத�, இை, வமாழி, மதம் கடந்து 
�கலரும் நுகரக் கூடிய ெடகயில் 
அடமந்துளளது,அத்துடன் வ�ாக்கன் 
�ாமான்யர்கள ொசித்து பயன்வபறும் 
ெடகயில் தமது ஆக்க இலக்கிய 
சிருஷ்டிகடள தந்துளளார்.

இதைால் எழுத்தாளர் வ�ாக்கன் தந்த 
படடப்புக்கள என்றும் இலக்கிய உலகில் 
வப�ப்படும் என்பது வெளளிடடமடல.

முதிர்ந்த எழுத்தாளர் வ�ாக்கலிங்கம் 
(வ�ாக்கன்) தான் வதாட்ட துடற அத்தடையும் 
முத்துச்�ரம் வகாண்ட முது�மாகும். 
அடெகள பிரக்டஞ பூர்ெமாைது. அெர் 
படித்த கட்டுடரகள, சிறுகடதகள, 
கவிடதகள, வநர்காணல், நாெல், நாடக 
ெடிெங்கள, வமாழிவபயர்ப்புகள எை 
பல இலக்கிய ஊற்றுகளாகும். அடெகள 
யாவும் தரம், தகுதி, திறடமயின் 
வெளிப்பாடு என்பதற்கு இருவெறு 
கருத்துக்களுக்கு இடமில்டலயாகும்.

1974 ஆம் ஆண்டில் வெளியிடப்பட்ட 
வெளளி விழா மலர்க் குழு தடலெராக 
திரு.சி.நாகரத்திைம், உபதடலெர்கள, 
க.பரரூபசிங்கம், க.�தாசிெம், 
இ.வபான்ைம்பலம், இ.வெலுப்பிளடள, 

இ.�ரணமுத்து, இடணச் வ�யலாளர்களாக இருெர் த.பஞ்�லிங்கம், 
க.�ச்சிதாைந்தம், வபாருளாளராக க.சிெரா�ா, வ�யற்குழு 
உறுப்பிைர்களாக ஐெர்:- தி.கமலநாதன், சு.வகாவண�ர், 
இ.குமாரவெலு, இ.திருநாவுக்கரசு, இ.மயில்ொகைம், 
கா.ரகுநாதன், ப.மவகந்திரதாஸன், வக.டகலா�பதி, வெளியீட்டுக் 
குழு அறுெர் இெர்கவள வெளியீட்டுக் குழுவின் தூண்களாெர்.

“பாரதி பாடிய பரா�க்தி” கட்டுடரத்வதாகுதியில் ஐந்து 
கட்டுடரகள காத்திரமாை படடப்புக்களாக மலர்ந்துளளை. 
அடெகள:- 1.பாரதி பாடிய பரா�க்தி, 2.தமிழிட�யின் ெரலாற்றின் 
சில கட்டங்கள, 3.ஈழத்தின் தமிழ் நாடகங்கள, 4.பாெலர் 
துடரயப்பா பிளடளயின் வபாருளாதார வநாக்கு, 5.வ�ர்.வபான்.
இராமநாதனின் கல்விப் பணிகள என்று கட்டுடர மணிகள 
யாவும் தற்கால �மூக வநாக்காளர்கள படித்து பயன் வபற 
வெண்டிய முத்துக்கவள. இக்கட்டுடரகள 74 பக்கம். விடல:- 
300 ரூபா. கல்வி அடமச்சு வித்யாபதியாக கடடமயாற்றிய 
கி.லக்ஷசுமணன்(ஆயு) ஐயர் தைது அணிந்துடரயில்: திரு.
வ�ாக்கன் அெர்களின் எழுத்துப்பணியின் வெளளி விழா 
நிடைொகப் “பாரதி பாடிய பரா�க்தி” என்ற இக்கட்டுடரத் 
வதாகுதி வெளிெருெடதயிட்டு மகிழ்ச்சி அடடகின்வறன்.

வ�ாக்கனின் எழுத்துப் பணிடய எவ்ெளவொ கூறலாம். 
நான்கு சிறப்பம்�ங்கடள இங்கு குறிப்பிடுகின்வறன். 
1.அெருடடய நடடடய பற்றியது. இலக்கண ெழுக்கள 
இன்றி எளிடம, வதளிவு, ஓட்டம் அம்�ங்கள எழுதும் 
ஆற்றல் உடடயெர் வ�ாக்கன். 2.வெளிப்படுத்தும் பண்பு. 
3.கடத, கட்டுடர, கவிடத, நாெல் எடத எழுதிைாலும் 
வெளிப்படுத்தும் உயர்ந்த இலக்கியங்கள, குறிக்வகாளகள. 
4.டகத்திறன்.

வ�ாக்கன் எழுத்துடறகளுடன், �மயத் துடறயிலும் மிக 
ஈடுபாடு வகாண்டெராக இருந்துளளார் என்கின்றார்.

வதென் - யாழ்ப்பாணம் தைது வெளியிட்டுடரயில்: வ�ாக்கன் 
ஏன் எழுதுகிறார் என்ற வகளவியுடன் வதாடங்குகின்றார். 
அதில் வ�ாக்கன் நயமிக்க எழுத்தாளர், நல்லவதாரு வபச்�ாளர், 
நயமாை சிந்தடையாளர், நாகரிகச் சுழற்சியின் மத்தியில் 
மரபு பிறழ முயன்றாலும் முடியாத பின்ைணிடய வபற்றெர்.

�க்திடயயும் பாரதிடயயும் �மப்படுத்தியிருத்தல் மூலம் 
வதய்வீகப் பாடல்கள பூரண ஆன்ம �மர்ப்பணமற்றடெ 
என்றால் ஆராய்தற்குரியது. �க்திடய முதல் முதல் வதய்ெமாக 
வ�ாக்கன் நம் கண் முன்வை காட்டுகின்றார்.

அந்நிய ஆதிக்கத்திைால் சிடதந்த தமிழ் கடலகளில் இட� 
மட்டும் பல்லெ காலத்தில் �மயப் பாடல்கள மூலம் புத்துயிர் 
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வபற்றது. நலிவுற்றாலும் குறிப்பிட்ட முன்வைற்றத்டத 
காணக்கூடியதாக காணப்படுகின்றது.

ஈழத்தின் நாடகக்கடல1917 வதாடக்கம் 1972 ெடரயில் 
அதன் ெளர்ச்சிப்படிடய தந்துளளார். வ�ாக்கனின் 
இக்கட்டுடரகள இடற பக்தி, கடல ெளர்ச்சி, கல்வி 
அபிவிருத்தி, வபாருளாதார முன்வைற்றம் என்பைெற்றின் 
அடிநாதமாகும் எை வதரிவித்துளளார்.

க.வ�ாக்கலிங்கம் (வ�ாக்கன்) தைது முகவுடரயில்: 
எைது எழுத்துப்பானியாைது சிறுபராயத்தில் இருந்து 
ஆரம்பமாைது. என் வெளளிவிழாடெ முன்னிட்டு 
இரு நூல்கள வெளிெருகின்றை. அவ்ெப்வபாது நான் 
எழுதிய கட்டுடரகடளத் வதாகுத்து இக்கட்டுடரத் 
வதாகுதியில் அலங்கரிக்கின்றை. என் மீது வகாண்ட 
வபரன்பின் காரணமாக இந்த வெளளிவிழா மலடர 
நம் வ�ாந்த விழாொகக் கருதி அல்லும், பகலும் 
அயர்வெயின்றி உடழப்டபயும், வபாருடளயும் 
உெந்தழித்தது உெடக வகாளளும் உழுெலன்பர்கள 
யாெருக்கும் ொழ்த்துக்கடளயும் நன்றிகடளயும் 
உரியதாகுக என்று குறிப்பிட்டுளளார்.

இக்கட்டுத் வதாகுதிடய உளவநாக்குடகயில் : �மய 
வநறிமுடறகள கடல பண்பாட்டு விழுமிய வநாக்கு �மூக 
கட்டடமப்பின் மூலம் �மூக நலத்தின் வ�ந்வநறிகள 
கல்விப்பரப்பில் தமிழ் �மூகத்தின் விழிப்பு நிடல 
வபான்ற அடிப்படடயில் இத்வதாகுதியில் வ�ால்லும் 
வ�ய்தியாகவெ பார்க்கப்பட வெண்டியுளளது.

பாரதி �க்தி வமல் தீராத பற்று வகாண்டெர். 
இதைால் �க்திடய துதித்து தமது பாடல்கடள பாடி 
துதி வ�ய்துளளான். அதுமட்டுமன்றி பரா�க்திடய 
நிடைத்து, உருகி, மைவமான்றி வதய்வீகப் பாங்குடன் 
தைக்வக உரிடம வகாண்டு நிதாை வெட்டகயுடன் 
பாடல்கள யார்துளளான்.

அத்துடன் இத்வதாடரில் பக்தி பனுெல், வதொரத் 
திரட்டு மற்றும் தாயுமாைெரின் பக்தி பாசுரங்கள 
என்பெற்டற அடிநாதமாகக் வகாண்டு தைது கட்டுடரடய 
ஆய்வு வநாக்குடன் ஆசிரியர் தந்துளளார்.

தாய்த் வதய்ெ ெழிபாட்டில் �க்திடய மூலதாரமாகவும் 
மூல விட�யாகவும் இருக்கின்றது. �க்திடயயும், 
பாரதிடயயும் வதய்ெப் பாடல் மூலம் வதய்வீக 
உணர்வொடு தைது வநாக்டக வெளிப்படுத்தும் தன்டம 
வபாற்றக் கூடியதாகும். �க்திடய உணர்வு பூர்ெமாை 
வதய்ெம் என்படத வ�ாக்கன் தைது கட்டுடரயில் 
ஆய்வு வ�ய்துளளார். 

தமிழிட�யின் ெரலாற்றின் கட்டுடரடய 
வநாக்குடகயில் 3 ஆம் நூற்றாண்டின் வதாடக்கக் 
காலம் தமிட�யின் ெளர்ச்சி என்பது இருண்ட 
காலத்டத வநாக்கிவய நகர்த்தப்பட்டுளளது. பின்ைர் 
பல்லெர் காலம் இட� ெளர்ச்சியில் வபாற்காலம் 

என்று கூறலாம். இக்காலத்தில் புதிய கடலத்துடறக்கு 
காற்வகாளிடப்பட்டவதன்படத அறியக்கூடியதாக 
உளளது. மன்ைன் மவகந்திரெர்மன் இட�ொணராக 
இருந்ததிைால் இட� கடலடய முன்வைடுத்தார் 
என்பது அறிவொம். ஒரு குறிப்பிட்டெர்களின் 
ஆதிக்கத்திலிருந்த இட�க்கடலடய �கலரும் பயில 
உந்து �க்தியாக இருந்துளளடத வ�ாக்கனின் கூற்று 
நிதர்�ைமாக அடமந்துளளது.

இட�யாைது �ரா�ரங்கடளவயல்லாம் தன்பால் 
ஈர்த்து இட�விக்கும் வபராற்றலுடடயது இட�.

மற்றும் ஈழத்தின் தமிழ் நாடகங்கள என்ற கட்டுடர 
பல விடடயதாைங்கடள சுமந்து நிற்கின்றது. ஈழத்தின் 
தமிழ் நாடகங்களின் ஆரம்பமாைது மரபு ெழி முடறயில் 
ெளர்ச்சி வபற்றது என்பது மைம் வகாளளத்தக்கது. 
இந்த பானிடய ஒற்றிவய நவீை நாடகங்கள வதாற்றம் 
வபற்றை என்வற கூறவெண்டி உளளது.

1946 ஆண்டுக்குப் பின்ைர் தமிழ் திடரப்பட 
ெரவொடு சிங்கள நாடகத்துடற ெளர்ச்சி வபற்றது 
வபால் தமிழ் நாடகத்திலும் விழிப்புணர்வு ஏற்பட்டது 
என்வற அறிய முடிகின்றது.

அதன் பின்ைர் வபராசிரியர் வித்தியாைந்தன் 
பங்களிப்பு, கடலயரசு வ�ார்ணலிங்கம் அளிக்டக, 
வபராசிரியர் கணபதிப்பிளடள வபான்றெர்கள தமிழ் 
நாடகத் துடறக்கு ெளர்ச்சி காட்டியாக இருந்துளளார்கள 
என்பது கூறவெண்டியுளளது. 

பாெலர் துடரயப்பாபிளடளயின் வபாருளாதார 
வநாக்கு பல்வெறு வ�ய்திகடள படம் பிடித்து தந்துளளார். 
உண்டமயில் தமிழ் �முதாயத்தின் ெளர்ச்சி என்பது 
கல்வியுடன் வபாருளாதார வமம்பாட்டிலும் சிறந்வதாங்க 
வெண்டுவமன்ற வ�ய்திடய கட்டுடரயாசிரியர் 
வ�ால்லாமல் வ�ால்லுகின்றார்.

வ�ர்.வபான்.இராமநாதனின் கல்விப் பணி வபாற்றக் 
கூடியது. அெர் கட்டடமக்கப்பட்ட கல்வி முடறயாைது 
தமிழ் மாணெர்கள உயர் கல்விடயப் வபற்று உன்ைத 
நிடலடய அடடய வெண்டுவமன்பதாகும். அன்ைார் 
கட்டிய இராமநாதன் மகளிர் கல்லூரி, பரவமஸ்ெரக் 
கல்லூரி என்பை தமிழர்களின் கல்வித் துடறக்கு 
டமல் கல்லாகும். இன்று யாழ் பல்கடலக்கழகம் 
வதாற்றம் வபற வ�ர்.வபான்.இராமநாதன் கண்ட 
கைொகுவமன்றால் மிடகயில்டல.

பாரதி பாடிய பரா�க்தி என்ற வெளளி விழாமலர் 
வ�ாக்கன் அெர்கள கண்ட தமிழ் பற்றும் பண்பாட்டு 
விழுமியங்களும் தமிழர்களின் ெளர்ச்சிக்கு வித்திடுெதுடன் 
மை சிந்தடைக்கும் நல்ல அமுதமாக இருக்கும் என்பது 
வெளளிடடமடல.
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 குறிப்பு

விபரத்திரட்டு:

சொப�ர் : 

வ�ாக்கலிங்கம்.க

புரை சொப�ர் : 

வ�ாக்கன்,ஆராெமுதன்,அடியென்,வெனிலா
ன், சுடடலயூர்ச் சுந்தரன், வபாய்யாவமாழியா
ர்,வ�ாைா,திரிபுராந்தகன்,கன்றுக்குட்டி, ஈழத்
துப்வபய்ச்�ாத்தன்,குறளன்,ஞாைம்,�ைனி,�ா
ம்பென்,�ட்டம்பியார்,  பாலன்,எதார்த்தன், 
படழயென்,வீரசிங்கம்,வீரவ�ைன்.

பிறேந்த தி்கதி: 

02/06/1930

பிறேந்த இடம் : 

ஆெரங்கால்(அச்சுவெலி)

வோழ்ந்த இடம் : 

நாயன்மார்கட்டு(யாழ்ப்பாணம்)

்கல்வித்தர்கரம : 

கடலமாணி (1968), 

முதுகடலமாணி (1977), 

வித்துொன், கலாநிதி

்கல்வி ்கற்றே ்கல்வி நிறுவைங்்கள்: 

யாழ்/இந்துக்கல்லூரி ஆரம்பப்பாட�ாடல

யாழ்/ெண்ணார்பண்டை நாெலர் 
பாட�ாடல,

யாழ்/கைகரத்திைம் மத்திய மகா 
வித்தியாலயம் (ஸ்டான்லி மத்திய 
கல்லூரி),

யாழ்/பலாலிஆசிரியர் பயிற்சிக்கல்லூரி 
(1952)

வபராதடைப்பல்கடலக்கழகம், (1953-1955)

யாழ் பல்கடலக்கழகம்,

ஆர்வம்:

கவிடத,சிறுகடத,நாெல்,நாடகம், 
வ�ாற்வபாழிவுகள, பாடத்திட்ட 
ெடிெடமப்பு,ஆன்மீகம், இலக்கிய 
ஆய்வுகள,ொவைாலிச்சித்திரங்கள
,கவியரங்கம், இதழாசிரியர்,தமிழ் 
இலக்கிய,இலக்கண,வமாழி ஆய்வு

சொதோழில்:

ஆசிரியர்.

பாட�ாடல அதிபர்

விரிவுடரயாளர்

பரிசு்கள்/விருது்கள்:

தமிழ்மாமணி (ஸ்ரீலஸ்ரீ  ஆறுமுகநாெலர் 
�டப)

இலக்கியச்வ�ம்மல் (இந்து கலாச்�ார 
அடமச்சு)

குகஸ்ரீ (நல்லூர் தமிழிட�ச் �டப)

�ாகித்திய இரத்திைா (இலங்டக அரசின் 
கடலக் கழகம்)2003

ஆளுைர் விருது (ெடக்கு கிழக்கு மாகண 
கல்வியடமச்சு. )

முதற் பரிசு: சிங்ககிரிக்காெலன் - 
இலங்டகக் கடலக்கழகம் 
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முதல் பரிசு:சிறுகடத மின்வைாளி இதழ் 
சிறுகடதப் வபாட்டி (1946)

சிறுகடதத் வதாகுதி(கடல்) -இலங்டக �ாகித்திய 
மண்டலம்(1972)

மூதறிஞர்(இலக்கிய உலகம்)

வ�ாக்கலிங்க நாெலர்

நாெலர்,  வ�ந்தமிழ் வித்தகர், 

நாட்டுப்பற்றாளர்- தமிழீழ விடுதடலப்புலிகள 
(அரசியற்துடற)

படடப்புக்கள வெளிெந்த ஊடகங்கள:

கலாவக�ரி, வீரவக�ரி, திைகரன், ஈழநாடு, 
மின்வைாளி,

�பாபதி நிடைவு மலர், அகில உலக இந்து 
மகாநாட்டு சிறப்பு மலர்,

மறுமலர்ச்சி,இளங்கதிர்,ஈழமுரசு,ஆத்மவ�ாதி, 

இந்து தீபம்,சிந்தாமணி,உதயன்/�ஞ்சீவி,முரவ�ாலி, 
ெலம்புரி,

கடலச்வ�ல்வி,இந்து �ாதைம்,வெற்றிமணி,கலா
பெைம்,காந்திமலர்,

கல்கி,கடலமலர்,வ�ாதி,ஆலயமணி.
விவெகி,ெ�ந்தம்,சுடர்,தாயகம்,

அர்ச்சுைா,மல்லிடக,கடலமகள, அமிர்தகங்டக,

புவலாலியூர் ட�ெப்வபரியார் சிெபாதசுந்தரைார் 
நூற்றாண்டு மலர்,

பாெலர் துடரயப்பா நூற்றாண்டு மலர், இலங்டக 
ொவைாலி,

வ�ாக்கன்:தகெம் பரிசுக்கடதகள 1,நல்டலக் 
குமரன் மலர்,

நூல்்கள் :

்கவிரத்கள் :

வநடும்பா 3 (1982)

வீரத்தாய்(1972)

நல்லூர் நான்மணிமாடல(1966)

நல்லூர் கந்தன் திருப்புகழ்(1989)

முனீச்�ரம் ஸ்ரீெடிெழகாம்பிகாவதவி அந்தாதி 
(1966)

முனீஸ்ெரத்து ஸ்ரீெடிொம்பிடக பிளடளத்தமிழ் 
(2012) 

ட�ெப்வபரியாரின் �ால்டப உடரத்திடுவொம்

கவிடதக்கதம்பம் (1974)

நசிவகதன்

சிறு்கரத்கள் :

கடல்(1972)

வ�ாக்கன் சிறுகடதகள (2004)

நாெல்கள :

மலர்ப்பலி(ஈழவக�ரி - 1949)

சீதா(1963)

வ�ல்லும் ெழி இருட்டு (1973) 

பக்திக்சிங் (வமாழிவபயர்ப்பு நாெல்) (1985)

ஞாைக்கவிஞன்(1966)

பாண்டியன் வநடுஞ்வ�ழியன்(வநடுங்கடத)

முகங்கள((ஈழமுரசு-1986)

�ம�ம் :

அறவநறிப்பா (1969)

திருமந்திரம் காட்டும் ொழ்வு

பாரதி பாடிய பரா�க்தி (1974)

அப்பரின் அன்புளளம் 

ஆெரங்கால் வநல்லிவயாடட முத்துமாரிஅம்மன் 
திருவூஞ்�ல் 

இரு வபரும் வநறிகள 

ேோட்கங்்கள் :

சிலம்பு பிறந்தது(1962)

சிங்ககிரிக்காெலன் (1963)

வதய்ெப்பாடெ(1968)

நாெலர் நாெலராை கடத (1969)

மாருதப்பிரெல்லி(1990)

மாைத் தமிழ்மறென்(1993)

ேோட்கப்பிைதி:

�ங்கிலியன் 1951

இரட்டட வெ�ம்(1962)

இலக்குமணன் சீற்றம் (1952)
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கெரி வீசிய காெலன் (1972)

மண்வடாதரி (ஈழமுரசு- 1972)

காைல் ெரி(நாட்டிய நாடகம் - 1976)

கர்ணன்(நாட்டிய நாடகம் - 1977)

சீதாபஹரணம் (நாட்டிய நாடகம் 1978)

சிறுவர் இலக்கி�ம் :

முயலாரின் �ாக�ம்

படிப்பவதப்படி

இலக்கி�க்்கட்டுரை்கள்:

ஈழத்துத் தமிழ்நாடக ெளர்ச்சி (1979)

உடரநடடத் வதளிவு- ஓர் அறிமுகம்(1999)

மவைான்மணி (1958)

கட்டுடரப் பூந்துணர்

உடரநடடத் வதளிவு 

இலக்கி�க்்கட்டுரை்கள்: 

ஈழத்துத் தமிழ்நாடக ெளர்ச்சி (1979) 

உடரநடடத் வதளிவு- ஓர் அறிமுகம்(1999) 

மவைான்மணி (1958) 

கட்டுடரப் பூந்துணர் 

உடரநடடத் வதளிவு     

கட்டுடரக்வகாடெ 

ghujp ghba guhrf;jp    (1974)   

இந்து �மயபாடம் (1979) 

தமிழ் இலக்கிய விளக்கம் 

இந்து நாகரீகம்(வதாகுதி 1,2,3) 

இலக்கியக்கருவூலம்(2001) 

இலக்கணத் வதளிவு 

வதாடரியக்கங்கள (1995) 

திருக்குறள உடர 

தமிழ் இலக்கிய விைாவிடட (ஆண்டு 10- 11) 
1995  

திருக்குறள: அறத்துப்பால் இல்லறவியல் 

திருக்குறள: வபாருளதிகாரம்-ஒழிபியல் உடர 

விளக்கம் 

திருக்குறள: வபாருளதிகாரம்-ஒழிபியல் உடர 
விளக்கம் (2006)    

கம்பராமாயணம்: அவயாத்தியாகாண்டம் 
திருெடிசூட்டு படலம்   

  

தன் வைலோறு: 

பாடலயும் வ�ாடலயும் (2002)

 

ப�ண அனுபவம்: 

அக்கடரச்சீடமயின் அனுபெங்கள(2002) 

சொபோது: 

டபந்தமிழ் ெளர்த்த பதின்மர்(1972) 

தமிழ்ப் வபரன்பர்.வித்துொன் க.வ�ந்தைார்(1984) 

வ�ர்.வபான்.இராமநாதன் ொழ்க்டக ெரலாற்றுச் 
சுருக்கம்(1976) 

விபுலாைந்தர் பக்திஅமுதம்(1984) 

இராபகதுர்.சி.டெ.தாவமாதரம்பிளடள 

ட�ெம் ெளர்த்த டதயலர் 

நிடைவுப்பாக்கள (அமரர்.குமார் வபான்ைம்பலம் 
அெர்களின்..)   

ஆெரங்கால் சிறிபர்ெதெர்த்தினி �வமத 
நடரா�லிங்க சுொமி வகாயில் கும்பாபிவ�க 
சிறப்பு மலர் (வதாகுப்பாசிரியர்)   

வதாண்டர்களின் பணி(1993) 

22 ஆெது திருக்குறள மாநாட்டுச் சிறப்பு மலர் 
1982 

நாயன்மார்கட்டு ஸ்ரீ வெயிலுகந்த விநாயகர் 
வதெஸ்தாைம்ம் கும்பாபிவடக மலர் 1993

மைணம்: 

10/12/2004 

மு்கவரி: 

ொணி அகம், 

நாயன்மார்கட்டு, 

யாழ்ப்பாணம்.
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நபரொசிரியர் 
ட்கலொ�பதியின் 
நேொக்கில் தமிழ்  
வீரயு்கக்  ்கவிடத

சொ�ோக்்கன்

“சொபருமளவு புறக்கணிப்புக்கு உளளாயிருந்த 
வதன்னிந்தியப்  பண்டட மக்களின்  வீரயுகக்  கவிடத 
பற்றிய ஓர்  ஆய்வு நூவல இது. இதன்  ஆசிரியர்  பிற 
வமாழிகளிவல, சிறப்பாகக்  கிவரக்க வமாழியிவல உளள 
வீரயுகக்  கவிடதகவளாடு இக்கவிடதயிடைத்  வதாடர்புறுத்திப்  
புத்தாய்வு முடறயில்  அணுகியுளளார் . இந்த ஆய்வு, 
இவ்  வீரயுகக்  கவிடதக்குரிய இடத்திடை ெழங்கும்  
ொய்ப்பிடை ஆசிரியர்க்கு ஏற்படுத்தியிருக்கிறது. இந்நூல்  
பண்டடத்  தமிழ்க்  கவிடதகடள அறிமுகம்  வ�ய்யவும்  
விளக்கவும்  முயல்கின்றது. முற்காலக்  கவிடதகளிவல 
தீர்வு காணப்படாத பல பிரச்சிடைகளின்  மீது ஒளி 
பாய்ச்சி அெற்றிற்குத்  தீர்வு காணவும் , முற்காலப்  
பாொணர்கள , பாமரபுகள , �மூகப்  பணிகள  பற்றிக்  
குறிப்பிடத்தக்க பங்களிப்பிடைச்  வ�ய்யவும்  இந்நூலிற்  
டகயாளப்பட்டடுளள ஒப்பியலாய்வு முடற உதவுகின்றது. 
இஃது இதன்  முன்வைாடிகளாை றட்வலாவ் ,

 ்கட்டுரை
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�ாட்விக் , மில்மன்  பரி ஆகிவயார்  டகயாண்ட 
ஆழ்பிரவயாகமுடற, ஆகும் ”.

1966 ஆம்  ஆண்டு வபர்மிங்காம்  பல்கடலக்கழகத்தில்  
வபராசிரியர்  வ�ாஜ்  வதாம்�ன்  அெர்களின்  வமற்பார்டெயில்  
வபராசிரியர்  ௧.டகலா�பதி (1933-1982) தமது கலாநிதிப்  
பட்டத்திற்வகைச் 

�மர்ப்பித்து, 1968 இல்  ஒக்ஸ்வபாட்  பல்கடலக்கழக 
வெளியீடாய்  ெந்துளள “தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடத” என்ற 
ஆய்வு நூலின் (Tamil Heroic Poetry) பின்  அட்டடயிவல 
காணப்படும்  குறிப்வப வமவல தரப்பட்டுளள பந்தி.

“இந்த ஆய்வுக்காை இலக்குகள  இரண்டு. முதலாெது 
இலக்கு,வபாதுொக முற்காலத்  தமிழ்க்  கவிடதயில்  
ஒப்பியலாய்வு,முடறடயப்  பிரவயாகிப்பது. இரண்டாெது 
இலக்கு, சிறப்பாக வஹாமரின்  காலக்கவிடதடய 
(கிவரக்க கவிடதடயத் ) தமிழ்க் கவிடதவயாடு ஒப்பிட்டு 
இரண்டிலும்  பிரதிபலிக்கும்  வீரயுகம்  �ார்ந்த நிடலகடளக்  
காட்டுெது”. இடெ, வபராசிரியர்  டகலா�பதியின்  
முகவுடரயிற்  காணப்படும்  ொ�கங்கள .

 இெற்டற, முதலில்  தந்துளள பந்திவயாடு 
இடணத்து வநாக்கும்  வபாழுது “தமிழ்  வீரயுகக்  
கவிடத” நூலின்  தரமும்  அதன்  அடிப்படட வநாக்கும்  
நன்கு வதளிொகின்றை.

 ்கருது்ற்கோள்்களும் முன்்றைோடி்களும் .

 வபராசிரியரின்  ஒப்பியலாய்வு முயற்சிக்கு அெர் 
காலத்துக்கு முன்ைவர,அறிஞர்  வெளியிட்ட கருதுவகாளகள  
ஊக்கிகளாய்  அடமந்துளளை.கிவரக்க வமாழியிலும்  
பிறவமாழிகளிலும்  வதான்றிய வீரபயுகக்  கவிடதகளின்  
�ாயடலப்  பண்டடத்  தமிழ்க்  கவிடதகளிவல காணுதல் 

பற்றி ஜி.யூ. வபாப்  (1885), எஸ் . கிருஷ்ண�ாமி 
ஐயங்கார்  (1923).எஸ் . வக. சித்தார்த்தா (1927), எஸ் .
டெயாபுரிப்பிளடள (1952, வ�. ஆர் . மார்  (1958) 
ஆகிவயார்  கூறியுளளெற்டறப்  வபராசிரியா்  தமது 
முன்னுடரயிவல எடுதுக்  காட்டுெது. அெரின்  ஆய்வு

வநர்டமக்கு நல்ல உதாரணம் . இக்கருது வகாளகளின்  
அடிப்படடயில்  ஆழமாை ஆய்விடை வமற்வகாண்டதன்  
அறுெடடவய “தமிழ்  வீரயுகக் கவிடத”.ஆய்வுக்காை 
ஆதாரங்கள , (52 பக்கங்கள ), பாொணரும்  புரெலரும் 

(23), பாொணரும்  பாமரபுகளும்  (37). ொய்  
வமாழிப்  பாொக்க உத்திகள . (36), கருப்வபாருளகளும்  
அெற்றின்  அடமப்வபாழுங்கும் 

(14), வீர உலகம்  (30) ஆகிய ஆறு இயல்களிவல 
‘தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடத’ பற்றிய தமது ஆய்விடைப்  
வபராசிரியர்  விரித்துளளார் .

வமற்வகாள  நூல்களாகவும் , உ�ாத்துடண 

நூல்களாகவும்  நூற்றுக்  கணக்காை நூல்கள  இெராவல 
பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கின்றை.இெற்றிலிருந்து ஏற்றல் , 
மறுத்தல் , தங்வகாள  நிறுெல்  முதலாக ஆய்வு வதாடர்பாை 
உத்திகள  பலெற்டறயுங்  டகயாண்டு இெர் ,

தம்முடிவுகடளத்  தந்திருக்கின்றார் . இடெ ஆய்வுத்  
துடறயில்  ஈடுபடுவொர்களுக்கு நல்ெழி காட்டும்  
என்பதற்கு ஐயமில்டல.“வபராசிரியர்  டகலா�பதியின்  
வநாக்கில் ” தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடத என்ற இக்கட்டுடர 
அன்ைெரின்  ஆய்வு முடிவுகடளத்  திறைாய்வு 
வ�ய்ய எழுந்ததன்று. அெர்  ஆராய்ந்துளள தமிழ்  
வீரயுகக்  கவிடதகவளாடு ஒரளவு பரிச்�யம்  எைக்கும்  
உண்டு என்ற ெடகயிலும்  அறிடெ அொவும்  
தமிழ்  மாணாக்கன்  என்ற ெடகயிலும்  அெரின்  
கருத்துக்களில்  என்டைக்  கெர்ந்த சிலெற்டற உளளது 
உளளொறு எடுத்துக்காட்டும்  விருப்புடடவயன்  என்ற 
ெடகயிலும்  இக்கட்டுடரயிடை எழுத முற்பட்வடன் . 
வபராசியரின்  கருத்துக்கடளயும்  முடிவுகடளயும்  அறிய 
விரும்புவொர்  அெரின்  ஆய்வு நூடலப்  படிப்பதற்கு 
ஊக்குெவத இக்கட்டுடர எழுதுெதன்  பிறிவதாரு 
வநாக்கம் . தமிழ்  கற்று, ஆங்கிலம்  அறியாதார்க்கு 
இந்நூடல வமாழி வபயர்த்தளிப்வபார்  தமிழியல்  
ெளர்ச்சிக்கு உறுதுடண புரிவொராெர் . அவ்ொறு 
வமாழி வபயர்க்க முற்படுவொர்க்கும்  இதன்  மூலம்  
வ�யலுந்தல்  அளிப்பவத எைது வெணொ.

�ங்்கம் என்றே ்ற்கோட்போடு

வபராசிரியர்  டகலா�பதி, “தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடத” 
நூடல அதன்  ஆய்வு நூல்  ெடிவில்  உளளபடி 
அச்சிற்குக்  வகாடுக்கவில்டல.அதில் , ொசிப்வபார்  
தரத்திற்வகற்ப வெண்டிய திருத்தங்கள  வ�ய்வத நூல்  
ெடிெம்  தந்துளளார் . எைவெ அதன்  அறிவுச்  சுடம 
குடறக்கப் பட்டு ொசிப்புச்  சுடெ கூட்டப்பட்டுளளது 
என்வற கூறலாம் . “கல்  வதான்றி மண்வதான்றாக்  
காலத்வத ொவளாடு முன்வதான்றிய ழுத்தகுடி “எை 
மிடகபடப் . வபசுவொர்க்கும் ,’ பண்டடத்  தமிழ்க்  
கவிடதகள  படுகுப்டபகள ‘ எை முகம்  சுழிப்வபாரக்கும்  
அறியாடமடயப்  வபாக்கும்  ெடகயிவல இந்நூல்  
அடமந்துளளடம குறிப்பிடத்தக்கது.

௨தாரணமாகச்  �ங்ககாலம்  பற்றிய வகாட்பாட்டுக்கு 
இந்நூலிவல தரப்படும்  விளக்கத்திடைக்  காட்டலாம் .

முதற்�ங்கம் , இடடச்�ங்கம் , கடடச்�ங்கம்  என்ற 
முச்�ங்கங்கள  பற்றியும்  அச்�ங்கங்களிருந்து புலடம 
நடாத்திவயார்  பற்றியும்  அெர்கடளப்  புரந்வதார்  
பற்றியும்  அக்காலங்களிவல எழுந்த நூல்கள  பற்றியும்  
கி.பி 7-அல்லது 8-ஆம்  நூற்றாண்டில்  எழுந்ததாகக் 

வகாளளப்படும்  ‘இடறயைார்  களவியல்  உடர’ 
விரிொகப்  வபசுகின்றது.இந்த உடரயின்படி முச்�ங்கங்களும்  
நிலவிய காலம் 9,990 ஆண்டுகளாகும் . இெற்றில்  
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உறுப்பிைராய்  அமர்ந்த புலெர்  வதாடக 8.598 ஆகும் . 
இங்குத்  தரப்பட்டுளள முடறடமடயயும்  இதடைச்  
சுற்றி எழுந்த மரபுெழிக்  கடதகடளயும்  ஏளைக்கண்  
வகாண்டு வநாக்கி

இரவ முழுப் சொபோய்்கள்  என்று புறேந்தள்ளி�வர்்கள்  

வக. என் . சிெரா� பிளடள முதலாை ஆய்ெறிஞர்கள . 
சிலர் , இடெ கட்டுககடதகளாகத்  வதான்றினும்  இெற்றிற்கு 
ஆதாரமாை சில அடிப்படட உண்டமகளாெது இருத்தல்  
வெண்டும்  என்று கூறி அவ்ெடகயிவல “�ங்கம் ” என்ற 
வகாட்பாட்டிடைக்  வகாளடகயளவில்  ஏற்வறார்  வக.ஏ. 
நீலகண்ட �ாஸ்திரி முதலிய ெரலாற்றாய்ொளர் சிலர். 
அறிவியல்  வநாக்கு ொய்ந்த வபராசிரியர்  ௧. டகலா�பதி 
இவ்விரு �ாராருக்கும்  நடுெழியிற்  வ�ல்ெடத அெரின்  
பின்ெரும்  கூற்று வமய்ப்பிக்கும் .

“ஒரு காலப்  பிரிவில்  தமிழ்ப்  புலெர்கடளக்  
வகாண்ட ஒரு �ங்கம்  அடமந்திருந்த வபாதிலும்  சில 
நூற்றாண்டுகளுக்குப்  பின்ைவர பாண்டியத்  தடலநகரில்  
அர�ர்  ஆதரவில்  அந்தச்  �ங்ககாலப்  பாடல்கள  வதாகுத்து 
ஒழுங்குபடுத்தப்பட்டிருக்கும் 

என்பவத இன்டறய திறைாய்ொளர்களிடடவய 
நிலவும்  “�ங்கம் ‘ பற்றிய மரபுெழிக் கடத மீது 
ெளர்ந்து ெரும்  அெர்களின்  அநுதாபம்  கலந்த 
மைப்  வபாக்காகும் . பாடல்  வதாகுப்பும்  ெடகயீடும்  
“�ங்கத்தாவலவய நடத்தப்பட்டிருக்கும்  என்படத 
ஏற்றாலும்  பாடல்கள  வ�ய்யப்பட்ட காலத்துக்கும்  
அடெ வதாகுக்கப்பட்ட காலத்துக்குமிடடவயயுளள 
இடடவெளி இன்னும்  நிருணயிக்கப்பட வெண்டிய 
நிடலயிவலவய உளளது.

�ங்கம்  என்ற வ�ால்  பாடலாக்கத்துக்குரிய 
முடறடம, திட்டம்  என்பெற்டற உளளடக்கியது. 
இெற்டற அக்காலப்  புலெர் ,தாமாகவெ முன்ெந்து 
ஏற்றுக்  கவி வ�ய்ய அெற்டறத்  தரங்கண்டு புலெர்  
சிலர் அங்கீகரித்தைர்  எைக்  வகாண்டாலும்  இவ்ொறு 
ஏற்கப்  பட்டடெவய “�ங்கப்  பாடல்கள ” எைக்  கருதல்  
இயலாது. இவ்ொறு வகாண்டடமக்காை சிறிதளவு 
அகச்�ான்றுகள  கூடத்  வதாடககள  ொயிலாகவொ 
பாடல்கள  ொயிலாகவொ வதரிெரவில்டல’’ (பக்கம் 3) 

�ங்ககாலப்  பாொணர்கள  பற்றிய அபிப்பிராயம்  
நல்ல ெடகயிவல ஆய்ொளர்  சிலருக்கு ஏற்படாடமயும்  
வபராசிரியடர உறுத்தியுளளது. இவ்வுறுத்தடலச்  
சிெரா�பிளடளயின்  வமற்வகாளிடை எடுத்துக்  காட்டி 
அெர்  வெளிப்படுத்துகின்றார் .

பிள்ரளை கூறுவது பின்வருமோறு.

“அக்காலப்  பிரிவிவல கடிைமாை ொழ்விடை 
நடத்தி ெந்த பாொணர்கள  தம்  அன்றாட உணவிடைத்  
வதடும்  பிரச்சிடைடய எதிர்வகாளளவெண்டி இருந்ததால்  

அெர்கள 

அர�ன்  ஒருெவைாவடா குறுநிலத்  தடலென்  
ஒருெவைாவடா தம்டம இடணத்துக்  வகாண்டு 
அத்தடகயெரின்  புகழிடையும்  �ாதடைகடளயும்  பாடும் 
பணியிடை வமற்வகாளளும்  நிடலக்கு உளளாயிைர் . 
தமது இலக்கியக்  கலங்கடள ொங்குொரற்ற நிடலயில்  
இெர்கள  திறடமயாை தம்  புகழ்ப்  பாடல்கடள 
மிடகபடக்  டகயாண்டு புரெலர்  சிலரிவல உணவுக்கும்  
உடடக்கும்  தங்கியிருக்க வெண்டியெராயிைா் .

(பக்  4-5)

புலெர்களும்  புரெலர்குளும்  சிெரா�பிளடளயின்  
இந்த முடிொைது அெரின்  ‘தங்வகாள  நிறுெக் 
டகயாண்ட அொவின்  வெளிப்பாவட’ என்று 
வபராசிரியர்  வகாண்டு,அக்காலப்  பாொணர்கள  பலரின்  
வபருமித உணர்டெயும்  உணவுக்கும்  உடடக்கும்  தமது 
திறடமடய விற்காத சுதந்திர மைப்பான்டமடயயும்  
�ங்க நூல்களிலிருந்து அகச்�ான்றுகளாய்  எடுத்துக்  
காட்டியுளளார் . பாடும்  பரிவ� தமது வதாழிலாகக்  
வகாண்டிருந்வதார்  பாொணர்கள  மட்டுமல்லர், 
பாராண்ட மன்ைர்களும்  பாக்கடள ஆக்கிைர்  என்ற 
உண்டம மூலம்  சிெரா�பிளடளயின்  வபாதுப்படடக் 
கூற்று, ஐயத்திற்கு உளளாக்கப்படுகின்றது. இதடைத்  
வதாடர்ந்து அக்காலப்  பாொணர்  சிலர் , புரெலார்கவளாடு 
வகாண்டிருந்த வநருங்கிய நட்புறடெப்  வபராசிரியர்  
�ான்று காட்டித்  தமது கருத்டத ெலியுறுத்துெர் .

“பரஸ்பர நல்வலண்ணமாைது பாெலர் சிலரிடடயும்  
காெலர் சிலரிடடயும்  நிலவி அது நிடலயாை ஆழமாை 
நட்புறொய்த்  தடழத்துச்  வ�ழித்துளளது. எடுத்துக்  
காட்டாகப்  பாரிக்கும்  கபிலருக்குமிடடவய நிலவிய 
வநருக்கமாை நட்டப வநாக்கலாம் . ஓளடெயாருக்கும்  
அதியமானுக்குமிடடவய இருந்த நட்புறவு வெவறார்  
உதாரணம் . இந்த இருெடரயும்  வபாறுத்த ெடரயில்  
இெர்கள  தம்  நண்பர்கவளாடு நிடலயாகவொ 
நீண்டகாலமாகவொ கூடி ொழ்ந்துளளைர் .

இெர்கள  தம்முடடய புரெலா்களின்  புகழார்ந்த 
வபார்கடளயும்  அெற்றிலும்  வமலாை புகழ்�ார்  
மரணங்கடளயும்  பாடிய பல பாடல்கடள விட்டுச்  
வ�ன்றுளளைர் . ஒளடெயார் ,அதியமான் 

மீது 250 அடிகள  வகாண்ட இருபத்திரண்டு 
பாடல்கடளப் 

பாடிைார்  என்பதும்  புற நானூற்றில்  தனி ஒரு 
புலெரால்  மிக

அதிகமாகப்  பாடப்பட்ட பாடற்பகுதி இது 
என்பதும்  சுடெ

 பயக்கும்  வ�ய்திகளாகும் .”
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(பக் . 57-58)

பாரிக்கும்  கபிலருக்குமிடடவய நிலவிய 
நட்புரிடமப்பாடு ஈடு இடணயற்றது. பாரி இறக்கும்  
வபாழுது தன்  வபண்  மகளிர்  இருெடரயும்  கபிலரின்  
பாதுகாப்பில்  விட்டுச்  வ�ன்றடம அென் , அெர்  மீது 
வகாண்டிருந்த ஆழமாை நம்பிக்டகடயக்  காட்டுகின்றது. 
இவ்வுண்டமடய எடுத்துக்  காட்டிய வபராசிரியர் , 
இதற்குச்  �மாந்தரமாை ஒரு �ம்பெத்டத ‘ஒடிசி’ 
என்ற.கிவரக்க காவியத்திலிருந்தும்  எடுத்துக்  காட்டுெர் .

‘ஓடிசி’ யில்  திராய்  நகர மன்ைைாை அகவமைன் , 
தன் 

மடைவியாை கிடளயவமன்ஸ்றா என்பெடளத்  தன் 

அடெக்களப்  பாொணனின்  வபாறுப்பில்  
விடுத்து,அெடள அென்  பாதுகாத்தல்  வெண்டும்  எை 
அறிெறுத்திச்  வ�ன்றதாய்  அறிகின்வறாம் ”

(பக் .58)

“எல்லாப்  பாொணர்களும்  தம்  தடலெர்கவளாடு 
வநருங்கிய நட்புறவு வகாளளும்  ொய்ப்புக்கவளா 
தடகடமகவளா வபற்றிருந்தைர்  எை நாம்  கூறலியலாது. 
எனினும்  இெர்களிற்  சிலராெது தம்மாலியன்ற அளவு 
அெர்கவளாடு தமது நட்டப இறுக்கிக்  வகாண்டடமக்காை 
�ான்றுகள  உண்டு.பிசிராந்டதயாரது ொழ்க்டகயின்  
நிகழ்வு ஒன்று தக்க ஆதாரமாகும் . அெர் , வகாப்வபருஞ்  
வ�ாழனின்  வபயடரத்  தம்  வபயராக்கி, தமது வபயரிடை 
முற்றாய்த்  துறந்து விட்டார் . இெர்களிருெருக்கும்  
நடுகற்கள  நிறுெப்பட்டதாய்ப்  பாடல்கள கூறுகின்றை.”’

(பக் . 58)

நக்கீரடரக்  குறுநிலத்  தடலென்  ஒருென்  தன்  
குடும்பத்தில்  ஒருெராய் ஏற்றுக்வகாண்டடம. (புறம் . 56)
வமாசிகீரைார்  முழவுக்  கட்டிலிவல துயின்று வபருங்குற்றம்  
இடழத்த வபாதிலும் . வ�ரல்  இரும்வபாடற அெருக்குத்  
தன்  கரங்களாவலவய கெரி வீசியடம (புறம் . 50)

முதலாை வ�ய்திகடளயும்  எடுத்துக்  காட்டிச்  
�ங்கப்புலெர் கடளப்  வபராசிரியர் �ரியாை முடறயிவல 
மதிப்பீடு வ�ய்துளளார் .

திணணப்பிரிப்புக்்கள் 

அெரின்  நுட்பமாை ஆய்வுக்கு உதாரணமாக 
அகம், புறம்  ஆகிய திடணப்  பிரிப்புகள  பற்றிய 
விளக்கங்கடள வநாக்கலாம் .

“வதாலகாப்பியம்  வபான்ற இலக்கண நூல்களின் 
பிரசித்தியால்  ‘அக’ ‘புற’உணர்வுகள  மிக இறுக்கமாை 
நிடலயிடை அடடந்திருத்தல்  வெண்டும் எைபதும்  
அடிப்படடயில் இடெ கூட்டுத்தன்டம உடடயை என்பதும்  
இவ்விரண்டும் பாொணர்களால்  அடெக்களங்களில்  

பாடபபட் டடெ என்பதும் 

இன்றியடமயா உண்டமகளாகும் .”

அகத்திடணப்  பாடல்களில்  ெரும்  தடலெர் , 
தடலவியர்  வபயர்கள  சுட்டி அடழக்கப்படுெதில்டல. 
புறத்துடணப் பாடல்களிவல ெரும்  பாத்திரங்கள  
வபயர்  சுட்டி அடழக்கப்படும் . வதால்காப்பியத்தில் 

“மக்கள  நுதலிய அகடைந்  திடணயில் 

சுட்டி ஒருெர்  வபயர்வகாளப்  வபறார் “

(வதால் -வபாருள . அகத்திடணயியல்  54)

எைவும் ,

புறத்திடண மருங்கின்  வபாருந்துெது அல்லது

அகத்திடண மருங்கின் அளவுதல்  இலவெ.

எைவும் 

(வமற்படி 55)

ெரும்  கூற்றுகளுக்கு இெர்  தரும்  விளக்கம்  இது

“எண்ணுக்  கணக்குள  அடங்காத. காதல்  �ார்ந்த 
உளவியல்  ரீதியாை மைப்வபாக்குகள  தனிமனிதருக்குரியை 
அல்ல. அடெ உலகப்வபாது உணர்வுகள . வீரமும்  
தடலடமப்பண்பும்  அடமந்த உணர்வுகள தனிமனிதனுக்கு 
உரியடெ,ெடரயடறப்பட்டடெ என்னும்  விளக்கம்  
நிடறவுடடயதன்று.வதால் காப்பியருக்கு முந்திய 
காலப்  பகுதியில்  விடளந்தைொை இப்பாடல்கடள 
யாத்தெர்களின்  கருத்தடமதிடய  உணர்ந்து அெர்  
விளக்கம்  தர முற்பட்டிருப்பர்  என்று வகாளள 
இயலாது. எைவெ இன்றுளள நிடலயில்  வீரயுகக்  
கவிடத பற்றிய வகாட்பாடுகள  வதால்காப்பியம்  ொழ்ந்து 
வகாண்டிருப்பினும்  ஐயத்திற்குரிய ஊகங்கவளயாகும் .”

அ்கம்  பற்றி� ஓர் உண்ரம

இவ்விடகத்தில்  காதற்  �ம்பெங்களின்  வபாது 
அெற்றிற்  பங்கு வகாளளும்  பாத்திரங்கள  வபயர்  
சுட்டா மடற வபாருளகளாய்   விளங் குெது பற்றிய 
மானிடவியல்  வதாடர்பாை ஓர்  உண்டமடயயும்  
வபராசிரியர் எடுத்துக்  காட்டுெர் .

“இது வதாடர்பாக நீலகிரிொழ்  வதாடர்களிடடவய 
நிலவும்  ெழக்கம்  ஒன்டறயும்  வநாக்குதல்  சுடெ 
உடடயவத. இந்த ெழக்கம்  உண்டமயாகவெ 
சுடெயுடடயதாெதற்குக்  காரணம்  என்ைவெனில்  
வதாடர்கள  திராவிட வமாழிடயவய வபசுபெர்கள . 
தமிழ்  மக்களுக்கு அயலெர்கள . வதன்னிந்தியப்  
பண்பாட்டு ஊற்றுக்காலிலிருந்து விலகியிருப்பதால்  – 
அவ்ொறு விலகியிருப்பதும்  காரணமாகலாம் - அெர்கள  
பழந்தமிழ்ப்  பாொணர்களின்  பாெடமதிகள  சிலெற்டற 
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இன்றும்  வபணிெருகின்றைர் . வபராசிரியர்  எம் . பி. 
எவமனு கூறுெது பின்ெருமாறு.”

“வதாடர்  பாடல்களில்  குறிப்பிடத்தக்க இயல்பு 
யாவதனில் 

அடெ புதிர்களாகவும்  உளளுடறகளாகவும்  
விளங்குெவத.

வதாடர்கவள தமது பாடல்களில்  ஒரு பகுதிடயப்  
புதிர்களாய் ெகுத்துளளைர் . இப்பாடல்கள  பாடப்படும்  
�ந்தர்ப்பங்கள  -பகிரங்கமாக வெளிப்படுத்தப்படும்  
தடகயைெல்ல. தங்கள  குழு உறுப்பிைர்களின்  வபயர்களாற்  
கூடக்  கவிடதப்  பாத்திரங்கள  சுட்டப்படுெதில்டல. 
பா யாத்த கவிஞனும்  அென்  காதலியும்  வநருங்கிய 
நண்பரும்  மட்டுவம இப்பாடற்  �ந்தர்ப்பங்கடளயும்  
உட்வபாருளகடளயும்  உணர்ந்து வகாளள ெல்லெர்கள .”

அ்கத்திரணயில் வீையு்கப்  பண்பு

அகத்திடண, புறத்திடணப்  பகுப்புக்களின்  
திட்டெட்டமாை முடிவிடை வமலும்  ஆய்விற்குரியவதை 
விடுத்து, அடுத்ததாகப்  வபராசிரியர்  அகத்திடணப்  
பாடல்களிலும்  வீரயுகக்  கவிடதக்குரிய பண்புகள  
காணப்படுெடத விரிொக ஆராய முற்படுகிறார் . 
இவ்ொறு

ஆராய்ந்து தமது முடிபுகளாக இெர்  தந்துளள 
�ான்றுகள  சிலெற்றின் �ாரத்திடை இவ்விடத்திற்  
கூறுெது வபாருத்தமாகும் . 

‘அகத்திடணப்  பாடல்களில்  தடலெனும்  தடலவியும்  
மற்றும்  பாத்திரங்களும்  சுட்டி ஒருெர்  வபயர் வகாளப்  
வபறாடமயும் , யாண்டும் உளளத்வத நிகழும்  காதலின்  
வமன்டமயாை உணர்வுகள புலப்படுத்தப்படலும்  
உண்டமவய. எனினும்  இப்  பாடல்களிவல

டகயாளப்படும் . உெடமகள , உளளுடறகள  
ொயிலாக

அர�ர்களதும்  குறுநிலத்  தடலெர்களதும்  வபருடமகள ,

 வீரப்பண்புகள , வபார்கள , வெற்றிகள , வீரமரணங்கள  
என்பைவும்  கூறப்படுகின்றை. இச்வ�ய்திகள  வீரயுகக் 
கவிடதக்குரிய அடிப்படடப் பண்பு காரணமாக 
அகத்திடணப்  பாடல்களிலும்  தவிர்க்க முடியாதொறு இடம்  
வபறுகின்றை. காதற்  பாடல்களிற்  வபரும்பாலாைடெ 
அடெக்களங்களிவலவய பாடப்பட்டை என்பதால் , 
அெற்டறப்  பாடிய

பாொணர்கள  அெற்றினூடாகவும்  தம்  புரெலர்கடளப்  
புகழத்  தெறவில்டல எைலாம் . இதற்கு உதாரணமாக 
அகநானூற்றின்  44 ஆம்  பாடல்  (முல்டலத்திடண), 
குறுந்வதாடக 80ஆம்  பாடல் ,(மருதத்திடண) 
என்பெற்டறயும்  பட்டிைப்  பாடலடயயும்  வநாக்கலாம் .

முன்டைய இரண்டிலும்  முடறவய வ�ாழன்  
வ�ன்னியின்  கழுமலப்  வபாரும்  குறுநில மன்ைன்  
எழினியின்  வபார்த்திறடமயும்  குதிடரப்  படடப்  
வபருடமயும்  வப�ப்படுகின்றை. பட்டிைப்பாடலயில்  
காதல் 

கூறும்  அடிகள  ஐந்து மட்டுவம. எஞ்சிய 296 அடிகளிலும்  
காவிரிப்பூம்  பட்டிைச்  சிறப்பு, கரிகால்  வெந்தனின்  
வீரம் . வபார்ச்சிறப்பு, ெளளன்டமஎன்பைவெ விரித்துப்  
வப�ப்படுகின்றை.அகத்திடணப்  பாடல்களில்  ெரும்  
தடலெனின்  பண்புகளிலும் வீரனுக்கு உரிய பண்புகவள 
பிரதிபலித்தல்  காணலாம் .அென்  நாண்  என்னும்  
நற்பண்பு ொய்ந்தென் , பழிக்கு அஞ்சுபென் ,தன்டைச்  
�ார்ந்தெர்க்கு ெடரயாது ஈந்து அெடரப்  வபணிப்  
பாதுகாக்கும்  இயல்பிைன் , இல்லத்திற்  வ�ாம்பிக்  
கிடொது வபார்க் 

களத்திவல படகெடர அழித்துப்  புகழ்  வகாளெவத 
குறிக்வகாளாய்க்  வகாண்டென் . சுருங்கச்  வ�ான்ைால்  
ஆண்தடக ஒருெனுக்கு வெண்டப்படும்  எல்லா 
ெடகயாை உயர்  குணங்களும்  அடமந்து வீரயுகத்தின்  
எடுத்துக்  காட்டாய்  அகத்திடணத்  தடலெனும்  அக்காலப்  
பாொணர்களாவல சித்திரிக்கப்பட்டுளளான் .

(எடுத்துக்காட்டு அகம்  231:1-4)

வீரத்தடலென்  ஒருென்  வபாரில்  மட்டுமன்றி 
இல்லத்திலும்  தைது வபருமிதப்  பண்பாகிய ‘ஈதல் , 
இட�பட ொழ்தல் ‘ என்னும்  உயர்  குறிக்வகாடளக்  
டகந்வநகிழ்ப்பதில்டல. தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடதகளிலிருந்து 
மட்டுமன்றிக்  கிவரக்க நாட்டுப்  வபருமக்கள  
பற்றிப் பின்வல என்பார்  எழுதிய “ஒடிசியசின்  உலகம் ‘ 
என்ற நூலிலிருந்தும்  ஒத்த கருத்துப்  வபராசிரியரால்  
எடுத்துக்  காட்டப்படுகின்றது.

“ இந்தப்  வபருமிதப்  பண்பு வீரர்களின்  வ�ல்ெத்திடை

(மற்றச்  �ாதாரணரின்  வ�ல்ெத்திலிருந்து) வெறுபடுத்திக் 

காட்டியது. இப்பண்பிைால்  அெர்கள  வபரும்பாலும் 

வ�ல்ெத்டதத்  வதாகுத்து டெக்கும்  இயல்பூக்கத்டத

அடக்கிவய ொழ்ந்தைர் . வீரொழ்வின்  முதன்டமயாை 
இயல்பும்  வ�ல்ெத்டதத்  வதடுதல்  வபாலவெ அதடை 
ஈதலிலும்  ஈடுபடுதலாகும் . இந்த இயக்கமும்  
சுழற்சியுவம அத்தடகய வீரொழ்விடைப்  வபாருள  
குவிக்கும்  (�ாதாரண) ொழ்வினின்றும்  வெறாக்கியது”

வீைரின்  மறேம் 

அஅக்கால வீரர்களின்  வபார்த்திறம்  அறம்  
�ார்ந்ததாய்  விளங்கிய வபாதும் , பல �ந்தர்ப்பங்களிவல 
வகாடுடம �ார்ந்ததாய்ப்  படக கடிெதில்  தறுகண்டம 
மிக்கு விளங்கியடதப்  வபராசிரியர்  எடுத்துக்  காட்டத்  
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தெறவில்டல. புறத்திடணடயப்  பாடும்  இடங்கள  
பலெற்றிலும்  இத்தடகய அரக்கத்தைமாை அழிப்புக்கள  
காணப்படுெது. உண்டமதான் . புறநானூற்றின்  23ஆம்  
பாடலிவல பாண்டியன்  தடலயாலங்  காணத்துச்  
வ�ருவென்ற வநடுஞ்வ�ழியன் ,சூரபன்மடைக்  
வகான்ற முருகைாகவும்  அெைது படட முருகனின்  
பூதகணமாகவும்  உெமிக்கப்படுெவதாடு, அந்தப்  படட 
வீரர்  படகெரின்  வபாருளகடளக்  வகாளடள வகாளளல் , 
வமலதிகப்  வபாருடளப்  (உணவுப்  வபாருடள) 
படகெர்  வகாளளாது அழித்தல் . காெல்  மரங்கடளக்  
வகாடரியால்  வெட்டிச்  �ாயத்தல் , வ�ாடலகடள 
நா�மாக்கல் , தீயிடல்  முதலாை அழி வ�யல்களில்  
ஈடுபடுெதும்  சித்திரிக்கப்படுகின்றை. 

இவத பாடலில்  வநடுஞ்  வ�ழியன்  கூற்றுெைாக 
௨ருெகிக்கப்படுகின்றான் .

“இத்தடகய ஒப்புெடமகள , வெந்தர்களின்  மறச்  வ�யல்கள  
இயல்பாைடெயாகவும்  ஒழுங்கடமந்தடெயாகவும்  
கருதப் பட்டை. என்ற முடிடெவய வகாளளடெக்கின்றை.

(பக் . 79) தறுகண்டமச்  வ�யல்களுக்குப்  வபராசிரியர்  
வெறு பல �ான்றுகடளயும்  எடுத்துக்  காட்டுெர் . 
இெற்டற விரித்துப்  பாடும்  வீரயுகப்புலெர்களின்  
வநாக்கமும்  மைப்பாங்கும்  எதிர்காலத்தில்  இவ்ொறு 
நிகழ்த்துெதினின்றும்  அர�ர்கடளத்  தவிர்ப்பவத என்ற 
சிலரின்  கூற்டற மறுத்து, இடெ எவ்ெடகயிலும்  
அறப்  வபாதடைடய உட்வகாண்டடெ அல்ல 
என்பார்  அெர் , ஏவைனில்  வீரயுகக்  கவிடதகளில்  
இத்தடகய அழிவுகள  வகாடுடமயாைடெ என்று 
தளளப்படுெதில்டல. இப்பாடல்கடளக்  வகட்வபாரின்  
உளளங்கடள ெசீகரிப்படதவய வநாக்கமாகக்  வகாண்டு 
இடெ விரிொகச் சித்திரித்துப்  பாடப்படுகின்றை. 
கிவரக்க காவியமாை “இலியட் ”இலும்  குருதிப்வபார்  
விரித்துடரக்கப்படுெடத .”.பின்வலயிை கூற்றாகப்  
வபராசிரியர்  எடுத்தக்  காட்டியுளளார் .

“நகரங்களும்  ஊர்ப்புறங்களும்  அழிக்கப்படுெடத 
அக்காலப்  பாலலர்  நியாயிப்பவதாடு நின்று 
விடவில்டல. அடெ அழிக்கப்பட்ட பின்ைரும்  வமலும்  
அத்தடகய அழிவுகடள நடத்துமாறு எதிர்பாப்பதும்  
வீரர்கடளப்  பல ெழிகளில்  ஊக்குெதும்  அெர்களின்  
இயல்பா ய் இருந்துெந்தை.இவ்ொறாை அரசியலும்  
வத�ப்  பற்றும்  அடமந்த பாடல்கடளப்  பாடுெதால்  
அெர்கள  வபார்  வீரரிடடவய புகழடடந்தைர்  என்று 
வ�ால்லவெண்டுெதில்டல” (பக் . 81)

வீரமும்  வபாரூக்கமும்  ொய்ந்த பாடல்கடள ஆண்பாற்  
புலெர்கள  மட்டுவம பாடிைர்  என்பதில்டல. வபண்பாற்  
புலெர்கவளா, வீரத்தாய் மார்கவளா வீரபத்தினிகவளா 
இவ்ெடகப்  பாடல்கடளப்  பாடுெதும்  இடம்  வபற்றது. 
இப்பாடல்கள  “நாடகத்  தனிநிடலப்  வபச்சுக்கள ”வபாலத்  
தற்கூற்றடமப்பில்  அடமந்துளளடமயும்  கருதத்தக்கது.

“வபார் வெற்றிடயத்  தூண்டும்  வபண்களின்  வீரப்  
பாடல்கள  வபாடரயும்  புகடழயும்  ெளர்த்திடும்  
உணர்வுகடள உச்� கட்டத்திற்குக்  வகாண்டு வ�ல்ெதால்  
குறுநிலத்  தடலெர்களும்  சிற்றர�ர்களும்  இெற்டறப்  
வபரிதும்  நாடிைர் .” (பக் . 83)

வபார்க்களங்கடள நாடிச்  வ�ல்லும்  வீரர்களுக்கு 
ஊக்கமும் 

வ�யலுந்தலும்  அளிக்கெல்ல பாடல்கடளப்  
பாடுவொருக்கு வீரயுக �மூகங்கள  எங்கணும்  வபரும்  
மதிப்பு இருந்து ெந்தது. இதற்கு உதாரணமாக 
அபிசீனியரிடடவய ொழ்ந்த வீரயுகப்  புலெர்  பற்றிய

கருத்வதான்டறப்  பிவயாஸ்  என்பாரின்  நூல்  
ஒன்றிலிருந்து பராசிரியர்  வமற்வகாளாய்  எடுத்துக் 
காட்டுகின்றார் .

வீரயுகக்கவிடதகளின்  வெவறாரு சிறப்புப்  பண்பு, 
அது தனி

மனிதைாை வீரனின்  திறல்கடள வமன்டமப் படுத்திப்  
பாடுெதுதான் . அத்தடகய தனிமனிதப்  புகழ்ப்  
பாட்டுக்கள  பல தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடதகளிவல 
காணப்படுகின்றை. வத�ப்பற்று முதலாகிய புறக்  
காரணங்களுக்காக அல்லாது, வீரன்  ஒருென்  தன்  
தடலெனுக் காக நடத்தும்  வபாரும்  தியாகங்களும்  
முதன்டமப் படுத்தப்பட்டுளளை.

“எழுத்துக்  கடலயிவல திறைடடயாத மக்களிடடவய 
கவிடதயிலும்  வமாழியாட்சியிலும்  உயர்விழுமியங்கள  
வபரும்பாலும்  ொய் வமாழியாக நிலவுெவத 
இயற்டக” என்ற �ட்விக்  அெர்களின்  கூற்டற (பக் .61) 
எடுத்துக்காட்டிய வபராசிரியார், தமிழ்  வீரயுகக்  
கவிடதகளிவல பாொணரின்  உயர்  அறிவு, விழுமியம்  
என்ற யாவும்  அெர்கள  ொய்மூலம்  பயன்படுத்திய 
வ�ாற்களிவலவய அடமந் திருந்தை என்பர் . 

 இம்  முடிவிற்குச்  �ான்றுகளாக அக்காலப்  
பாடல்களின்  அடிகள  பலெற்டற அெர்  �ான்று 
காட்டுகின்றார் . “உயர்  வமாழிப்  புலவீர்(புறம்  394), 
“வபாய்யா நாவிற்  கபிலன் ” (புறம்  174) “வ�றுத்த 
வ�ய்யுட்  வ�ய்  வ�ந்நா (புறம்  53), என்பை அெர்  
காட்டியெற்றுட்  சில, இவ்ொறு ொய்வமாழியாக 
வெளியிடப்பட்ட பாடல்களிவல

உண்டம, விவெகம் , அறிவு, அழகு யாவும்  வபாலிவு 

வபற்றுளளடமக்கும்  புறநானூற்றிலிருந்து எடுத்துக்  
காட்டுக்கள  தரப்படுகின்றை. “முதுொய் ” என்ற 
வ�ாற்வறாடர்  “படழடமயாை ொய் ” எை வநர்  
வபாருளபடினும்  அதன்  குறிப்புப்  வபாருள  “புராதை

அறிவு” என்பவத. இக்கருத்தில்  இச்வ�ாற்வறாடர்  பல 
இடங்களிலும் கூறப்படுகின்றது. இதடைக்  வகாண்டும்  
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பண்டடய அறிெடைத்தும்  |எழுத்து ெடிவிலன்றி ொய்  
வமாழியாகவெ வெளிப்படுத்தப்பட்டை என்படத உறுதி 
வ�ய்து வகாளளலாம் . “பாொணர்கள  படழடமயாை

அறிவின்  வகாளகலங்களாய்ச்  வ�ால்லப்பட்டதிலிருந்து 
அெர்கள  �மூகக்  கணிப்டபயும்  பலவித �லுடககடளயும்  
வபற்றிருந்தைர்  என்று விளங்கிக்  வகாளகிவறாம் .’’ 
(பக் . 62) அன்றியும்  முதுொய்  என்ற வ�ாற்வறாடர் , 
டகயாளப்பட்டுளள பதிடைந்து �ந்தர்ப்பங்களில் 

ஒன்பதிடங்களில்  அது பாொணடையும்  மூன்றிடங்களில்  
சிறப்புத்  தடகடமயுடடய முதிய வபண்டணயும்  
ஓரிடத்தில்  “வெலன்  என்னும்  வெறியாடுபெடையும் , 
ஒரிடத்தில்  பல்லிடயயும்  குறிக்கின்றது. இதிலிருந்து 
இச்வ�ாற்வறாடர்  எதிரது கூறும்  வதய்ெ�ந்நத 
நிடலயுடடயாடரயும்  உடடயெற்டறயும்  விவ�டித்துக் 

கூறப்  பயன்படுத்தப்பட்ட ஒன்று என்பது 
புலைாகின்றது. வதய்ெ �ந்நதம்  வகாளவொர்  
முருக ெழிபாட்டிற்  பூ�ாரிகளாகவொ,�மூகத்திற்கும்  
தனிமனிதருக்கும்  இறந்த கால நிகழ்டெயும்  எதிரது 
நிகழ்டெயும்  தம்  �ந்நத நிடலயிற்  கூறுபெர்களாகவொ 
பணியாற்றிச் 

�மூகத்தின்  நன்மதிப்டபப்  வபற்றைர் . கட்டுப்பார்த்தல் , 
விரிச்சி கூறல்  எைச்  �குைங்கள  முதலியெற்றிற்கு விளக்கம்  
கூறுபெர்களாக எதிர்காலப்  பலன்  உடரப்பெர்களாக 
இெர்கள  விளங்கிைர் .இெர்களில்  கட்டுவிச்சி, அகென்  
மகள , கணிொய்ப்பளளி, முதுொய்ப்பளளி என்வபார்  
வபண்பாலார் . வெலன் , அகவுநன் , அகெலன் 

என்வபார்  ஆண்பாலார் . கணியன்  என்பான்  எதிரது 
கணித்துக்  கூறுபென் . வதய்ெ �ந்நத நிடலயில்  அகென்  
மகள , அகெலன் ஆகிவயர்  பாடிய பாடல்கள  ‘அகெல் ‘ 
எை ஓட� அடிப்படடயில்  வபயர்  வபற்றை. உணர்வு 
நிடலயினின்றும்  நீங்கி அறிவுநிடலக்  கருத்துக்கடளப்  
புலெர்கள  பாடும்வபாழுது “அகெல் ” யாப்புச் 

 வ�ம்டமப்பட்டுப்  பிற்காலத்தில்  ஆசிரியப்பா 
எை அடழக்கப்பட்டது என்ற கருத்தும்  சிந்தடைடயத்  
தூண்டுெதாய்  உளளது. (ஆசிரியர்  என்பது ‘ஆ�ார்ய’ 
என்ற ெடவமாழித்  திரிபு என்பது வபராசிரியர்  
வகாண்ட முடிபு)ஆளுநடரயும்  குறுநில மன்ைடரயும்  
அெர்களின்  வகாடட வீரம்  சுட்டிப்  புகழ்ெடதயும்  
வபாரூக்கம்  அளிப்படதயும்  அெர்களுக்கு இறப்பும்  
எதிர்வும்  கூறி ெழிகாட்டுெடதயும்  மட்டும்  தமிழ்  
வீரயுகப்  பாொணர்கள வகாண்டிருக்கவில்டல. 
ஆட்சியாளர்களின்  முழுடமயாை நம்பிக்டகக்கு 
உரியெர்களாய்  விளங்கிய இெர்கள , அெர்களால்  
அரசியல்  தூதுெர்களாயும்  �ந்து வ�ய்பொர்களாயும்  
பயன்படுத்தப்பட்டடமக்கும்  �ான்றுகள  உளளை. 
புறநானூற்றின்   95ஆெது பாடலில்  தகடூர்த்  தடலெைாை 
அதியமான் , ஒளடெயாடரத்  வதாண்டடமானிடம்  

அனுப்பி அெடைப்  வபாரூக்கத் தினின்றும்  தவிருமாறு 
வ�ய்தற்கு முயன்றடம கூறப்படுகின்றது.

வதாண்டடமானின்  ஆயுத�ாடலக்கு அெவைாடு 
வ�ன்ற ஒளடெயார் , அங்கிருந்த ஆயுதங்கள  புதுவமருகு 
மாறாது விளங்குெடதச்  சுட்டிக்  காட்டி, அதியமானின்  
ஆயுத�ாடலயிலுளள ஆயுதங்கவளா அடிக்கடிவபாரிற்  
பயன்படுத்தப்படுெதால்  அடெ முடைமழுங்கிச்  
சிடதந்து காணப்படுெடதயும்  எடுத்துக்காட்டி இந்த 
ஒப்புடம மூலம்  அதியமானின்  வபாராண்டமடயக்  
குறிப்பாக அறிவுறுத்திைார் . இது மடறமுகமாகத்  
வதாண்டடமாடை அச்சுறுத்துெதற்கு ஒளடெயார் 

டகயாண்ட தந்திரமாகலாம் . “வபச்சு ெடிவில்  
அடமந்துளள இப்பாடலின்  பின்ைர்  நிகழ்ந்தடெக்குச்  
�ான்றுகள  கிடடத்தில.

“ஆைால்  ஒளடெயாருக்கு அதியமாவைாடு இருந்த 
வநருங்கிய நட்புறவின்  தன்டம பற்றித்  வதளிொை. 
�ான்று

அடிப்படடயிலும் , தம்  கருத்டத முற்றுவிக்கப்  
புலெர்கள 

ெற்புறுத்திக்கூறும்  மரபடிப்படடயிலும்  வநாக்கும்  
வபாழுது புறநானூற்றுப்  பாடற்  கூற்டறத்  தளளிவிடல்  
கடிைமாை வ�யவல” (பக் . 84)

படகயர�ரிடடவய �மாதாைத்  தூதுெராய்ப்  புலெர்கள  
வ�ன்றடமக்கு முன்டையதிலும்  வதளிொை �ான்றுகள  
உளளை. வ�ாழ ெமி�த்தெைாை நலங்கிளளியும்  
வநடுங்கிளளியும்  படகடம பாராட்டி முன்ைென்  
பின்ைெனின்  வகாட்டடடய நீண்ட நாள  முற்றுடகயிட் 

டிருக்கின்றான் . முற்றுடகயின்  காரணமாக 
வநடுங்கிளளியின்  நாட்டெர்  வபரிதும்  பாதிப்புக்கு 
உளளாகின்றைர். இவ்வெடளயில்  வகாவூர்  கிழார்  
வநடுங்கிளளியிடம்  வ�ன்று அென்  தெற்றிடைச்  சுட்டிக் 

காட்டி “ஒன்றில்  வெளிப்பட்டுப்  வபார்  வ�ய் : 
அல்லது வகாட்டடக்  கதவுகடள நலங்கிளளிக்குத்  
திறந்து விட்டுச்  �ரண்ணடட’’ என் ற ெடகயில்  
அறிவுடர கூறுகின்றார் .

“இத்தடகய அறிவுடரகள  ஒழுக்கவியல்  அடிப்படடயில்  
எழுந்தடெ எைக்  காணல்  கூடவில்டல. எல்லா 
ெடகக் குழப்பங்களுக்கும்  அடிப்படடயில்  எதிர்ப்டபக்  
காட்டுெைொக இந்த அறிவுடரகள  அடமந்து 
விடவில்டல. வநருக்கடி நிடலடமகள  �மாதாைத்  
வதடெடய வெண்டிநின்றான் ”

(பக் . 86)

“ஒரு வத�த்தின்  ெரலாற்றில்  இடம்  வபறும்  
முதன்டமயாை
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கால கட்டங்கள  யாவினுளளும்  வீரயுகவம 
கவிடதக்கடல

ெளர்ச்சியில்  மிகவும்  ஆக்க பூர்ெமாைதாகும் . 
வீரயுகம் 

என்பவத ஒரு நிடலமாறு காலந்தான் . ஆைால்  மிகக்  
குறுகிப இக்காலப்  பிரிவிவல நிலவும்  நிடலப்பாடுகள  
பாொணர்க்குச்  �ாதகமாகவெ விளங்கும் .”

இக்காலகட்டத்தில்  மன்ைர்களும்  குறுநிலத்  
தடலெர்களும்  தமது தாராள மைப்பான்டமயிடைப்  
பாணர்க்கும்  பாொணர்க்கும்  காட்டுெதாவல 
வபாட்டியிட்டடம முன்ைவர காட்டப்பட்டது. இந்தத்  
தாராள மை பான்டமக்குக்  காரணம் , இெர்கள  தமது 
புகழ் 

பாடப்படுெதிலும்  நிடல நிறுத்தப்படுெதிலும்  
வகாண்டிருந்த வபரு விருப்வப. ஆட்சியாளரின்  ஆதரவு 
கவிடதக்  கடல ெளர்ச்சிக்கு மிகுதியும்  ொய்பாைது. 
இத்தடகய உயர்  குறிக்வகாளடமந்த நிடலகளிடடவய 
அது (வீரயுகக்  கவிடதக்கடல) இன்று ெடர காணாத 
இடணயில்லா நிடலயிடை அடடந்தது. இஃவதவ் 

ொறாயினும இந்த உயர்  ெளர்ச்சி ஒரு �டுதிச்  
�ாதடையன்று.பல தடலமுடறகளில்  நிகழ்ந்த கவிடதக்  
கடல�ார்  முயற்சிகளின்  விடளவெ இது, இதன்  
மூலமாைது, இன்னும்  மங்கலாகவெ

உளளவதனினும்  கவிடதக்  கடல வ�ப்பமுடடயதாக 
இக் 

காலகடடத்தில்  அதடைப்  பயில்வொரும்  பயின்வறாரும்  
கடடப்பிடித்த ஒழுங்கும்  கட்டுப்பாடுவம குறிப்பிட 
த்தக்கை. (பக் .94)

இக்காலப் பாொணர்கடளப்  பல பிரிவிைராய்  
ெகுத்துக்  வகாளளலாம் .

இெர்களுளவள முதன்டமயாைெர்களாய்ப்  பாணர் . 
கூத்தர் , வபாருநர்,விறலியர் , புலெர் ஆகிவயாடரப்  
வபராசிரியர்  வகாளகிறார் .ொழ்க்டக முடறயிைாலும்  
வதாழில்  முடறயிைாலும்  இெர்களுளவள வெறுபாடுகள  
உளளை. எனினும்  ஒரு ெடகயில்  இெர்கள  யாெருக்கு

மிடடவய ஒர்  ஒற்றுடம காணப்படுகின்றது. 
இெர்கள  யாெரும்  ொய்  வமாழிக்  கவியாப்பாளராகவெ 
திகழ்ந்தைர் . உண்டமயில்  எந்த ஒரு கவிடதயாெது, 
இட�ப்  பாட்டாெது எழுதப்பட்டுளளடமக்கு

இன்றுளளெற்றில்  எவ்வித �ான்றும்  இல்டல 
என்பது வபராசிரியர்  வகாண்டுளள முடிபு.

“கவிடதவயா இட�ப்பாட்வடா எழுதப்படவில்டல 
என்னும்  எதிர்மடறயாை �ான்வறாடு வபருந்வதாடகயாகப்  
வபயரடடகளும்  இெற்றுக்கு உடன்பாட்டுச்  �ான்றுகளாய்  

உளளை.

பாொணர்கள  எப்வபாழுதும்  பாடல்கள  
பாடப்படுெடதவய குறிப்பிடுகின்றைர் . அடெ 
நாடெயும்  ொடயயும்  கவிடதயூடகங்களாய்க்  வகாண்டு 
வப�ப்பட்டடெ ஆகும் .

இக்கூற்றிற்கு இரண்டு உதாரணங்கள  காட்டுவொம் . 
வபயரறியா வீரவைாருென்  இறந்த ஞான்று பாொணன்  
ஒருென்  அெடை

“வகண்  விளங்கு நல்லிட� நிறீஇ, நாநவில்  புலெர்  
ொயுளான்

(புறம்  283) என்று பாடுகின்றான் . ஓர்  அடெக்  
களத்தில் 

அர�ன்  ஒருெனுக்கு அறிஞர்  உதவி புரிெடதக்  
கூறுமிடத்து,

“நல்வலார்  குழீஇய நாநவில்  அடெயத்து’ 
(மடலபடுகடாம் 77),  என்று மற்வறாரு புலென்  
உடரக்கின்றான்  இவ்  விெரணங்கள  யாவும் 
கற்றலின்  மிக்குயர்ந்த முடறடமயும் கருத்து 
வெளிப்பாட்டு முடறடமயும்  ொய்வமாழிப்  பண்புகளாக 
அடமந்தடமடயவய காட்டுகின்றை. இச்  �ந்தர்ப்பத்தில்  
வீரயுகப்  பாொணர்கள  தடலமுடற தடலமுடறயாகப்  
வபற்று

ெந்த கவிடதயாக்கமும் , அறிவும் , ொய்வமாழியாகவெ

அடமந்தடெ என்பதற்கு அடிக்கடி கூறப்படும்  
இத்தடகய

கூற்றுக்கவள வதளிொை �ான்றுகள  எைலாம் .”

(பக் . 94-95)

இவ்ொறு அடிப்படட �டமத்த பின்ைர் வபராசிரியர்  
வீரயுகப்  பாொணர்  பிரிவுகடளத்  தனித்தனி ஆராய 
முற்படுகின்றார் . இவ்ொய்வு முடிவுகளின்  �ாரத்டத 
மிகவும்  சுருங்கிய ெடகயிவல கீவழ

தருகின்வறன் .

பாணர்

(அ) பாண்  என்ற வ�ல்லடியாகத்  வதான்றியது. “பாணி” 
பாணி என்பதற்கு அடித்தல்  (தாளலயத்துடன் ) காலம் , 
இட�யினிடம இட�ப்பாட்டு எைப்  பலவபாருள  உண்டு. 
ஆக, “பாணா் ‘ என்பது இட�யுடன்  வதாடர்புடடய 
கவிஞடரக்  குறிப்பதாகும் . பாணவராடு அெர்கள  
ொசிக்கும்  யாழ்  இடணக்கப்படுதல்  ெழக்கம் . எனினும்  
பிற்காலத்தில்  பாணா்கள  ொய்ப்பாட்டுப்  பாடுபெர் , 
யாழ்  ொசிப்பெர் , பிச்ட�ப்  பாண்டம்  ஏந்திப்  பாடுபெர் 
(மண்டடப்பாணா் ) எை முத்திறத்தெராய்ப்  பிரித்து 
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அடழக்கப்பட்டைர் . சிறந்த இட�ொணர்களாை

இெர்கள  கடும்  ெறுடமயாற்  பீடிக்கப்பட்டு 
உழன்றைர் .

மத்திய காலத்தில்  கீழ்  �ாதியராய்க்  வகாளளப்பட்ட 
இெர்கள  வதாடக்க காலத்தில்  வதாழில்  �ார்ந்த உயர்  
நிடலயில்  டெத்துக்  கணிக்கப்பட்டைர் .

அக்காலத்திவல �ாதிப்பிரிவு நிலெவில்டல 
வயன்பதும்  இவ்விடத்தில்  கெனிக்கத்  தக்கவத. யாழில்  
பல நரம்புகள  வகாண்ட வபரியாடழ(வபரும்யாடழ) 
ொசிப்பெர்  வபரும்பாணர். சீறியாடழ (சிறிய யாடழ)

ொசிப்பெர்  சிறுபாணார் . இெர்கடளப்  வபாலவெ 
படறவயன்னும்  வதாற்  கருவி ொசிப்வபார்  படறயர்  
எை அடமக்கப்பட்டைர் . இெர்களும்  பிற்காலத்தில்  
கீழ்  �ாதியிைர்  எை ஒதுக்குண்டைர் . திடணக்குரிய

குறிஞ்சி முதலாை நிலங்கள  ஒவ்வொன்றிற்கும்  
தனித்தனி யாழ்கள  ெகுக்கப்பட்டிருந்தை. குறிஞ்சி 
நிலத்தில்  ொசிக்கப்படும்  யாழ்  -குறிஞ்சியாழ் . 
பாணர்கள  �மூகத்தில்  நல்லிடம்  வபற்றிருந்தைர் .
வீரயுகத்  தடலெர்  தடலவியரிடடவய நடடவபறும்  
காதலில்  இரு

�ாராரிடடவயயும்  தூது வபாதல்  முதலாை பணிகள  
வமற்வகாண்டு அெர்கடளச்  வ�ர்த்து டெத்தலிலும்  
அெர்களிடடவய ஏற்படும் மை வெறுபாடுகடளத்  
தீர்த்து டெத்தலிலும்  பங்குவபற்றதால் ,வ�ல்ெக்  
குடும்பங்களிவல வ�ன்று பழகும்  ொய்ப்டபயும்  
இெர்கள  எளிதிற்  வபற்றிருந்தைர் . இெர்கள  நகரின்  
வெளிப்புறங்களிவல

வ�ரிகளில்  ொழ்ந்து ெந்தைர் . இட�டயவய 
வதாழிலாகப்  பூண்டெர் களாயினும்  சில �ந்தர்ப்பங்களில்  
மீன்  பிடித்தல் , விற்றல்  முதலிய வதாழில்கடளயும்  
இெர்கள  வ�ய்தைர்  என்பதற்குச்  �ான்றுகள  உளளை. 
குடும்பக்  குழுொக ஊர்  வதாறும்  வ�ல்லும்  இெர்கவளாடு 
இெர்களின்  பிளடளகளும்  பயிற்சியாளர்களாகச்  
வ�ல்ெதுண்டு

என்றும்  வதரியெருகின்றது.

சொபோருேர் 

(ஆ) இச்  வ�ால்லின்  வபாருடள உறுதி வ�ய்தல்  
எளிதன்று.

வபார்வீரன் , சிறுபடற அடிப்வபான் , மற்றெவராடு 
ஒப்பிடத்தக்கென் ,ஒப்பிட இயலாதென் , படகென்  
என்ற பல வபாருளகள  இச்  வ�ால்லுக்கு உண்டு. 
குறுநிலத்  தடலென்  ஒருெனின்  வபயராகவும்  இச்வ�ால்  
ெழங்கும் . “வபாரு” என்ற வெர்ச்  வ�ால்  “வபாரிடு, 
ஒத்திரு, ‘

என்னும்  அடிப்படடப்  வபாருளடமதிடயக்  
வகாண்டிருப்பதாலும்  “வபாரா என்ற (வபார்  வ�ய்யாத) 
எதிர்மடறச்  வ�ால்லுக்கும்  மூலமாயடமதலாலும் , 
வபார்க்களத்தில்  வபாரில்  ஈடுபடாது. வபார் 

வீர்களுக்கு உற்�ாகம்  அளிக்கப்  பாட்டிட�ப்வபான்  
என்ற வபாருளில் “வபாருநன் ‘ ெழங்கப்பட்டது எைலாம் . 
இெர்கள  மற்டறய பாொணர்களிலும்  கூடுதலாய்  
வெந்தருடனும்  குறுநிலத்  தடலெருடனும்  வநருங்கி 
ொழ்ந்தைர்  என்பது வதரிகின்றது. இக்  காரணங்களால்  
இெர்கள  மற்டறய பாொணர்களிலும்  ெ�திகள 

படடத்வதாராயும் , பாதுகாப்பு உடடவயாராயும் , 
அடலந்து திரிய வெண்டிய நிர்ப்பந்தம்  அற்றெர்களாயும்  
விளங்கிைர் . வ�ருக்  களங்களில்  மட்டுமன்றி 
ஏர்க்களங்களிலும்  இெர்கள  பாட்டிட�ப்பது உண்டு 
என்பதற்கு மிகவும்  அருகிய �ான்றுகள  சில 
காணப்படுகின்றை. பாணருக்கு யாழ்  வபாலச்  சிறு 
படறயாகிய தத்தரி, அல்லது கிடணவயன்னும்  
வதாற்கருவி வபாருநரின் 

ொத்தியமாயிருந்தது பாணடரப்  வபாலவெ 
வபாருநரும்  குடும்பக்  குழுக்களாய்ச்  வ�ன்று தாமும்  தம்  
மாணாக்கர் குழாமுமாய்ச்  வ�ர்ந்து தமது புரெலர்கடளப்  
பாடிப்  புகழ்ந்து ொழ்ந்தைர் . இதற்காை �ான்று 
பட்டிைப்பாடலயில்  உண்டு.

கூத்தர்

கூத்தர்  என்வபார்  இட�வயாடு ஆடலும்  ெல்லெர்கள . 
�மயக்  கிரிடயகள  �ார்ந்த ஆடல்களும்  நாடகம்  
�ார்ந்த ஆடல்களும்  அெர்களால்  நிகழ்த்தப்பட்டை. 
வெறு வெறு �டங்குகளுக்வகற்ப இெர்கள  ஆடும்  
கூத்துக்களும்  வெவ்வெறாயிருந்தை. கூத்தர் ஆடல்  
ெல்லெராயும்  நடிகராயும்  விளங்கிைர் : குழுொகப்  
பாடி ஆடும் 

ஒருெடகக்  கூத்தில்  ெல்லெராயிருந்தைர் . 
அந்தக்கூத்து, வபரிதும்  வபார்  அல்லது காதல்  
�ார்ந்ததாய்  இருந்திருக்கலாம் . இெர்களுக்கும்  பாணர்  
முதலாைெர்க்கும்  அதிக வெறுபாடு, (இெர்களின் 

ொழ்க்டகடயப்  வபாறுத்தெடர) இருக்கவில்டல. 
எனினும் “�ாதிப்பாகுபாடற்ற இெர்கள  தமது உளள 
வெளிப்பாடுகளாை.எண்ெடக வமய்ப்பாடுகடளயும்  
புலப்படுத்துெதிற்  சிறந்து விளங்கியடம” இெர்களின்  
தனிச்  சிறப்பாகும் . அகெல்  யாப்பில்  அடமந்தடெயாகவெ 
வீரயுகப்  பாடல்கள  வபரும்பாலும்  அடமந்திருப் பதாலும்  
கலிப்பா, பரிபாடல்களிவல கூத்திற்கும்  இட�க்குமுரிய

யாப்படமதி ஒரளவு அடமந்திருப்பினும்  அடெ 
மூலமும்  இெர்களின்  கூத்து முடறவயா நாடக முடறவயா 
�ரிெரப்  புலப்படாதிருப்பதாலும்  இக்காலக்  கூத்துக்கள  
பற்றித்  வதளிொய்  அறிதல்  கூடவில்டல.
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பண் , பல்லியம்  (இட�க்கருவியாளரின்  குழு இட�) 
பற்றிய வ�ய்திகள  ெருெது வகாண்டு “இெர்களின்  
கூத்துக்கள  ொத்தியக்  கருவி, ொய்ப்பாட்டு, நடைம்  
மூன்றும்  இடணந்தடெயாயிருந்தை என்று ஊகிக்கலாம் . 
ஊர்  வதாறும்  மக்கள  ஆதரவுடன்  மன்று அல்லது மன்றம்  
எைப்படும்  அரங்கங்களிவல கூத்தர்களின்  கூத்துக்கள  
நடடவபற்றிருத்தல்  வெண்டும் . இெர்களின்  கடல

வபற்றிருந்த வ�ல்ொக்கிற்கு இெர்கள  ஊர்களுக்கு 
ெரும்வபாது மக்கள  உற்�ாகம்  அடடந்தைர் . நீங்கிய 
வபாழுது ெருந்திைர் ”என்ற வபாருள  படெரும்  
அகநானூற்றுப்  பாடல்  (301) அடிகவள

�ான்று. விழாக்களின்வபாது கூத்தருக்கு முதன்டமயாை 
இடம்  இருந்தது. நடைம்  நாடகம்  என்பெற்வறாடு 
கடழக்கூத்தும்  இெர்களின்  கூத்துக்களில்  இடம்  
வபற்றிருந்தது.

விறேலி�ர் 

கூத்தர், வபாருநர்  ஆகிவயாருக்குப்  வபரும்பாலும்  
வபண்  பாற்வபயராய்  விறலியர்  என்னும்  வ�ால்  
டகயாளப்படும் . ஆடல்  ெல்லாரும்  இட�ெல்லாருமாை 
வபண்கள  விறலியர்  எை அடழக்கப்பட்டைர் .இெர்கள  
கூத்தர் , பாணர்  ஆகியெர்களின்  மடைவியராய்  
விளங்கியவதாடு தாமும்  தனித்திறன்  ொய்ந்து வ�ாந்த 
முடறயிவல

கடலத்துடறயிவல ஈடுபட்டு ெந்தைர் . வதால்காப்பியம் , 
இெர்கடளப்  பாணரிடடவய முதன்டமயாை ஒரு 
ெகுப்பிைராய்ப்  பாகுபாடு வ�ய்து விளக்குகின்றது. 
புறப்வபாருள  வெண்பாமாடல, விறலி ஒருத்தி

வீரமன்ைடரப்  புகழ்ந்து பாடுெடத எடுத்துக்  
காட்டுகின்றது. விறல்  என்ற வ�ால் , வெற்றி, ெலிடம, 
திறடம எைப்  பல வபாருளபடும் .

இப்வபாருளடமதிடய வநாக்க விறலியர் , வபாருநர்  
வபாலப்  வபார்க்களப்  பாடகிகளாய்  விளங்கிைவரா என்று 
ஊகிக்க இடம்  தருெதாய் ,இப்வபயர்  அடமந்துளளது. 
மத்தியகால உடரயாசிரியர்  விறல்  என்ற தமிழ்ச்  
வ�ால்டலச்  �த்துெம்  என்ற ெடவமாழிச்  வ�ால்வலாடு 
இடணத்துக்  காட்ட முற்படுெர் . வபாருளடமதியிவல 
வபாருத்தப்பாடு

உண்வடனினும்  வ�ால்லின்  வதாற்றம்  ஐயத்திற்கு 
உரியவத. �த்துெம்  தமிழில்  இடடக்காலத்தில்  
நுடழந்த ஒரு வ�ால் , ஆதலால்  அதடைப்  பழந்தமிழ்ச்  
வ�ால்வலான்றின்  மூலம்  எைக்  வகாளெது வபாருந்தாது. 
ஒட்டு வமாத்தமாகச்  வ�ால்ெதாயின்  வெற்றி என்ற 
வபாருள  தரும்  விறல்  என்ற வ�ால்லடிப் படடயிவல 
வதான்றிய“விறலியர் ” அர�ர்களவதா வதய்ெங்களவதா 
வெற்றிடயப்  பாடியும் 

ஆடியும்  ெந்த வபண்பாலாடரவய! குறிக்கும்  என்று 
வகாளளலாம் . இப்வபண்பால்  இட�, நடைக்கடலஞர்  
பழந்த தமிழ்ச்  �முதாயத்தில்  வபருமதிப்புப்  
வபற்றிருந்தவதாடு இெர்கள  கவிடதக்கும்  இட�க்கும் 

அளித்துளள பங்களிப்பும்  கணி�மாைதாகும் . 
விறலியருள 

தடலடமயும்  முதன்டமயும்  வபற்றெர்  ஒளடெயார்  
என்பதற்கு ஐயமில்டல. 

வகாடியர் , ெயிரியர் , கண்ணுளர் 

இம்மூெடகப்  பாொணார்களும்  கூத்தவராடு 
இடணத்துக் . கூறப்படுெதுண்டு. கூத்தருக்கு ஒத்த 
கருத்துளள வ�ாற்கவள இடெ என்று வகாளெதும்  
இெர்கள  கூத்தவராடு டெத்வதண்ணப்படுெதும்  
உண்டமவய. எனினும்  முதலிரண்டு வ�ாற்களும்  
(வகாடியர் , ெயிரியர் )

இட�க்கருவியாளடரவய குறிப்பை, என்படத 
அெற்டற நுணுக்கமாக ஆராயும்  வபாது புலைாகும் . 
வகாடியர் என்ற வ�ால்  ‘வகாட்டு” என்னும்  
வ�ால்லடியாகப்  பிறந்து “ஊது வகாம்பு’ எைப்வபாருள  
தருகின்றது.ஆரம்பத்தில்  வகாடு என்பது மிருகங்களின்  
வகாம்டபவய குறித்தது. 

பின்ைர்  அது வகாடியர்  என்ற வ�ால்லிவல 
வகாம்டப ஊதுவொர் எைப்  வபாருள  தந்தது. �மய 
ககிரிடயகளின்வபாது ஊதப்பட்ட வகாம்பு

பற்றிய வ�ய்திடயத்  திருமுருகாற்றுப்படட (தி.மு 
ஆ படட.243-6) வதளிொகக்  காட்டும் . ஆரம்பத்தில்  
பூ�ாரியால்  �மயக் கிரிடயகளில் ஊதப்பட்ட வகாம்பு 
ொத்தியம்  எவ்ொறு கூத்தரால்  தமது கூத்தில் 

டகயாளப்படலாயிற்று என்படத அறியப்  வபாதிய 
�ான்றுகள  இல்டல.

ெயிரியர் என்ற வ�ால்  ெயிர்  என்னும்  வ�ால்லடியாய்ப்  
பிறந்தது.ெயிர் என்பதற்கு மூங்கில் , ஊதுகுழல்  எை 
இருவபாருள  உண்டு.எைவெ ெயிரியர்  என்பதற்கு 
முழவிட�க்  கடலஞர்  அல்லது குழலிட�க்  கடலஞர்  
எைப்வபாருள  வகாளளலாம் . “ெயிர் ” எழுந்திட�ப்ப 
ொல்ெடள ஞரல, எை ெரும்  திருமுருகாற்றுப்படட

(119) அடியின்  மூலம்  இவ்விரு ொத்தியங்கள  பற்றிய 
வ�ய்தி வதரிய ெருகின்றது. பல இடங்களில்  ெயிர் . 
ெடள என்ற வ�ாற்களும்  ஒன்றிடணந்து ெருெடத 
வநாக்கும்  வபாழுது இடெ வபார்க்களங் களிலும்  
இட�க்கப்பட்டிருத்தல்  கூடும்  எைவும்  வகாளளலாம் . 
எனினும்  கூத்தவராடு ெயிரியரும்  இைங்காணப்படுதலுக்காை 
காரணம்  வதளிொகப்  புலப்படவில்டல. காதற்  
பாட்வடான்றில்  ஊதுகுழல் , ஆடல்  அரங்வகான்றில்  
இட�க்கப்படுெது உெடமயாகக் 
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டகயாளப்பட்டுளளது. பிற�ான்றுகள  சிலெற்டற 
வநாக்கும்  வபாழுது இவ்விட�க்கருவிகள  கூத்துக்கு 
மட்டுமன்றிப்  பாட்டுக்கும்  டகயாளப் பட்டதாய்க்  
வகாளளலாம் .

கண்ணுளர்  என்ற வ�ால்லின்  வதாற்றம்  பற்றிய 
ெரலாறு வதளிொகத்  வதரியவில்டல. திராவிட வமாழிச்  
வ�ாற்பிறப்பு ஒப்பியல்  அகராதியிவல இந்தச்  வ�ால்  
தரப்படவில்டல. வ�ன்டைத்  தமிழ்ப்  வபரகராதி

இச்வ�ால்லுக்கு நடிகா ், நடர், முகமூடி வெடதாரிகள , 
வபான்  விடைஞர்  ஆகிவயாடரக்  குறிப்பதாய்  
விளக்கம்  தருகின்றது. தமிழ்  - ஆங்கில அகராதியிவல 
விசுெநாதபிளடள கண்  * உள  எை இச்வ�ால்டலப் 

பிரித்து, கண்ணின்  உட்புறம்  எைப்வபாருள  
கூறி கண்ணுளார்  என்பதற்கு முகமூடி நடைகாரர் , 
எைப்வபாருள  தருொர் .

நச்சிைார்க்கினியர் , “கண்டணக்  கெர்பெர் ” 
எைப்வபாருள  வகாளெர் .

இெர்  தரும்  வபாருளிலிருந்து: நாட்டாரியற்  
வ�ாற்பிறப்பாக இடதக்  வகாளளச்  சிறந்தவதார்  உதாரணம்  
கிடடத்துளளது என்பது தவிர வெறு வதளிவு எதுவும்  
கிடடக்கவில்டல எைலாம் . சிலப்பதிகாரம்  கண்ணுளர்  
என்பதற்குத்  தடல சிறந்த ஓவியர் , வபான்விடைஞா்  
என்ற வபாருளகடள அடமத்துக்  வகாளெதிலிருந்து 
இச்வ�ால் 

வீரயுகத்துக்கும்  பிந்திய காலத்துக்குமிடடவய 
பல்வெறு வபாருள  மாற்றங்கடள அடடந்துளளது 
எைவெ வகாளளக்கிடக்கிறது. எனினும்  வீரயுகத்தில்  
கூத்தரிடடயிவல நுட்பமாை பிரிவிைர் பலர் 

இருந்தைர்  என்பதும்  இப்பிரிவிைருள  ஒரு பகுதியாவர. 
“கண்ணுளர் ” என்பதும்  வபாருத்தமாை முடிபாகும் . 
பிங்கலந்டத நிகண்டிவல நடர் அல்லது கூத்தர்  என்ற 
வ�ால்லிற்குப்  வபாருளாக நாடகர் , நிருத்தர் , நடர் , 
கண்ணுளார் , வகாடியர், ெயிரியர் என்ற வ�ாற்கடளத்  
தருெதும்  குறிப்பிடத்தக்கவத.

அ்கவுேர்

அகவு என்ற வெர்ச்  வ�ால்லடியாய்ப்  பிறந்தவத 
அகவுநா் , இச்வ�ால்  வதால்காப்பியத்தில்  பாொணர்  
ெரிட�யிவல தரப்படவில்டல. “அகவு’ என்னும்  
வ�ால்லின்  வபாருள  மயில்  வபால ஓட� எழுப்பு, 
பாடு,அடழ, அறிவி எைப்  பலொக விரிகின்றது. 
“அகவு’ என்பதிலிருந்வத

“அகென்  மகள ” என்ற வ�ாற்வறாடரும்  அடமந்தடத 
வநாக்குடகயில்  அகவுநர்  என்பார்  பாணர் , வபாருநர்  
என்பாரிலிருந்து வெறுபட்டெர்  எைக்வகாளெதும்  

வபாருத்தவம. வபராசிரியர் , அகவுநர்  என்ற வ�ால்லுக்கு 
உடரயாசிரியர் நச்சிைார்க்கினியர் தந்துளள ெடவமாழிச்  
�ம பதங்களாை சூதர் , மாகதர்  முதலியெற்டறத்  தக்க 
ஆதாரங்களுடன்  மறுத்துத்  தமது வகாளிடை நிறுெ 
முற்படுகின்றார் .

அெரின்  கருத்து... அகெல்  (பாட்டு) பிற்காலத்தில்  
ஓட�யின்  (�ந்தத்தின் ) அடிப்படடயிவல தைக்வகயுரிய 
யாப்படமதிடயப்  வபறலாயிற்று. அகெல்  ஓட�வய 
அதன்  யாப்பாகவும்  வகாளளப்படலாயிற்று.இது 
உண்டமயாைால்  இப்பாொணர்கள  (அகவுநர் ) குறிப்பிட்ட 
எந்தவொர்  இட�க்கருவியுடவைா மற்டறயெர்கள  
வபால (கூத்தா முதலிவயார்  வபால) நடைத்துடவைா 

இடணந்தெர்களல்லர்  என்று வகாளெதில்  நாம்  
திடகப்படடய வெண்டியதில்டல. மிகவிடரவில்  
அகெற்பாவின்  ஓட�க்கடமய அதன்  யாப்படமதிடய 
ெகுக்கத்  வதாடங்கியெர்கள  இெர்கவள என்று நாம்  
ஐயுறுகின்வறாம் . �த்தத்திற்குரிய கருவிவயாடு இடணந்து

அபிநயங்கவளாடு (அகெற்பாக்கடள) பாவொதியெர்கள  
இெர்கவள என்பதற்கு ஐயமில்டல. (த.வி.யூ.க.)

அகவுநர்கள  மூங்கிலாலாை நன்கு வ�ப்பனிடப்படட 
வகால்களுடன்  திரிந்தெர்கள  என்பதற்கு ஆதாரங்கள  
ஆங்காங்கு எடுத்துக் காடடும்  வபராசிரியர் . இந்தக்  
வகாவல இெர்களின்  வதாழிலுக்குச் சின்ைமாகவும்  
அடமந்தது  என்னும்  முடிவிற்கு. ெருகின்றார். 
தாம்  வகாண்ட முடிவிடை ெலுவூட்டக்  கிவரக்க 
மரபிலும்  இட�க்கருவிகளுககுப் பிற்பட்ட காலத்து 
வகால்  வகாண்டு வ�ன்ற மரபு நிலவியடத ஒப்பிட்டுக்  
காட்டுெர் . இறுதியில்  அெர்  அகவுநர்  பற்றிக்  கூறும்  
உண்டம, இெர்கவள வீரயுகப்  பாடல்கடள இட�, நடை 
மரபுகளிலிருந்து பிரித்து முன்ைரிலும்  ஆழமாகவும் , 
விரிொகவும் 

ஆக்கிச்  வ�ாற்களுக்கும் , வ�ால்லும்  முடறடமகளுக்கும்  
முதன்டம ெழங்கி ெளர்த்தெர்கள  என்பதாகும் .

புலவோ் 

வீரயுகப்  பாடல்களில்  “அகவுநா் ” என்ற வ�ால்  
வபாலவெ புலெர்  என்ற வ�ால்லும்  அருகிவய ெழங்கும் . 
ஆைால்  இச்வ�ால்லின்  வபாருள  குறித் து ெழங்கிய 
அக்காலத்து மற்டறச்  வ�ாற்கள  காலப்வபாக்கில்  
பயன்பாடடட இழக்க இது மட்டுவம நவீை காலமாை 
இன்றுெடர ொழ்ந்து ெருகின்றது. கவி பாடுவொடைக்  
குறிக்கும்  தரம்  ொய்ந்த

வ�ால்லாகப்  புலென்  என்பவத ெழங்கி ெருகின்றது. 
புலெர்  என்ற வ�ால்லின்  அடிச்வ�ால்  “புலம் ‘” 
ஆகும் . உணர்வு, உணர்தல் , அறிவு,ஞாைம்  முதலாய்ப்  
பலவபாருள  இச்வ�ால்லிற்கு உண்டு. புலெர் 
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எனில்  அெர்கள  அறிொளிகள . பண்டுவதாட்டு 
இன்றுெடர இவ்விருவபாருளகளும்  நிலவி 
ெருகின்றை.

வதாடக்கத்திவலவய இச்வ�ால்  வபருமதிப்பிற்கு 
உரியதாயிருந் தடமடயத்  திருமுருகாற்றுப்படடயில்  
முருகக் கடவுடள “நூலறி புலலன் ”, புலெவரறு’ 
(261, 268, 28) என்று குறிப்பது வகாண்டும்  
அறிந்து வகாளளலாம் . இலக்கியத்தின்  எல்லாக்  
காலங்களிலுவம

முருகப்வபருமான்  “புலெர் தம்  தடலென் ‘ 
எைப்  வபாற்றப்படுகின்றான் . எல்லா அறிவும்  
�மய ஞாைமும்  அெனிடமிருந்வத ெருெை எை 
நம்பியது தருக்க ரீதியாைவத. திருமுருகாற்றுபபடட 
பண்டுவதாட்டுப் 

புலெராற்றுப்படட எை ெழங்குெடதயும்  
இவ்விடத்திற்  கருத்திற்  வகாளளலாம் . எல்லாச்  
�ான்றுகடளயும்  வதாகுத்து வநக்கும்  வபாழுது 
ஆரம்பகாலத்தில்  அறிவெைக்  வகாளளப்பட்ட 
யாவும்  முருகவைாடு இடணக்கப்பட்டு அென்  
ொயிலாகப்  புலெர்  அதடைப்  வபற்று ஆழமாை 
அறிவும்  ஞாைமும்  உடடவயாராய்  விளங்கிைர் 

எைக்  கருதப்பட்டது. இத்தடகய புலெர்கள  
�மூகத்தின்  மிகுந்த கணிப்பிற்கு உளளாைடம 
இயல்வப இெர்களுக்கு மாறாகப்  பாணர்  

முதலாவைார்  �ாதாரண கடலயின்பம்  அளிப்வபாராயும்  
துதிபாடுவொராயும்  கருதப்பட்டைர் . இவ்ொறு 
கூறுெதால்  புலெர்  என்வபார்  இயல்பாகவெ தம்  
அறிவிைால்  தனித்த ஒரு குழுவிைராய்  ஆதி முதல்  
இருந்தைர்  என்று வகாளளவெண்டுெதில்டல. 
வீரயுகத்தின்  இயல்பிற்வகற்ப இெர்களும்  வீரடரப்  
புகழ்ந்து பாடிவய ெந்தைர் .பாடும்  வதாழிடல 
வமற்வகாண்ட பாொணர்  வபாலென்றி இெர்களின்  
பாட்டுக்கள  இட�, கூத்து என்பெற்றுடன்  
இடணந்திருக்கவில்டல.

அகவுநர்  வபாலத்  தமது வதாழிற்  சின்ைமாகக்  
வகால்  ஒன்றிடைக் வகாண்டு திரியவும்  இல்டல. 
இெர்களுடடய புலடமச்  சின்ைம்  இெர்களின்  
ஆழமாை வபரறிவு ஒன்றுதான் . இது இெர்களுக்கு 
வெண்டிய அளவு சுதந்திரத்டத அளித்திருந்தது. 
இெர்கள  தம்டமப் 

பாடாடம தமக்குப்  வபரும்  ெட� எை 
அக்கால மன்ைர்கள 

மதிக்குமளவுக்கு இெர்கள  உயர்ந்த மதிப்பிடை 
அடடந்திருந்தைர் .

“உலகவமாடு நிடலஇய பலர்  புகழ்  சிறப்பிற்  
புலெர்  பாடாது ெடரக என் நிலெடர’ (புறம்  
72) என்ற வநடுஞ்வ�ழியனின்  ெஞ்சிைமும்  
இவ்வுண்டமடய ெலியுறுத்துெதாகும் . வமற்குறித்த 

பாடலில்  “மாங்குடி மருதடைத்  
தடலெைாகக்  வகாண்ட புலெர் ”

என்ற கருத்தும்  வ�ர்ந்திருப்பது 
வகாண்டு அக்காலப்  புலெர் 
குழாத்தில்  ஆசிரியர்  மாணாக்கர்த்  
வதாடர்பு நிலவியடதயும்  அறிந்து 
வகாளளலாம் . இத்தடகய 
குழாங்கவள புத்த, �மண 
�ங்கங்களின் மாதிரியில்  பிற்காலச்  
�ங்க அடமப்புக்கு அடிவகாலியும்  
இருக்கலாம் . 

புலெர்களின்  பண்புகள  
பலவும்  பாணர்  முதலாம்  
மற்டறய

பாொணர்கவளாடு பல 
ெடககளிலும்  ஒத்தடெயாயினும்  
இெர்களின்  கிரமமாை கல்வியும்  
ஆழ்ந்த அறிவும்  இெர்கடள 
மற்றெர்களில்  இருந்து பிரித்துச்  
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�மூகத்தின்  உயர்  தடகடமயார்களாய்  ஆக்கியடமயால்  
எல்லா ெடக அறிவிற்கும்  இெர்கவள தடலெர்களாய்க் 

வகாளளப்படலாயிைர் . வதால்காப்பியத்தில்  ெரும்  
“என்மைார்  புலெர் ”முதலாை வ�ாற்வறாடர்கள  
இெர்களின்  வமன்டமத்  தகுதிக்குத் தக்க �ான்றுகள  
எைலாம் . வ�ாழன்  நலங்கிளளி “புலெர்  பாடும் 

புகழுடடவயார்  விசும்பில்  ெலென்  ஏொ ொைவூர்தி 
எய்துப” என்று கூறும்  கூற்றாைது (புறம்  27) இெர்களின்  
பாடல்களுக்கு அக்காலத்தில்  இருந்த மதிப்டப நன்கு 
எடுத்துக்  காட்டுெதாகும் . இவ்ொறு தமிழ்  வீரயுகப்  
பாொணார்கள  பற்றி விரித்துக்கூறிய பின் 

வபராசிரியர்  இெர்கடள மூன்று அடிப்படடப்  
பிரிவுகளுளவள ெடகப்படுத்திக்  காட்டுெர் . 

1, பாொணர்கள  :- குழு, தனியாள , இதனுள  
பாணர் , வபாருநர் ,பாடினியர்  முதலாை இட�யும்  
கூத்தும்  இட�த்துப்  பாடுவொர்  அடங்குெர் .

 2. பா யாத்தடமத்த பாொணர்  :- அகவுநர்  இக்  
குழுவில் 

அடங்குெர் . (பாவொதுவொர்)

3. புலெர்  - அறிஞராகிய கவிஞா்கள 

இப்பிரிப்பு முடறக்கு ஒப்பாை கிவரக்கப்  பாொணர்  
பிரிவுகளும்  எடுத்துக்  காட்டப்படும் . அப்பிரிவுகள  
நான்காகும் . அடெயாெை -

1- �ாலவித்டதயாளர்  - �மயக்கிரிடயகளிற்  பாடுவொர் 

2- பாொணர்கள 

3- கவிஞர்கள 

4- தத்துெ ஞானிகளும்  �மய ஆ�ாரியர்களும் 

இெற்றுள  �மய ஆ�ாரியர்கள  என்னும்  பிரிவு 
தமிழுளவள புகுந்தது வீரயுகத்துக்குப்  பிந்திய 
சிலப்பதிகாரம் , மணிவமகடல வதான்றிய காலப்  
பிரிொகும் . இச்�மயா�ாரியர்களுளவள டெதிக �மய

ஆ�ாரியர்கள , �மணகுருமார் , வபளத்த குருமார்  
யாெரும்  அடங்குெர் .

“பாொணர்களும்  பாொணர்  மரபுகளும் ‘ என்ற 
இயலில்  வமற்குறித்த வ�ய்திகவளாடு பாொணர்  
ெடகயீடுகளும்  கிவரக்க �ால்திய பாொணர்  மரபுகளும்  
விரிொக ஒப்பீடு வ�ய்யப்படும் . இதடைத்  வதாடர்ந்து 
தமீழ்  வீரயுகப்  பாடல்கள  மூலம்  காட்டப்படும்  அர�ர்  
குறுநில

மன்ைர்  ஆகிவயாரின்  பாரம்பரியம்  பற்றித் வதரியெரும்  
வ�ய்திகளில்  காணப்படும்  குடறவு, நம்பகமற்ற தன்டம 

ஆகியெற்டற ஆராயும்  வபராசிரியர் , அெற்டறயும்  
கிவரக்க பாரம்பரிய அடமப்வபாடு வதாடர் புறுத்தி 
இரண்டடயும்  ஒப்பிடும்  முயற்சியிலும்  ஈடுபடுகின்றார் .

மன்ைகள , குறுநிலத்  தடலெர்கள , பூக்கள  முதலாை 
இயற்டகப்  வபாருளகள  பற்றித்  தரப்பட்டுளள 
பட்டியல்கடள விளக்கி அெற்டறயும்  கிவரக்க 
வீரயுகக்  கவிடதகளில்  ெரும்  பட்டியல்கவளாடு 
ஒப்பிட்டாராய்ெதுடன்  இவ்வியல்  இனிதுறுகின்றது.

�ோன்்றறேோர் 

வீர உலகம்  என்ற ஈற்றியலின்  முதற்  பந்தியிவல 
“�ான்வறார் :

என்ற வ�ால்  வபராசிரியரால்  விளக்கப்படுமாற்றிடைக்  
காட்டுெவதாடு இக்கட்டுடர நிடறவுறுகின்றது.

“�ால்  என்ற வெர்ச்  வ�ால்லிலிருந்து வதான்றிய 
இது (�ான்வறார்  என்ற வ�ால் ) வீரர், வமவலார் , 
கற்வறார் , உயர்  குலத்வதார் , �ங்க காலப்  புலெர்  எைப்  
பலவபாருள  தருகின்றது. ஆைால்  வமல்க் குறித்த 
ெழியிவலதான் இச்வ�ால: எப்வபாழுதும்  வபாருள 
தரவில்டல என்பது வதளிவு. வீரயுகத்தின்  பின்ைா்  
இதன்  உண்டமயாை கருத்து மறக்கப்பட்டுவிட்டது. 
மற்டறய திராவிட

வமாழிகளில்  வ�ாற்  பிறப்படிப்படடயிலும்  வபாருளடிப்  
படடயிலும்  இதன்  வதாடக்கக்  கருத்துக்கள  திறடம,

வபாறுடம, நிடறவு என்பைொயிருந்தை என்று 
ஒரளவு

உறுதியாகக்  கூறலாம் . வீரயுகப்  பாடல்களிவலவய 
இச்வ�ால்  யுத்த வீரர் , துணிவு மிக்வகார் , உத்தமர் , வீரத்  
தடலெர்  என்னும்  வபாருளகளிவல டகயாளப்பட்டுளளது. 
வெங்கட�ாமி வபாருத்தமாை பல ஆதாரங்கடளத்  
வதாகுத்துச்  �ான்வறார் என்பது வீரத்தடலெர்கடளவய 
குறிக்கும்  என்று காட்டியுளளார் .

அெர்  கூற்றிற்வகற்ப இச்  வ�ால்லின்  வபாருட்  
வ�றிடெ ஆராய்ந்து அெரின்  முடிவிடை ஏற்பவத 
எமது கடன் ,”

(த. வீ. ௧. 229:)

�ான்வறார்  என்பெர் , வீரத்தடலெர்  என்பவதாடு 
வீரம்  வபாருந்திய ஆய்ெறிஞர்களுவம என்று நாமும்  
அச்வ�ால்டலச்  �ற்வற விரித்துப்  வபாருள  வகாண்டு 
“தமிழ்  வீரயுகக்  கவிடத’ தந்த �ான்வறாராை வபராசிரியர்  
டகலா�பதிடயப்  வபாற்றுவொம் .

“திைகரன்” - ொரமலர் 
1982 ஆகஸ்ட்  - வ�ப்டம்பர் 
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சொ�ொக்்கன் பொர்டவயில் 
‘்கவிக்குயில் ்கொதலித்த 

இட�க்குயில்’
வோசுகி.ே்றட�ன்

 ்கட்டுரை
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சொ�ொக்கன் பாரதி என்ற மாவபரும் கவிஞனின் 
படடப்புகடள விதந்தும் விரித்தும் பல கட்டுடரகள 
எழுதியுளளார். ‘பாரதி பாடிய பரா�க்தி’, ‘பாரதி எழுதிய 
சுருக்கமாை சுய�ரிடத’,’பாரதியாரும் வித்துொன் க. 
வெந்தைாரும்’ என்ற ெரிட�யில் ‘கவிக்குயில் காதலித்த 
இட�க்குயில்’ என்ற தடலப்பில் இலக்கியக் கருவூலம் 
என்ற இெரது நூலில் எழுதிய கட்டுடரயும் இடம் 
வபறுகிறது. பாரதி பாடிய ‘குயில் பாட்டு’ என்ற 
குறுங்காவியம் பற்றி ஆய்ொகவெ இக் கட்டுடர 
வ�ாக்கைால் எழுதப்பட்டுளளது. இக்கட்டுடர 
ொயிலாக வ�ாக்கன் பாரதியின் கவியுளளத்டத மிகச் 
சிறப்பாகவெ அடடயாளம் காட்டுகிறார்.

இக்கட்டுடரயின் கருது வபாருடள முழுடமயாக 
விளங்கிக் வகாளள வெண்டுமாயின் முதலில் பாரதியின் 
குயில் பாட்டின் கடதச் சுருக்கத்டத அறிந்துவகாளெது 
அத்தியாெசியம் எைச் வ�ாக்கன் கருதுகிறார்.

 ்கரதச் சுருக்்கம்

புதுச்வ�ரி மாந்வதாப்பில் பாரதியினுளளத்வத 
குடிவயறி அடலக்கழித்த சின்ைக் குயிலி முற்பிறப்பில் 
வெட்டுெத்தடலெைாை வீரமுருகனின் மகள, வபரழகி. 
அெளது மாமன் மகன் மாடன். அென் இெள மீது 
வபருங்காதல் வகாண்டு மலரும், வதனும் வகாண்டு 
ெந்து அெள காதடல இரஞ்சுகிறான்.குயிலிக்கு அென் 
மீது காதலுக்குப் பதில் இரக்கவம பிறக்கிறது, அதைால் 
அெடை மண முடிப்பதாக ொக்குக் வகாடுக்கிறாள.

அவத வெடள குயிலியின் அழகின் சிறப்டபக் 
வகளவியுற்று வதன்மடல வெட்டுெ அர�ன் தன் 
மகைாை வநட்டடக்குரங்குக்கு மணம் வபசி 
அனுப்புகிறான். அதற்கு வீர முருகனும் ஒப்புதல் 
அளிக்கவெ பதிநான்கு நாடகளின் பின் மணநாள 
குறிக்கப்படுகிறது. வபற்வறாரின் விருப்டப எதிர்க்க 
முடியாது அதற்குச் �ம்மதிக்கும் குயிலி, மணமுடித்து 
சிலகாலத்தில் குடும்பத்தில் வெற்றுடம உண்டாக்கி 
திரும்பி ெந்து மாடடை மண முடிப்பதாகக் கூறி 
அெடை ஆறுதல் படுத்துகிறாள.

இதற்கிடடயில் குயிலி வதாழியருடன் காட்டுக்குச் 
வ�ன்ற வபாது அங்கு வெட்டடக்கு ெந்த வ�ர அர�னின் 
மகடைக் காண்கிறாள அென் குயிலியின் அழகில் 
மயங்கி அெடளக் கூட விரும்புகிறான். குயிலிக்கும் 
அென் மீது மிகுந்த காதல் உண்டாைாலும்

“பத்தினியாய் ொழ்ெதல்லால் பார் வெந்தர் 
தாவமனினும் 

நந்தி விடலமகளாய் நாங்கள குடிவபாெதில்டல.

வபான்ைடிடயப் வபாற்றுகின்வறன் வபாய் ெருவீர்.

எை மறுத்துடரக்கிறாள.

ஆைால் “வெதமுடறயில் விொகம் வ�ய்வென் 
“ எை வ�ரன் மகன் ொக்களிக்க தன்நிடல மறந்து 
அெவைாடு கூடி மகிழ்ந்திருக்கிறாள குயிலி.

இச்வ�ய்தி மாடைதும் வநட்டடக் குரங்கைதும் 
வ�விகளுக்கு எட்டவெ இருெரும் மிகுந்த வகாபத்துடன் 
அவ்விடம் ெருகின்றைர். வ�ரன் மகனுடன் குயிலி 
கூடிக் களித்திருந்த நிடலகண்டு வெகிண்ட மாடன் 
அெடள வெட்டிக் வகாடல வ�ய்கிறான். வ�ரன் 
மகனும் வெகிண்டு மாடடையும் குரங்கடையும் 
வெட்டிக்வகான்றதுடன் தன்டையும் அழித்துக் 
வகாளகிறான். 

மறுபிறப்பில் அந்தக் குயிலிவய குயிலாகவும் 
வ�ரன் மகவை கவிஞைாகவும் பிறந்ததாகப் பாரதி 
கைவு கண்டு மகிழ்ந்திருக்டகயில் கைவு கடலந்து 
வபாய்யாய் பழங்கடதயாய் வபாகிறது.

இந்தப் பின்ைணியில் வ�ாக்கன் அெர்கள பாரதியின் 
குயில்பாட்டட எவ்ொறு வநாக்கிைார் எைப் பார்ப்வபாம்

 ஒரு கடலஞைாை வ�ாக்கன் மாகா கவியாை 
பாரதியின் படடப்வபான்றின் கவிநயம்,கற்படைத்திறம், 
இட�வமல் அக்கவிஞனுக்கிருந்த அறிதிறன், எல்லாெற்றுக்கு 
வமலாக அதில் புடதந்துளள �மூக வநாக்கு, தத்துெ 
வெளிப்பாடு என்பெற்றிடை எடுத்துக்காட்டுெதாகவெ 
இக்கட்டுடரடய அடமந்துளளார். 

இக்கட்டுடர வெறும் விமர்�ைக் கட்டுடரயாகவொ 
நயப்புக்கட்டுடரயாகவொ அடமயாது கவிஞனின் 
உளளக்கிடடக்டகடய அென் சூழ்நிடல ெழியாக 
இைங்காட்டுெதாயும் அதன் ெழி பாரதியின் கவித்திறடை 
வியந்துடரப்பதாயும் அடமந்து ொ�கடையும் அவ் 
உணர்வுநிடலக்கும் புரித்தல் நிடலக்கும் உட்படுத்துெதாய் 
அடமந்துளளது. 

கடதக் கதாநாயகியாகக் குயிடலத் வதரிந்தடமக்கு 
கவிஞைது வெதாந்த சிந்தடையும் ஒரு காரணமாக 
அடமந்திருக்கக் கூடும் எைச் வ�ாக்கன் கருதுகிறார். 

“பிரபஞ்�ம் அடைத்துவம பரம் வபாருள என்பது 
உண்டமயாைால் காகம் மட்டுவமன்ை? அழுக்கில் 
வநளியும் பூச்சி புழுக்களியும் �மத்துெ வநாக்கில் 
கண்டு உறவு வகாளெது அெனுக்குக் கடிைமன்று.” 

.

வ�ாக்கன் தைது கருத்துக்கு ஆதாரமாக 

 ஆன்ற தமிழ்ப் புலெர் கற்படைவய யாைாலும் 

 வெதாந்த மாக விரித்துப் வபாருளுடரக்க 

 யாதானுஞ் �ற்வற இடமிருந்தாற் கூறீவரா?

 என்ற பாரதியின் கூற்டறவய எடுத்துக் காட்டுகிறார்.
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கருத்துக்குச் �மூகம் பற்றிய புரிதல் அெசியம் 
என்றால் கவிடதக்கு தன் ெய இழப்பு அெசியம் 
எைக்கருதும் வ�ாக்கன் பாரதியின் தன் ெய இழப்வப 
அெைது கற்படையின் அடித்தளம் எை எடுத்துக் 
காட்டுகிறார். 

“ கருடமயும் அழகின்டமயும் வபாதிந்த பறடெ 
ஒன்றின் வதைமுதத் தீம்பாட்டிவல அென் அடடந்த 
தன்ெயமிழந்த வமய்மறதிவய குயிற்பாட்டாக விரிகிறது.”

என்ற வ�ாக்கன் கூற்றால் இதடை அறியலாம்.

ஒரு படடப்பாளிடயக் கட்டடமப்பதில் அென் 
விரும்பி ஏற்ற ஆதர்ஸ கடலஞனின் பங்கும் அடமயும் 
எைக் கருதும் வ�ாக்கன்

பாரதியின் இக்கவிடதக்கு வஷல்லி பால் பாரதிக்கு 
உளள ஈர்ப்வப காரணமாக இருக்கலாம் எைக் கருதுகிறார்.

“பாரதியின் புடை வபயருள ஒன்று ‘வஷல்லிதா�ன்’ 
என்பது. ஆங்கிலக் கவிஞரிவல அென் உளளம் கெர்ந்த 
வபருங்கவிஞன் வஷல்லி,பாரதி வபாலவெ மனித 
இைம் யாவும் விட்டு விடுதடலயாகிச் சிட்டுக்குருவி 
வபாலச் சிறந்திடக் கைவுகண்ட ‘அக்கினிக்குஞ்சு ‘ 
வஷல்லி. வஷல்லியின் வநட்டடக் கைவு ‘ொைம் 
பாடி’ யாக ெடிவெடுத்தது. அந்த மகா கவிஞனின் 
அடிச்சுெட்டிவல நடட பயின்ற பாரதியின் கவிக்கைவு 
குயிலாய் மலர்ந்தது..”

ஆைாலும் ொைம் பாடியில் யின் இட�, அது 
எழுந்த சூழல்,அந்த இட� தன்னுள எழுப்பிய தன் 
மறப்பு, கிறக்கம் என்பெற்வறாடு வஷல்லியின் பாடல் 
நிடறவுற பாரதியின் பாடவலா தன்னுள காதல் 
கடத ஒன்டறயும் �மூக சிந்தடைடயயும் உளளடக்கி 
உளளடத வ�ாக்கன் இைங்காட்டுகிறார்.

அடுத்து குயில் பாட்டு எத்தடைவயா காதல் 
கடதகள வபான்வற �ாதாரண கடதயாகவெ அடமந்தது 
எைக் கடதயின் சுருக்கத்தினூடாக எடுத்துக் காட்டிய 
வ�ாக்கன்.அந்தச் �ாதாரண கடதயில் பாரதி வ�ய்துளள 
புதுடமகடள இைங்காட்டுகிறார். 

குயில்போட்டில் போைதியின் ்கவிே�ம் - 

கடத வ�ால்ெது வபரிய விடயமன்று..அடத - 
கற்படைடய எவ்ொறு நயம்பட வெளிப்படுத்துெது 
என்பவத முக்கியம் - அவ்விடத்திவலவய கவிநயம் 
முக்கியம் வபறும் எைச் வ�ாக்கன் கருதுெது வதரிகிறது.

“குயிற்பாட்டடப் வபாறுத்தெடரயில் குயில் 
என்பது தூய இட�, கவிடத இயற்டகயின் மலர்ச்சி, 
அடெ ஏற்படுத்தும் பாெைா�க்தி என்பெற்றின் 
குறியீடாகவெ அடமந்து விடுகின்றது என்றுதான் 
வ�ால்லத் வதான்றுகிறது.” 

எை அதன் கவித்தரத்தின் அடர்த்திடய சுருங்கக் 
கூறி விளங்க டெக்கிறார் வ�ாக்கன். 

பாெைா�க்தி,,எவ்ொரு குயில் பாட்டில் வெளிப்படுத்தப் 
படுகிறது.அதன் பின்ைணியாக இருந்த சூழல் எதுொக 
இருக்கக்கூடும் எைபது பற்றிய வ�ாக்கன்னின் சிந்தடை 
பின்ெறுமாறு வெளிப்படுகிறது. 

“அந்நிய ஏகாத்கிபத்தியத்தின் கடுடமகளிலும் 
வகாடுடமகளிலும் இருந்து விடுபட்டுப் புதுச்வ�ரிக்கு ெந்த 
பாரதி நாளவதாறும் தான் உலாவிெந்த மாந்வதாப்பின் 
கட்டுக்காெல் கடளவயல்லாம் உடடத்வதறிந்து 
தைது சுதந்திர உளளத்டதப் பறக்கவிட்டு அந்தப் 
பறப்பிவல கண்ட ெைப்புகள குரூரங்கள தடடகள 
விடுதடல என்பெற்டறத் தன் பாெைா�க்தி வகாண்டு 
வெளிப்படுத்தியவத குயிற்பாட்டு.”

குயிற்பாட்டின் இலக்கியத்தரம் மிக உயர்ந்ததாக 
அடமந்திருப்பாதாக வ�ாக்கன் கருதுகிறார்.

“பாரதியின் பாடல்கள அடைத்டதயும் படித்துவிட்டுப் 
அெனுடடய குயிற்பாட்டடயும் படித்து முன்ைெற்வறாடு 
ஒப்பிடுப் பார்க்டகயில் அடெ யாவிலும் வமலாை 
வ�ந்தமிழ்ச் வ�ால்லின்பத்டதப் புதுடமயான் 
ெருணடைகடள வியந்தற்கும் உெடம உருெங்கடள, 
மைப்படிவுகடள, உணர்வுகடள குறிக்வகாளகடள, 
கைவுகடள,ஏக்கங்கடளவயல்லாம் குயிற்பாட்டிவலதான் 
காண முடிகிறது.”

சொபண்நிரல.

பாரதியின் பாெைா�க்தியில் பிறந்த குயில்பாட்டில் 
�மூகச் சிந்தடைக்கு எவ்ெளவு இடம் இருக்கிறது 
என்படதயும் வ�ாக்கன் எடுத்துக்காட்ட விடழகிறார். 
இதனூடாக வ�ாக்கனின் நுண்டமயாை ஆய்வு வநாக்கும் 
புலப்படுகிறது. 

“பாரதியின் உளளத்திவல அன்றுளள வபண்ணின் 
அெலநிடலடயச் சின்ைக்குயிலின் மூலம் பூடகமாகவெனும் 
வெளிப்படுத்த வெண்டும் என்ற எண்ணம் உதித்திருக்க 
வெண்டும். முடற மாப்பிளடளடயப் புறக்கணிக்க 
முடியாத மைப் வபாராட்டம்,வபசிெந்த மணொளடைப் 
வபற்வறாரின் விருப்பத்டத எதிர்த்துப் புறக்கணிக்க 
முடியாத அடிடம மவைாபாெம், �ந்தர்ப்பம் கிடடத்துத் 
தனிடமயும் ொய்த்துவிட்டால் உளளத்வதழும் காதல் 
ஆவெ�மாய் வெளிப்பட்டுத் தன் மறதிடய உண்டாக்க 
அதற்குத் தன்டை முற்றாக ஒப்புக்வகாடுத்தல் என்ற 
மூன்று முகங்கள அக்காலப் வபண்கள பலருக்கு 
அடமந்து கிடந்தது,என்ற உண்டமடயசின்ைக்குயில் 
மூலம் பாரதி வெளிப்படுத்திைாவைா என்று நிடைக்கத் 
வதான்றுகிறது.

உறவுமுடறயும் உெக்க டெக்கும் பரிசில்களுமாக 
ெந்து சின்ைக் குயிலிடயக் கெர மாடன் முயலுெதும் 
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இந்தத் தந்திரம் டக கூடாத வபாது அெளியும் அெள 
காதலடையும் வெட்டிக்வகாளள ெருெதும் வபண் 
என்பெள ஆணின் ‘உடடடமப்வபாருள,வபாகப் 
வபாருள’ என்ற தெறாை கருத்துக்குப் பாரதி ஆப்பு 
டெக்கிறான். “

 இச்�மயத்தில் வ�ாக்கன் பாரதியின் சிந்தடையில் 
உளள ஒரு முறண்பாட்டடயும்எடுத்துடரக்கத் 
தெறவில்டல.

“ ‘வபயரசு வ�ய்யின் பிணம் தின்னும்�ாத்திரங்கள’ 
என்று �ாத்திர �ம்பிரதாயங்கடளக் கண்டிக்கும் 
பாரதி,காதல் ெ�ப்பட்ட வ�ரன் 

 வெத முடறயில் விொகஞ் வ�ய்வென் 

என்று உறுதியளிக்கச் வ�ய்தடம முரணாகவெ 
வதான்றுகின்றது.பின் நவீைத்துெக் வகாட்பாட்டின் 
முன்வைாடி என்று பாரதிடயக் வகாளளலாவமா என்ற 
ஆ�ங்டக எழுெடதயும் தவிர்க்க முடியவில்டல”.

இர�

இட�மீது கவிஞனின் கழி வபரும் காதவல 
குயிலிடைப் கதா பாத்திரமாகப் பாரதி பாடக் காரணம் 
என்கிறார் வ�ாக்கன் 

“குயிலின் குரல் இனிடமயும் பாட்டின் சுடெயும் 
அதன் உருெத்டதயும் வபாருட்படுத்தாது அதன் மீது 
கழி வபரும் காதல் வகாளளக் கவிஞடை டெத்தது 
இயல்புதான்.”

இட� பற்றிய பாரதியின் புரட்சி,பற்றிக்கூறுடகயில் 
வ�ாக்கன் �ாமிநாடதயர் முதலாை அக்கால அறிஞர்கள 
பலர் நாட்டார் இட�டயக் வகலி வ�ய்த நிடலயில் 
பாரதியின் இட�யறிவு, நாட்டாரியலிலும்,வ�வ்வியலிலும் 
ஒருங்வக கூடியிருந்தடமடய பாரதி பாடலில் இருந்து 
உதாரணங்களுடன் எடுத்துக் காட்டுகிறார்.

“இட�யின் உயிர் நாடியாடய இயற்டகயின் 
ஒவ்வொர் அட�விலும் மாந்தரின் பல்வெறு தரத்திலும் 
வெளிப்படுத்துெதன் மூலம் புலப்படுத்தும் கவிஞனின் 
ஆழ்ந்த இட� ஞாைம் மிகுதியும் வபாற்றத்தக்கதாகும்”

இயற்டக ெருணடையில் பாரதியின் பாெைா�க்தி 
கட்டறுத்து வ�ல்ெதடையும் அது கவியின்ப 
அனுபெத்துக்கு ொ�கடை எவ்ொறு எடுத்துச் 
வ�ல்லுகிறது என்படதயும் வ�ாக்கன் தக்க முடறயில் 
எடுத்துக்காட்டுகிறார்.

 கவிடதக்கு ெைப்பும் ெடிவும் தருெது ெருணடை 
என்படதச் வ�ாக்கன் குறிப்பிட்டு பாரதியின் கவிடதயில் 
இயற்டக ெருணடையின் சிறப்பில் தன்டை இழந்து 
கூறுெது ெருமாறு. 

“குயில் பாட்டின் காடலெருணடைகளில் வெளிப்படும் 

அழகிடை இவ்ெளவு என்று எல்டலகட்டிக் கூறுெது 
இயலாத காரியம். இவ்ெருணடைகளில் பாரதியின் 
பாெைா�க்தி கட்டறுத்துக் வகாண்டு எல்டலயற்ற ொன் 
விரிவுெடர வ�ன்று அங்கு எல்லாம் கண்டெற்டற 
மந்திரம் வபான்ற வ�ாற்களால் ெடித்துத் தருகின்றது.

-----அடுத்தநாட் காடலப் வபாழுது முதல்நாள 
காடலக்கு வமாட்டுத் தகுதியளித்து அதனிலும் விஞ்சி 
நின்று பூரணவிகசிப்புடன் மலர்ந்து மணம் பரப்பும் 
இன்பத்டத என்ை என்பது.”

பாரதியின் கடத நவில் திறனும் அற்புதச் 
வ�ால்லாட்ட்சியும் வ�ாக்கனின் 

மைடத மிகுதியும் கெர்ந்துவிட்டது.

“�ாதாரண கடதக் கருவொன்றிடை எடுத்துக்வகாண்டு 
படிப்படியாக ெளர்த்து எதிர்பாராத திருப்பங்கடளயும் 
முடிடெயும் அடமத்து பாரதி வெற்றி வபற்றுளளான் 
மாயக் குயிலின் மை மாற்றங்கள �ாக�ங்களும் 
அத்திருப்பங்களுக்கு உயிரூட்டுகின்றை. அென் 
பாெலருக்வகஉரிய வநட்டடக்கைடெ நீட்டிவிரித்துச் 
வ�ல்டகயில் இடடயில் தளர்ச்சிவயா நலிவொ 
ஏற்படவில்டல.”

உணர்ச்சி உணர்வுகளாகும் விந்டதடய பாரதி 
குயில் பாட்டில் நிகழ்த்தியுளளதாகச் வ�ாக்கன் 
வியந்துடரக்கிறார். 

� ா த ரண மனிதர்களின் உணர்ச்சிகள 
உணர்ச்சிநிடலயிவலவய நின்றுவிட பாரதி என்ற 
உயர்ந்த கவிஞனின் உணர்ச்சி உணர்வு நிடலயாக 
மாறும் அற்புதத்டதச் வ�ாக்கன் இைங்காட்டுகிறார்.

“ஆைால் பாரதி வபான்ற வபருங் கவிஞர் தம் 
உணர்ச்சிகள உணர்வுகளாகி உயிர்த்துடிப்வபாடு 
வெளிப்பட்டு அழகுக் வகாலம் காட்டுகின்றை.

“சுருங்கச் வ�ால்ெதாைால் பார்தியின் பாெைா 
�க்தியின் விசுெரூப தரி�ைத்டத அெைது குயில் 
பாட்டிவல சிறப்பாகத் தரிசிக்கலாம் என்பவத 
உண்டம.”என்றும் 

 “ தமிழில் இன்றுெடர வெளிெந்துளள கடதப் 
பாடல்களிவல தன்னிகரற்று விளங்குகிறது என்று 
தயங்காது கூறலாம் “ என்றும் வ�ாக்கன் கணித்திருப்பது 
மிகவும் �ரியாைது எை இதடைப் படிப்பெர்கள 
உணர்ொர்கள. 

வமாத்தத்தில் கவியுளளம் வகாண்ட வ�ாக்கைது 
கட்டுடரடய ொசித்த பின் பாரதியின் குயில் பாட்டட 
நாம் படிப்வபாமாைால் புதிய வதாரு தரி�ைம் 
கிடடக்கும் என்பது எைது நம்பிக்டக. 
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சொ�ொக்்கன் - சில 
பதிவு்கள்

திக்குவல்ரல ்கமோல் (இலங்ர்க)

‘வீரவக�ரி ‘ வெளியீடுகடள ஒன்றுவிடாமல் வ�கரித்த 
காலகட்டத்தில் வ�ாக்கனின் ‘ வ�ல்லும் ெழி இருட்டு 
‘ என்ற நாெல் என்கரம் எட்டியது.வ�ாக்கன் ஏற்கைவெ 
அறியப்படாதெராக இருந்ததால் அதடை ஆர்ெத்துடன் 
ொசித்வதன்.முன்பு ‘ திைகரன்’ பத்திரிடகயில் வதாடராக 
ெந்த நாெவல நீண்ட இடடவெளிக்குப் பின் நூலாகியிருந்தது.
�ட்வடன்று என்மைதில் ‘ வ�ல்லும் ெழி இருட்டல்ல ‘ 
என்ற தடலப்பு வதாற்றிக்வகாண்டது.இந்தத் தடலப்பில் 
ஏதாெது எழுதவெண்டும் வபாலிருந்தது.நாெல் எழுதுெடத 
நிடைத்தும் பார்க்க முடியாத காலம்.எப்படிவயா இந்தத் 
தடலப்பில் ஒரு சிறுகடத எழுதிவிட்வடன்.

அதன் பின்ைர் வ�ாக்கடைப் 
படிக்கவெண்டும் என்ற வதடெ 
எைக்வகற்பட்டது. ‘ சிந்தாமணி 
‘ வபான்ற பத்திரிடககளில் 
வெளிெந்த அெரது �ந்தக் 
கவிடதகளில் எைக்கு மிகுந்த 
ஈடுபாடு வமலிட்டது.இன்னும் 
என்னிடம் அெரது பல கவிடத 
நறுக்குகள இருக்கின்றை.
கூடவெ வ�ாக்கன் ஒரு 
சிறுகடதயாளனும்கூட.�மயச் 
�ார்பாை பல கட்டுடரகடளயும் 
இெ ர்  அவ்ெப்வப ா து 

 பதிவு
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எழுதுெதுண்டு.மாணெர்களுக்காை கட்டுடர, 
விைாவிடட என்றும் எழுதியுளளார்.

எழுத்தாளர்கள எல்வலாரும் ஆசிரியர்கள அல்லர்.
எழுத்தாளர்களாை ஆசிரியர்கள தங்கள இலக்கியப் 
படடப்புக்கவளாடு மாணெர்களுக்காகவும் பல 
முயற்சிகளில் ஈடுபடுெதுண்டு. 

திருொளர் க.வ�ாக்கலிங்கம் அெர்கள எங்வகங்கு 
கற்பித்தார் என்ற விபரங்கள எைக்குத் வதரிய 
நியாயமில்டல.ஆைால் ஒரு காலகட்டத்தில் அழுத்கம 
ஸாகிறாக் கல்லூரியில் கல்வி கற்பித்துளளார்.அெர் 
கற்பித்த அப்பாட�ாடலயில் அெர் இல்லாத ஒரு 
காலத்தில் நான் கல்வி கற்றிருக்கிவறன்.அந்த ெடகயில் 
அெருக்கும் எைக்கும் ஒரு நூலிடழத் வதாடர்புண்டு.
அெர் அங்கு கற்பித்த காலத்தில் இஸ்லாமிய ெரலாற்றுச் 
�ம்பெங்கடள டமயமாகடெத்து நாடகங்கள எழுதி, 
மாணெர்கடளப் பயிற்றுவித்து வமடடவயற்றிப் 
பாராட்டுப் வபற்றதாகக் கவிஞர் ஏ.இக்பால் வ�ால்லக் 
வகட்டுளவளன்.

1960 களின் பிற்கூற்றில் எஸ்.டி.சிெநாயகம் ஐயா 
அெர்கடளப் பிரதம ஆசிரியராகக்வகாண்டு ‘திைபதி’

என்ற திை�ரிப் பத்திரிடக வெளிெந்தது.அது 
இளம் இலக்கியொதிகடள ஊக்குவிப்பதற்காக திைம் 
ஒரு சிறுகடத, திைம் ஒரு கவிடதத் திட்டங்கடள 
அறிமுகப்படுத்தியது.அதன்படி மூத்த படடப்பாளிகவளாடு 
வதாடர்புபட்டு, தம் படடப்புக்கடளத் திருத்திச் 
சிபார்சு வபற்வற பத்திரிடகக்கு அனுப்ப வெண்டும்.
அந்த �ந்தர்ப்பத்தில் நான் தபால் மூலமாகத் வதாடர்பு 

வகாண்டெர்களில் ஒருெர்தான் வ�ாக்கன்.அெரது 
சிபார்சுடன் பல கவிடதகள எழுதிவைன்.அவ்ொறாை 
�ந்தர்ப்பவமான்றில், நாயன் மார்க்கட்டு -யாழ்ப்பாைம் 
என்ற முகெரியிலிருந்து (1970)என்டை ொழ்த்தி ஒரு 
கவிடத எழுதி அனுப்பியிருந்தார்.இதுதான் அந்தக் 
கவிடத :

 தம்பியும் கவிடத வபற்வறன்
 தக்கநல் முயற்சி யாகும்
 ெம்பினில் பழுக்கும் எங்கள
 ொலிபக் கூட்டில் உம்வபால்
 நம்பிகள பலரும் வதான்றி
 நல்லொங் கவிகள வ�ய்வத
 எம்பிரான் அருடளப் வபற்வற
 இட�யினில் திடளத்வத ொழி.

அெரது ஆசியும் ஊக்கமூட்டலும் இன்னும் என் 
மைதில் நிடறந்திருக்கின்றது.அெர் டகப்பட எழுதிய 
கடிதத்டதயும் நான் மிகுந்த மரியாடதயுடன் பாதுகாத்து 
டெத்துளவளன்.அன்டறய நிடலயில் இலக்கிய ஆர்ெம் 
காரணமாக முன்பின் வதரியாத நான் எங்கிருந்வதா 
அனுப்பிய கடத, கவிடதகடளக் கண்டுவகாளளாத 
பலருக்கு மத்தியில் வ�ாக்கன் வபான்றெர்களின் 
கரி�டை என்றும் மறக்க முடியாதவத.

ஒருவபாதும் அெடர வநரில் �ந்திக்கும் ொய்ப்பு 
எைக்குக் கிட்டவில்டல. ஆைாலும் அெர் என் 
நிடைவில் ொழ்ந்துவகாண்டிருக்கிறார்.
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சொ�ொக்்கனிைம் 
படித்தடவ

தில்ரல ேடைோ�ோ (இலங்ர்க)

ஆரம்ப ெகுப்பு முதல் க.வபா.த.(�ா-த) சித்திடடயும் 
ெடர உடுப்பிட்டி அவமரிக்கன் மிஷன் கல்லூரியில் 
படித்து உயர்தர ெகுப்பு கல்விக்காக 1965 ஆகஸ்ட் 
மாதம் யாழ்ப்பாணம் இந்துக்கல்லூரிக்குச் வ�ன்றவபாது 
ஆசிரியர் வ�ாக்கவைாடு பழகும் �ந்தர்ப்பம் கிடடத்தது. 
ஆைால் அெர் எைக்கு ஆசிரியராகவொ அல்லது நான் 
அெரது ெகுப்பில் மாணெைாகவொ இருக்கவில்டல. 
கடலஇலக்கியம் வதாடர்பாகவும் நாளாந்த ொழ்க்டக 
வதாடர்பாகவும் அெரிடம் படித்தடெ அவநகம். 

 ்கட்டுரை
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இந்து கல்லூரிக்கு வ�ன்ற மூன்றாெது நாள 
கல்லூரி டெரவிழாவுக்காக மகாவதொ (வதென்-
யாழ்ப்பாணம்) ஆசிரியர் “வதய்வீகக் காதல்” நாடகத்டத 
பழக்கிக்வகாண்டிருந்தார். ஆசிரியர் மகாவதொ 
எதிர்பார்த்தபடி எந்த ஒரு மாணெனும் “கம்பன்” 
பாத்திரத்தில் சிறப்பாக நடிக்காததால் நாடகத்தில் நான் 
கம்பராக நடிக்கும் அதிர்ஸ்டம் அடமந்து விட்டது.

அவத வெடள ஆசிரியர் வ�ாக்கலிங்கம் கம்படர 
முக்கிய பாத்திரமாக்கி “ஞாைக் கவிஞன்” என்னும் 
தடலப்பில் வெறு ஒரு நாடகத்டத தயாரித்தார். 
யாழ். இந்து கல்லூரி டெரவிழாவில் ஒப்படையாளர் 
கிருஷ்ணமூர்த்தி கம்பர் பாத்திரவமற்ற எைக்கு வீபூதி 
பூசி �ந்தைப் வபாட்டிட்டு ஒப்படை வ�ய்துவிட்டார். 
கண்ணாடியில் பார்த்தவபாது மிக அழகாகத் 
வதாற்றமளித்வதன்.

நாடகம் வமடடவயறுெதற்கு முன் என்டைப் பார்த்த 
ஆசிரியர் வ�ாக்கன் “நீரும் கம்பைாக நடிக்கிறீர்- வீபூதி 
�ந்தைத்டத அழித்து விட்டு நாமத்டத பூசும்- கம்பர் 
ஆழ்ொர்-அெர் வீபூதி பூ� மாட்டார்” என்றார்.

நான் பதிைாறு ெயது இடளஞன். என் அழடக 
மற்றெருக்குக் காட்ட விரும்பி யவத தவிர எைது அழடகக் 
குடறக்க விரும்பவில்டல. எைக்கு துடியாட்டமாை 
ொலிப ெயது என்பதால் வகாபமும் ெந்தது. ஆசிரியர் 
என்றும் பார்க்காது தாறு மாறாக வ�ாக்கடை ஏசி-“நீர் 
உம்முடடய வெடலடயப் பாரும்” என்று வ�ான்ைதும் 
வ�ாக்கன் “வபாடியள ெளர்ந்து விட்டால் என்ை 
வ�ான்ைாலும் வகட்க மாட்டிைம்” என்று வ�ால்லிய 
ெண்ணம் வமதுொக நகர்ந்தார். 

நாடகம் முடிந்ததும் எைது நடிப்டபப் பாராட்டிய 
“ஈழநாடு” பத்திரிடக ஆசிரியர் குழாமும் கடலயரசு 
வ�ார்ணலிங்கத்தின் பிரதம சிஷ்யன் ரகுநாதனும் 
‘கம்பர் பாத்திரத்துக்கு வபாருத்தமாக ஒப்படை 
அடமயவில்டல’ எைக் குடற வ�ான்ைார்கள. எைக்கு 
விருப்பமாைெர்கள சுட்டிக் காட்டியதும் எைது 
தெற்டற உணர்ந்து ஆசிரியர் வ�ாக்கனிடம் மன்னிப்பு 
வகட்வடன். அெர் மன்னிப்பு தந்ததுடன் “எங்வக 
யாருடன் என்ை விடயம் கடதக்கிவறாம் என்பதில் 
கெைம் வதடெ. எைது இடத்தில் ஒரு பிடிொதமாை 
ஆசிரியவரா கல்லூரி அதிபவரா இருந்தால் வமடடயில் 
நடிக்க முடியாமல் வபாெவதாடு பளளிக்கூடத்தில் 
படிக்க முடியாலும் வபாயிருக்கும்” என்றார்.

ஒரு மாணென் ஆசிரியருடன் கடதக்கும் வபாழுது 
�ற்று மரியாடதயாக கடதத்தால் அது நல்லது. அவத 
வபால நாடளக்கு ஓரிடத்தில் வெடலக்குச் வ�ல்லும் 
வபாழுதும் வமலதிகாரிகளின் மைம் வநாகாமல் 
கடதப்பது நல்லது என்பது அெரது அறிவுடரயாக 
இருந்தது. ஒருெவராடு கடதக்கும் வபாது அெரது 
நிடலடயப் பற்றியும் எதிர்காலத்டதப் பற்றியும் 

சிந்தித்து கடதப்பது நல்லது.

வபாறுப்பாை பதவிகளில் கடடமயாற்றிய வபாது 
வ�ாக்கன் வ�ால்லித் தந்தது நிடைவுக்கு ெந்து என்டைக் 
கஷ்டங்களிலிருந்து காப்பாற்றி விட்டது.

பின்ைர் வ�ாக்கன் தயாரித்த நாடகங்களில் 
கதாநாயகைாக நடிப்பதற்கு அெர் �ந்தர்ப்பமும் தந்து, 
“ பிறவராடு கடதக்கும் வபாது நிதாைம் வதடெ., தெறி 
ஏதாெது வ�ால்லி விட்டால் மன்னிப்பு வகட்கவும் 
தயங்கக் கூடாது” என்றார்.

ஆசிரியர் வ�ாக்கலிங்கம் பிரபல எழுத்தாளராகவும் 
விளங்கியதால் சிறுகடதகள பலெற்டற எழுதிடெத்திருந்த 
எைது வகாப்பிடய அெரிடம் வகாடுத்து அபிப்பிராயம் 
வகட்வடன். எைது பன்னிவரண்டு  சிறுகடதகடள 
ஒரு ொரத்தில் ொசித்து விட்டு, “ கடதகள- கரு 
நல்லாக இருக்கு. ஆரம்ப எழுத்தாளர்களுக்கு இருக்கிற 
பிரச்சிடை உமக்கும் இருக்கு. நல்ல எழுத்தாளர்களின் 
கடதகடள இரண்டு மூன்று தரம் திருப்பித்திருப்பி 
ொசித்தால் �ம்பெங்கள கடத மாந்தர் அெர்களது 
வபச்சு நடட பிடிபட்டு விடும். பிறகு உம்முடடய 
கடதகளும் நல்லாக ெந்து விடும்” என்றார்.அெர் 
வ�ான்ை மாதிரி திருப்பி திருத்தி எழுதிய கடதகள 
பிரபல பத்திரிடககளில் பிரசுரமாகிை. 

1966 ல் யாழ். இந்துக் கல்லூரி மாணெைாக 
இருந்வதபாது ஒருநாள காடலயில் என்டை �ந்தித்த 
வெவறாரு கல்லூரி ஆசிரியர் அன்று மாடல அெரது 
கல்லூரியில் “கம்பன் ஒரு நாடகக் கவி “ என்ற 
தடலப்பில் சில நிமிடங்கள வபசும்படி அடழத்தார். 
�ம்மதித்து விட் வடன். உதவி வ�ய்யும்படி வ�ாக்கடைக் 
வகட்ட ஒரு சில நிமிடங்களுக்குள ஒரு வபச்ட� 
எழுதித்தந்தார். வபசிச் �மாளித்வதன் என்படத விட 
நல்லவபயடரச் �ம்பாதித்வதன்.

1969 ல் நுெவரலியாவில் கடடமயாற்றும் 
வபாது அங்கிருந்த கடலமன்றத்துடன் என்டை 
இடணத்துக்வகாண்வடன். சில நாட்களுக்குள 
“கடலமலர்” என்னும் தடலப்பில் ஒரு சிறப்பிதழ் 
தயாரிக்கும் வபாறுப்டபத் தந்தார்கள. சிலரிடமிருந்து 
எழுத்தாக்கங்கள ெந்து வ�ராததால் 1966 ல் நான் 
வபசுெதற்காக வ�ாக்கன் எழுதித்தந்த “கம்பன் ஒரு 
நாடகக் கவி “ டயயும் கடலமலரில் வ�ர்த்து சிறப்பிதழ் 
அச்�ாகிய பின் அெருக்கு ஒரு பிரதிடய தபாலில் 
அனுப்பிவைன்.

சில திைங்களுக்கு பின் யாழ்ப்பாணம் வ�ன்று 
வ�ாக்கடைச் �ந்தித்தவபாது ”வ�ய்தது பிடழ- அது 
அப்வபாது ஒரு மாணென் வபசுெது வபால எழுதியது. 
எைது எழுத்து பட்டதாரிவயாருெர் ஆராய்ச்சி வ�ய்து 
எழுதியதுவபால அடிக்குறிப்புகள வமற்வகாளகளுடன் 
அடமந்திருக்கவெண்டும்” என்றார்.
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 “ நான் அெ�ரத்தில் வ�ய்து விட்வடன்”, 
என்றதும் அப்படியாைால் ‘நான் எஙவகா வபசும் 
வபாது வகட்டதாக குறிப்பிட்டிருக்கலாம்’ என்றார்., 
உண்டம தான். பிரசுரமாகும் எழுத்து ஒவ்வொருெரது 
தராதரங்கடளயும் ஆய்வுடளயும் வெளிப்படுத்தும் 
என்படத உணர்ந்து வகாண்வடன். 

யாழ்ப்பாணத்தில் அடிக்கடி பல்கடலக்கழகப் 
வபராசிரியர்கள ெந்து உடரயாற்றும் வபாது அெற்டறக் 
வகட்க வெண்டும் என்று வ�ாக்கன் ெற்புறுத்துொர். 
சிலவநரங்களில் விடடத்தாடள பல்கடலக்கழகப் 
வபராசிரியர்கள திருத்திைால், அெர்கள உடரடய 
வமற்வகாள காட்டி விடட எழுதிைால் அதிக 
புளளிகள வபறலாம் என்று வ�ால்ொர். உண்டம 
தான் பலரது அனுபெத்திலிருந்து வ�ால்லியவபாது 
ஏற்றுக் வகாண்வடன்.

கல்லூரி விடுதி மாணெர் அடிக்கடி பாலியல் 
காட்சிகள இடம்வபறும் ெயது ெந்தெர்களுக்காை 
ஆங்கிலப்படம் பார்ப்படத அறிந்த ஆசிரியர் வ�ாக்கன் 
பாலியல் படங்டள விடுத்து நல்ல கடத சிறப்பாை 
உடரயாடல்கள வியத்தகு காட்சிகள புதுடமகள 
இடம்வபறும் படங்கடளப் பார்க்க ஆவலா�டை 
ெழங்கிைார்.

வித்துொன் வ�ாக்கலிங்கம் ஆசிரியராக கடடமயாற்றிக் 
வகாண்டு வெளிொரிப் பட்டதாரியாகி கல்லூரி அதிபர் 
வ�டெக்காை ஆட்வ�ர்ப்பு எழுத்துப் பரீட்ட�யில் 
அதிக புளளிகள வபற்று வநர்முகப் பரீட்ட�க்கு 
அடழத்த வபாது அெர் எழுதி பிரசுரமாை அத்தடை 
புத்தகங்கடளயும் பத்திரிடக �ஞ்சிடககளில் பிரசுரமாை 
கடத கட்டுடரகடளயும் தம்முடன் எடுத்துக் வகாண்டு 
வ�ன்றார். வநர்முகப் பரீட்ட�ச் �டபயில் விைாவெழுப்பிய 
ஒருெர் “இவ்ெளவு புத்தகங்களும் உங்கள வீட்டில் 
இருக்கா?” என்று வகட்டவபாது வ�ாக்கன் அத்தடையும் 
தான் எழுதிய புத்தகங்கள என்றாராம்.

அந்த விடயம் பற்றி நான் வகட்வபாது வநர்முகப் 
பரீட்ட�க்குப் வபாகும்வபாது எழுதிப் பிரசுரமாைெற்டறயும் 
பாராட்டுக் கடிதங்கடளயும் (COMMENDATIONS 
and LETTER OF APPRECIATIONS) வகாடெ 
படுத்திக் வகாண்டு வகாண்டு வ�ல்ல வெண்டும் 
என்றார். வநர்முகப் பரீட்ட�க்கு வ�ல்ெதற்கு முதல் 
எதிர்பார்க்கும் வெடலடயப் பற்றி, வெடல வ�ய்யப் 
வபாகும் இடத்டதப் பற்றியும் ஒருெடரக் வகளவிகள 
வகட்கச்வ�ால்லி வகளவிகளுக்கு பதில் வ�ால்லி 
ஒத்திடக பார்த்தால் நல்லது, என்றார். 

அது முதல் நானும் பல ஆெணங்கடளயம் பாராட்டு 
கடிதங்கடளயும் வ�கரிக்கத் வதாடங்கிவைன். இலங்டக 
நிர்ொக வ�டெ (SLAS) க்காை ஆட்வ�ர்ப்பு எழுத்துப் 
பரீட்ட�யில் அதிக புளளிகள வபற்று வநர்முகப் 
பரீட்ட�க்கு வ�ன்ற வபாழுது நான்கு வகாடெகளில் 

அெற்டறவயல்லாம் வகாண்டு வ�ன்வறன். அெற்றுக்கும் 
புளளிகள கிடடத்தது. அதற்கு காரணமாக அடமந்தெர் 
வ�ாக்கன் என்படத கூற வெண்டும். நாடகத்தில் 
மட்டுமல்ல வநர்முகப் பரீட்ட�க்கு வ�ல்ெதற்கு 
முன்பாகவும் ஒரு ஒத்திடக பார்த்தால் பயமில்லாமல் 
பதற்றமில்லாமல் நல்ல ெடகயில் பதிலளிக்கலாம் 
என்று ெழிகாட்டியெர் வ�ாக்கன்.

ஒரு முடற ஒரு நாடகம் ஆரம்பமாெதற்கு முன்,” 
தவிர்க்க முடியாத காரணங்களிைால்- �ாதாரண மனித 
ஆற்றலுக்கு அப்பாற்பட்ட காரணங்களிைால் நாடகம் 
�ற்று தாமதமாகும்” என்ற எைது அறிவிப்டப அெர் 
ஏற்றுக்வகாளளவில்டல. ஏவைன்றால் ரசிகர்கள பலொறு 
என்ை என்ை பிரச்�டை என்று சிந்திக்க கூடும். 
ஆகவெ நாடகம் சிறிது தாமதமாக ஆரம்பமாகும் 
என்று வ�ான்ைால் வபாதும். 

ெடமாகாண ஆசிரியர் �ங்கம் 1966 ல் 
மாணெர்களுக்கிடடயிலாை ஆக்கத்திறன் வபாட்டிகடள 
யாழ். இந்துக் கல்லூரியில் நடாத்தியவபாது எைது 
ஆசிரியர் சிெசுப்பிரமணியம் ஆசிரியர் �ங்க �ார்பில் 
வ�யற் பட்டார். யாழ். இந்துக் கல்லூரி இந்து 
ொலிபர் �ங்க தடலெர் என்ற ெடகயில் அெரது 
நடெடிக்டககளுக்கு உதவிவைன்.

அப்வபாது வ�ாக்கன் யாழ். இந்துக் கல்லூரி குறிப்பாக 
ஆண்கள கல்லூரி என்பதால் பிற இடங்களிலிருந்து 
ஆசிரிடயகள வபண் மாணவிகள ெரும் வபாழுது 
அெர்களுடடய கழிப்பிடம் உணவு அருந்தும் இடம் 
ஆகியெற்றில் விவ�ட கெைம் வ�லுத்த வெண்டும் 
என்று வ�ான்ைார்.

1991ல் அகில இலங்டக தமிழ் வமாழித் திை 
வபாட்டிகள ெட கிழக்கு மாகாணத்தில் நடத்திய 
வபாழுது வ�ாக்கன் வ�ான்ைெற்டற பின்பற்றிவைன்.

பின்ைர் 1995 ல் யாழ்ப்பாணத்தில் இருந்து 
இலட்�க்கணக்காைெர்கள இடம்வபயர்ந்து கிளிவநாச்சி 
ென்னிடய வநாக்கி ெந்த வபாழுது அெர்கடள 
பாட�ாடலகளிலும் ஆலயங்களிலும் தற்காலிகமாக 
தங்க டெத்வதன். ஆசிரியர் வ�ாக்கன் வ�ால்லியடத 
நிடைவில் டெத்து இரவில் பாட�ாடலயில் தங்கி, 
காடலயில் பாட�ாடல நடப்பதற்காக பாட�ாடலக்கு 
வெளியில் வ�ல்ல வெண்டும் என்று வதரிவித்வதன். 
அதுவபால ஆலயங்களில் தங்குபெர்கள மச்� மாமி�ம் 
�ாப்பிடாமல் இருக்கவெண்டும் என்படதயும் வ�ால்ல 
வ�ாக்கன் வ�ால்லியடெ  காரணமாக அடமந்தது

பின்ைர் இந்து திடணக்களம் கல்வி அடமச்சு 
ஆகியெற்றில் கடடமயாற்றிய   வபாதும் �ந்தர்ப்பம் 
கிடடக்கும்வபாது வ�ாக்கன் என்டைச்�ந்தித்தது பல 
அறிவுடரகள வ�ான்ைதும் நிடைவில் இருக்கிறது.
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